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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Instalacion de 3 Aerogeneradores Villa Alegre 17

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razdn social

Windkraft Villa Alegre 1 SpA

Domicilio

Santa Rosa 575, Oficina 31. Puerto Varas.

Nombre del representante legal

Paul Thomas Hohf Riveros

Domicilio del representante legal(es)

Santa Rosa 575, Oficina 31. Puerto Varas.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es producir e inyectar al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), la energia eléctrica producida a través de la generacion
eblica de 45 GWh en promedio anual, mediante la instalacion y operacion
de 3 aerogeneradores con una capacidad total de 16,8 MW.

Descripcion  general | El proyecto consiste en la construccion y operacion de tres

del proyecto aerogeneradores de hasta 5,6 MW de potencia cada uno (16,8 MW en
total), interconectados a través de una linea de distribucion eléctrica
soterrada de media tension (23 KV) que conducira la energia hasta la red
de distribucion de media tension local, existente en el sector.

Tipologia  principal, | c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

asi como las aplicables
a sus partes, obras o
acciones

Vida util

30 afios

Monto de inversion

USD $ 17 000 000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la
ejecucion del proyecto
de modo sistematico y

La actividad que da inicio al Proyecto es la implementacion de la
instalacion de faena, que corresponden a la primera actividad que indican
que el Proyecto comienza a ejecutarse de manera sistematica y
permanente.

permanente, para
efectos de la
caducidad de la RCA
Proyecto o actividad | Si | No
se  desarrolla  por
etapas X
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto
o actividad existente X
Proyecto modifica | g; | No
otra(s) RCA

X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o,
o]

r.::
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NO

del

Fecha de publicacién en

Nombre del documento : - Fecha
documento expediente electronico:

Declaracion de Impacto Windkraft Villa Alegre 1

Ambiental (DIA) NA SpA. 16/06/2020
Servicio de Evaluacion

Resolucion de admisibilidad 68 Ambiental de la Region | 22/06/2020
de Los Lagos

Oficio de Solicitud de Evaluacion

de la DIA dirigido a los Servicio de Evaluacion

organismos de la administracion | 190 Ambiental de la Region | 22/06/2020

del Estado con competencia de Los Lagos

ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluacion Servicio de Evaluacion

de la DIA dirigido al Gobierno | 192 Ambiental de la Region | 22/06/2020

Regional de Los Lagos

Oficio de Solicitud de Evaluacion Servicio de Evaluacion

de la DIA dirigido a| 191 Ambiental de la Region | 22/06/2020

municipalidades de Los Lagos

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo
previsto en el articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se
emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos

pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para

Servicio de Evaluacion

e g 131 Ambiental de la Region | 23/06/2020
difusion
de Los Lagos

Acreditaciéon Aviso Radial NA g;‘/idkraft Villa Alegre 11067020
Informe Consolidado de Solicitud .. .,
de Aclaraciones, Rectificaciones Servicio de Evaluacién

N 174 Ambiental de la Region | 16/11/2020
y/o Ampliaciones a la DIA de Los Lagos
(ICSARA) &
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Tabla 3.1 Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

NO

Fecha de publicacion en

Nombre del documento . . . Fecha
documento expediente electronico:
Resolucion de Suspension  de Servicio de Evaluacién
Plazo p 129 Ambiental de la Region | 14/12/2020
de Los Lagos
., ., . Servicio de Evaluacion
Resolucion  aplicacion  medida | 202099101455 Ambiental Direccion | 26/06/2020
provisional Ejccutiva
Resolucion  aplicacion  medida Servicio de  Evaluacién
.. 202099101491 Ambiental Direccion | 28/07/2020
provisional Ejecutiva
Resolucion  aplicacion  medida Servicio de  Evaluacién
. p 202099101549 Ambiental Direccion | 31/08/2020
provisional Ejecutiva
Resolucion  aplicacion medida Servicio de Evaluacién
. P 202010101243 Ambiental de la Region | 21/09/2020
provisional de Los Lagos
Resolucion  aplicacion  medida Servicio de Evaluacién
.. p 202010101274 Ambiental de la Region | 30/09/2020
provisional de Los Lagos
., ., . Servicio de Evaluacion
Resolucion  aplicacion  medida | 202010101304 Ambiental de la Region | 26/10/2020
provisional de Los Lagos &
Resolucion de  Extension a Servicio de Evaluacién
19 Ambiental de la Region | 26/01/2021

Suspension de Plazo.

de Los Lagos
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Tabla 3.1 Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
° c
Nombre del documento N del Fecha. de publlca’c 101 €N | pecha
documento expediente electronico:
Adenda NA Windkraft Villa Alegre 1 02/03/2021
SpA.
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion | 35 Ambiental de la Region | 03/03/2021
de la Adenda
de Los Lagos
Informe Consolidado
Complementario de Solicitud de - .
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Servicio de Evaluacion
L . 34 Ambiental de la Regién | 07/04/2021
Ampliaciones Complementario a de Los Lagos
la DIA (ICSARA &
Complementario)
Resolucion de Suspension de Servicio de Evaluacion
p 81 Ambiental de la Region | 28/04/2021
Plazo
de Los Lagos
Adenda Complementaria NA g&;llzdkraft Villa Alegre 1 29/06/2021
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion | | 59 Ambiental de la Region | 29/06/2021
de la Adenda Complementaria
de Los Lagos
. L Servicio de Evaluacion
Resolucion de  Ampliacion de |, Ambiental de la Region | 12/07/2021
Plazo
de Los Lagos

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(VIII) SERNAGEOMIN, Zona Sur

(X) CONADI, Region de Los Lagos

(X) CONAF, Region de Los Lagos

(X) DGA, Region de Los Lagos

(X) SAG, Region de Los Lagos

(X) SEC, Region de Los Lagos

(X) SEREMI de Agricultura, Region de Los Lagos

(X) SEREMI de Energia, Regién de Los Lagos

(X) SEREMI de Salud, Region de Los Lagos

(X) SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Lagos
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(X) SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Lagos

(X) SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos

(X) SEREMI MOP, Region de Los Lagos

(X) Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos

(X) Tlustre Municipalidad de Frutillar

(X) Gobierno Regional, Regional

3.3.

Referencia a los informes de los organismos de la administracién

participaron de la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

del Estado que

N° Oficio Remitido por: Fecha
131 SEREMI de Agricultura, Region de Los Lagos 26/06/2020
331 SEREMI MOP, Region de Los Lagos 06/07/2020
13-EA/ 2020 CONAF, Region de Los Lagos 13/07/2020
375 SAG, Region de Los Lagos 13/07/2020
1102 SERNAGEOMIN, Zona Sur 13/07/2020
163 SEREMI de Energia, Region de Los Lagos 13/07/2020
1105 DGA, Region de Los Lagos 14/07/2020
237 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 14/07/2020
734 Ilustre Municipalidad de Frutillar 14/07/2020
1720 Gobierno Regional, Region de Los Lagos 14/07/2020
331-20 CONADI, Region de Los Lagos 14/07/2020
7584 SEREMI de Salud, Region de Los Lago 14/07/2020
973 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de 20/07/2020
Los Lagos
70 Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos 28/07/2020
2764 Consejo de Monumentos Nacionales 04/08/2020
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
119 SEREMI MOP, Region de Los Lagos 12/03/2021
534 Gobierno Regional, Region de Los Lagos 18/03/2021
324 DGA, Region de Los Lagos 19/03/2021
189 SAG, Region de Los Lagos 19/03/2021
72 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 19/03/2021
3472 SEREMI de Salud, Region de Los Lagos 19/03/2021
223-21 CONADI, Regién de Los Lagos 23/03/2021
278 [lustre Municipalidad de Frutillar 07/04/2021
1554 Consejo de Monumentos Nacionales 15/04/2021
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
415 SAG, Region de Los Lagos 09/07/2021
223 SEREMI Medio Ambiente, Region de Los Lagos 13/07/2021
8259/2021 SEREMI de Salud, Region de Los Lagos 14/07/2021
482 Ilustre Municipalidad de Frutillar 23/07/2021
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se

excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
206-DR-X SEC, Region de Los Lagos 24/06/2020
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades

maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio

| Remitido por:

| Fecha

o,
o]

r.::
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734

[lustre Municipalidad de Frutillar 14/07/2020

Fundamento

El Municipio no se refiere en su informe a la compatibilidad territorial del proyecto con el uso
permitido en los instrumentos de planificacion territorial. No obstante, cabe indicar que el
proyecto se localiza en area rural fuera de los limites de los instrumentos de planificacion

comunal vigentes.
N° Oficio Remitido por: Fecha
534 Gobierno Regional, Region de Los Lagos 18/03/2021
Fundamento

e El Gobierno Regional no se refiere en su informe a la compatibilidad territorial del proyecto con
el uso permitido en los instrumentos de planificacion territorial (Plan Regional de Desarrollo
Urbano y Plan Regulador Intercomunal). No obstante, cabe indicar que el proyecto se localiza
en area rural no habiendo planes como los sefialados y que involucren el area de emplazamiento
del proyecto.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1720 Gobierno Regional, Region de Los Lagos 14/07/2020
Fundamento

El Gobierno Regional sefala en su informe que el Titular del proyecto identifica los
instrumentos de planificacion regional y argumenta que la tipologia de proyecto no tiene
relacion ni interfiere con los ejes estratégicos y objetivos que plantean los instrumentos citados.
Sin embargo, dado que la iniciativa se enmarca dentro de los aspectos de la sustentabilidad
regional, solicita se indique a través de qué acciones el proyecto contribuye a resguardar el
medio ambiente del sector, indicando si abordara actividades de educacidon ambiental o si

generara algun impacto en las actividades relacionadas con el turismo rural
N° Oficio Remitido por: Fecha
534 Gobierno Regional, Region de Los Lagos 18/03/2021
Fundamento

e En su informe el Gobierno Regional indica que, en Adenda, el Titular aclara que el proyecto se
vincula favorablemente con la Estrategia Regional de Desarrollo, a través del eje estratégico de
sustentabilidad regional, incorporando energia limpia a la red nacional y realizando actividades
de educacion ambiental dirigido a los residentes del sector rural. Ademas, consigna que,
respecto a la politica de turismo, el proyecto no interfiere con las actividades de turismo rural
del sector.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
734 [lustre Municipalidad de Frutillar 14/07/2020
Fundamento

e El municipio sefialé en su informe a la DIA que, en relacion al PLADECO 2015-2018, el
Titular no incorpor6 al andlisis el area de Desarrollo Ambiental de dicho instrumento de
planificacion local.

N° Oficio Remitido por: Fecha
278 [lustre Municipalidad de Frutillar 07/04/2021
Fundamento

o El Titular presentd en el Tabla IV. 5. de la DIA, la relacion del proyecto con los lineamientos
del PLADECO (2015 —2018). Al respecto, el municipio no formuld nuevas observaciones.
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3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
e Acta de Sesion del Comité Técnico, de fecha 02 de agosto de 2021

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region de Los Lagos, provincia del Llanquihue, comuna de
Frutillar, sector Villa Alegre.

Justificacion de la localizacion

La justificacion de la localizacién del proyecto se basa en las
siguientes caracteristicas de la zona:

a. La zona presenta un potencial edlico favorable.

b. Los terrenos del area corresponden a planicies destinadas a uso
agropecuario, en sector rural.

c. No presenta singularidades ambientales o de biodiversidad que
pudieran ser impactadas por las actividades del Proyecto.

d. Se cuenta con accesos adecuados para el transporte de
materiales, maquinarias, personal y especialmente, para equipos
de mayor envergadura.

e. La conexion al sistema interconectado central se realiza en

poste inserto al interior del predio de ubicacion del Proyecto, sin
la necesidad de instalar lineas eléctricas de acercamiento.

Superficie

La superficie total de los predios donde se localizan las obras del
proyecto es de 133,23 hectareas. Por su parte, el area
efectivamente utilizada por el Proyecto, que incluye todas las
obras permanentes y transitorias, corresponde a 4,23 hectareas.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Coordenadas de ubicacion

Temporalidad Obra Vertices (UTM Datum WGS 84, Huso 18 5)
Este (m) Sur (m})
Agrogenesrador 1 Vi 655.145 5.442 961
Aerogenerador 2 V1 654 876 5442 374
Aerogenerador 3 Vi1 655.417 5.442 000
Vi1 655.073 5.442 991
Plataforma de montaje V2 655.132 5.442 979
1 V3 655.124 5.442 935
g W4 655.065 5442 948
2 V1 654.872 5.442.442
g Plataforma de montaje V2 654.912 5.442 433
& 2 V3 654901 5.442 385
W4 654.861 5.442. 393
W1 655.428 5.442.065
Plataforma de montaje V2 655.467 5.442 052
3 V3 655.452 5.442.005
W4 655.412 5442018
Punto de Conexién Vi 655.984 5.442.426
W1 655.958 5442 435
= W2 655.992 5.442 425
Instalacion de Faenas
V3 655.956 5442347
W4 655.923 5442 360
W1 655.095 5442041
- V2 654 987 5.442 842
§ V3 654977 5.442 857
3 Area de trabajo Va4 655.072 5.442 946
< temporal V5 655.065 5.442 04
Aerogenerador 1 V& 655.050 5.442 951
V7 655.058 5.442 994
VB 655.073 5442991
Vo 655.072 5.443.002
V10 655.077 5.443.022
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Vil 655.162 5.443.004
viz 655.158 5447 984

V13 655.126 5.442.949

V14 655.155 5.447.941

V1S 655.152 5.442.928

V16 655.124 5.442.935

V1 654.872 5447442

V2 £54.909 5.442 606

V3 654.925 5442602

va 654.897 5.442.474

Area de trabajo Vs 654.933 5 442 467
temporal G £54.915 5447383
Aerogenerador 2 V7 654 907 5.442 384
V8 £54.901 5.447.354

Vo 654.889 5.442.357

V10 654.895 5442386

Vil £54.901 5.442.385

viz 654.912 5442433

V1 £55.427 5.442.065

V2 655.442 5.442.060

V3 655.500 5.442.209

va 655514 5.442.204

Vs 655.466 5.447.053

V6 655.476 5 442061

" ) V7 £55.496 5.447.054
Aes e frabojo Ve 655.468 5.441.971
i r;;;”nfl';:m y Vo 655.449 5441978
V10 655.451 5.4472.004

Vil 655.441 5441976

viz £55.427 5.441.981

Vi3 655.436 5.442.009

V14 655.412 5.442.018

V15 655.402 5.442.021

V16 £55.413 5.442.058

V17 655.423 5 442054

Caminos o vias de acceso

Al proyecto se accede desde la Ruta 5 Sur por el norte,
ingresando por acceso a Frutillar Alto (paso nivel), para tomar
Ruta V-20 por unos 6 km hacia el Oeste hasta llegar a Ruta V-
272, se contintia por esta Ruta por unos 4,5 km aproximadamente
para llegar el punto de acceso del proyecto. Desde el Sur, se
ingresa por Ruta 5 Sur por acceso a Frutillar, kilometro 982, para
tomar Ruta V-20 hasta llegar a Ruta V-272, se contintia por esta
Ruta por unos 4,5 km. aproximadamente para llegar el punto de
acceso del proyecto.

653000 654000 655000 857000 658000 659000 650000 661000

PROYECTO INSTALACION DE 3 AEROGENERADORES VILLA ALEGRE 1
Leyonda

=== Ruta Comin

= |ngreso Sur

de Ubicacién
Punto de Acceso
UTM Datum WGS 84, Huso 185
Este(m) | sur(m)

695.992 5.242.430

Plano Vias de Accese Proyecto
Escala  1:45.000 FUENTES CARTOGRAFICAS

Fecha Mayo 2020 | UTM Datum WGS B4, Huso 18 S
Servicn Layor Cradits: Essi, HERE, Garmin,
Lamina 1de 1 Intermap, GacBase, GIS User Communty, tggresn T'“:‘
and thers. —— Camino Interno
Ubicacion Administrativa Source: Estl, DighaiGlobe, GeoEye,
Region :De Los Lagos | USDA, USGS. and cthars. == Linea Soterrada
Provincia - Llanquihue .
Comuna_: Frutifar

DIBUJANTE
Pabio Cardenas R.  Ing. Ambiental

contacto@iaukenambiental.cl

Referencia al expediente de

evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion ~ complementaria

sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

Los planos de emplazamiento del proyecto y la localizacion de la
partes y obras se presentan en el Anexo III de la DIA.
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4.2.

Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Instalacion
de Faenas

Se encuentra ubicada al interior de la zona de
proyecto, en las siguientes coordenadas:

Coordenadas de ubicacién

Obra Vértices | yTM Datum WGS 84, Huso 18 S

Este (m)
Vi 655.959
655.992
655.956
V4 £55.923

Sur (m)
5.442.435
5.442.425
5.442.347
5.442.360

Instalacién de v2
Faenas V3

Se prevé implementar contenedores temporales
como oficinas y comedor. El 4rea destinada para
tales instalaciones totaliza una superficie
aproximada de 2.921 m? Las instalaciones de
contenedores seran retiradas al finalizar la fase de
construccion. En la Imagen 2-7 de la DIA y
Anexo III se presenta un plano de detalle de la
instalacion de faenas.

Temporal

Construccion

Area de
trabajo
temporal

Esta area se encuentra ubicada a un costado de la
zona de emplazamiento de cada aerogenerador.
Corresponden a zonas donde se instalara en forma
transitoria  infraestructuras auxiliares de
ingenieria, componentes de equipos de gran
tamafio, como aspas, torre, gondola. También en
esta area se desarrollara el izado de los
componentes indicados anteriormente. El area
total destinada para tales instalaciones
corresponde a aproximada de 16.610 m?, donde se
realizara un escarpe de la capa superior de suelo
(0,2 m) de 3.322 m’, lo que se refleja en la
siguiente Tabla:

Obra Superficie m? Escarpe m?

Area de trabajo Temporal AG1 5.470 1.094
Area de trabajo Temporal AG2 5.170 1.034
Area de trabajo Temporal AG3 5.970 1.194

Total 16.610 3322

Temporal

Construccion

Aerogenerad
ores

Los aerogeneradores corresponderan a turbinas
eolicas de eje horizontal de tres aspas, con una
altura total de 226,5 m, siendo sus componentes
los siguientes:

-Aspas: Son las encargadas de capturar la energia
del viento y transmitirlas hacia el eje principal
ubicado en la gondola. Las 3 aspas conforman el
rotor, el que tiene un diametro de 163 m.
-Gondola: Contiene todos los equipos necesarios
para transformar la energia mecanica del eje
principal en energia eléctrica. La gondola esta
ubicada en la parte superior de la torre.

Torre: Es una estructura metalica, soporta la
gbéndola y esta compuesta por secciones conicas
ensambladas hasta lograr una altura méaxima de
145 m. La torre se monta sobre la fundacion.
Fundacién: Esta tiene 32 metros de didmetro y
una profundidad maxima de 4,5 metros. Para su
construccion se requiere una excavacion de 3.618
m® por fundacion (10.854 m® para las tres
fundaciones). La fundacion estd construida con
una armadura de fierro y rellena de hormigon.

Permanente

Construccion/
Operacion
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Las caracteristicas técnicas de los aerogeneradores
son las siguientes:

item Caracteristicas técnicas
Potencia Nominal 5,6 MW
Velocidad inicial degeneracion 3,0mys
Velocidad de desconsxion 245 myfs
Altura maxima de buje 145 m
Velocidad de giro nominal del rotor 4,9—12 rpm
Nimero de aspas 3
Didmetro maximo (Rotor) 163 m
Altura maxima aerogenerador 2265m
Tension de generacion 23KV

Plataforma
de

maniobras y
montaje de
aerogenera-
dores

Junto a cada aerogenerador se construira una
plataforma estabilizada para el izado de los
aerogeneradores y asi permitir el acopio de los
equipos y el trabajo de las griias de montaje, que
en total suman una superficie aproximada de
6.788 m?.

Plataformas Superficie
de montaje {m?)
1 2.700

2.022
2.066

Permanente

Construccion
/Operacion

Linea de
transmision

Los aerogeneradores estaran interconectados
mediante una linea eléctrica soterrada, de media
tension (23 KV), que conducira la energia
generada por los aerogeneradores hasta la linea de
distribucién local. El soterrado de la linea
eléctrica (ver Plano general de instalacion, Anexo
II Planos del Proyecto, en la DIA) tendra una
longitud de 2.707 metros. La linea de media
tension sera conectada de manera directa a la linea
de distribucion local a través del poste. El punto
que conexion es el siguiente:

Coordenadas UTM Datum WGS 84 — Huso 18 Sur

Punto de conexidon Este (m) Sur (m)

1 655984 5442 426

La zanja que se requiere realizar es de 1 m de
ancho x 1 m de profundidad, y su trazado sera
principalmente a un costado de los caminos
interiores. El material excavado para esta obra
sera de 2.707 m’°.

Permanente

Construccion
/Operacion

Caminos
internos

Se utilizaran caminos existentes en el predio
donde se inserta el Proyecto, ademas de la
construccion de caminos nuevos. De este modo,
10.906 m? corresponden a caminos nuevos y
9.576 m? a caminos existentes que seran
mejorados. Para los caminos nuevos se considera
un ancho de 6 m, mientras que, para los caminos
existentes, que presentan un ancho de 4 m,
solamente se realizaran trabajos de ensanche para
llegar a 6 m de ancho, junto con compactacion y
material estabilizado.

Los lugares de adquisicion de aridos y
estabilizados corresponderan a las empresas mas
cercanas del proyecto, debidamente autorizadas.
Los sitios de acopio de escarpe estaran situados

Permanente

Construccion
/Operacion
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temporalmente al costado de los caminos, no
excediendo una altura de 0,5 m.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Preparacion del terreno y habilitaciéon de caminos internos. Construccidn
Construcc?ién dela instalac?i(')n de faenas, area de acopio de residuos, plataformas Construccion
de montaje y area de trabajo temporal.

Construccion de las fundaciones de los aerogeneradores. Construccion
Traslado aerogeneradores Construccidon
Montaje de aerogeneradores. Construccion
Construccion de linea de distribucion eléctrica de media tension. Construcciéon
Lavado de camiones mixer. Construccion
Desarme y retiro de obras de apoyo transitorias. Construccidon
Limpieza y restauracion. Construccion
Operacion de aerogeneradores. Operacion

4.4.

Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha
inicio

estimada de

Segundo semestre 2021

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Preparacion del terreno para la instalacion de faenas.

Fecha
término

estimada  de

Primer semestre 2022

Parte, obra o accion que
establece el término

Operacion de los aerogeneradores.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha de
inicio

estimada

Primer semestre de 2022

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Conexion y puesta en marcha del Proyecto

Fecha
término

estimada  de

30 afios después del inicio de operacion

Parte, obra o accion que
establece el término

Inicio de la fase de cierre, cuya evaluacion se realizara 30 afios
transcurridos desde la correcta puesta en marcha del Proyecto.

4.4.3 Fase de Cierre
Fecha estimada de | Se estima que ocurrira para el afio 2052. De todos modos, se espera que
inicio el periodo de funcionamiento de estas unidades se extienda en el tiempo

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Sin perjuicio de lo anterior, en la DIA se indica como actividad la
realizacion del retiro y desmantelamiento de los aerogeneradores.

Fecha
término

estimada de

No definida

Parte, obra o accion que

No definida
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establece el término

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas

Construccion 45

Operacién 5 (en labores de mantencidon preventiva
periodicas)

Cierre 45

Total 95

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Instalacion de faenas

Dentro de las instalaciones de faenas se ha definido un sector administrativo, el cual contendra los
siguientes componentes: oficinas generales, oficina de proyecto, comedor, bafios quimicos, estanque
de agua potable, servicios de primeros auxilios y estacionamientos.

Ademas, la instalacion de faena contempla las siguientes obras:

-Bodega de materiales: Lugar destinado al almacenamiento de productos o mercancias, la cual
tendra una zona destinada al almacenamiento de sustancias peligrosas. La ubicacion de la bodega
comun se representa en plano de instalacion faenas del Anexo III de la DIA.

-Area temporal de residuos peligrosos: Durante la fase de construccion del Proyecto se almacenaran
residuos con categoria de peligrosos (RESPEL), tales como envases de lubricantes, diluyentes,
pinturas, huaipes contaminados, materiales absorbentes. Los RESPEL seran manejados en un
sistema de dos componentes: almacenamiento en contenedores primarios estancos y sellados en el
lugar de generacion (frente de trabajo), para posteriormente ser llevados a un contenedor secundario.
Los contenedores secundarios se almacenaran en una bodega de acopio temporal de RESPEL, de
aproximadamente 15 m?, para su posterior traslado a un sitio de disposiciéon final autorizado. Se
espera una produccion aproximada de residuos peligrosos durante la construccion de 15,6 kg/mes.
-Area temporal de residuos no peligrosos: El area de acopio temporal de residuos no peligrosos
tendrd una base hormigonada cuya superficie serd de 18 m2. Los residuos solidos domiciliarios a
asimilables (RSD) y seran almacenados en contenedores primarios dentro de bolsas plasticas en su
lugar de origen (frente de trabajo); para posteriormente ser vaciados en contenedores secundarios en
el patio de residuos. Estos contenedores seran de polietileno inyectado de alta densidad, con
resistencia térmica y mecanica, herméticos y con tapa; con un volumen desde 100 a 1000 litros de
capacidad. Estos contenedores se ubicaran en el area de almacenamiento, el cual contara con un
cierre perimetral y sefalizacion adecuada. Principalmente, estos residuos corresponderan a restos de
comida, papeles, cartones, cajas plasticas, vidrio y bolsas de plastico.

Los residuos industriales no peligrosos (RINP) generados en el Proyecto corresponderan a material
de excavaciones de las fundaciones de los aerogeneradores, los que se dispondran temporalmente a
un costado de los frentes de trabajo y, posteriormente, seran reutilizados en faenas de nivelacion,
compactacion y habilitacion de caminos internos y fundaciones. Se estima que el volumen total
desplazado por las fundaciones de los aecrogeneradores y las zanjas de cables subterraneos sera de
10.854 m? y 2.707 m?, respectivamente. El volumen del material remanente, que no sera utilizado
para el relleno, se utilizara en recuperacion de suelos o en su defecto sera transportado a un lugar
autorizado para su disposicion final.

-Area de acopio de materiales y equipos: Corresponde al lugar destinado al almacenamiento de
productos o mercancias, la cual tendra una zona destinada al almacenamiento de sustancias
peligrosas (SUSPEL).

-Area de lavado de camiones mixer: Durante la fase de construccion, se utilizara hormigoén para las
obras civiles del Proyecto, el cual sera proporcionado en la facna mediante camiones mixer por un
proveedor externo autorizado. Dichos camiones, una vez descargados, requeriran del lavado de sus
canoas. Para estos efectos se instalara un area de lavado de las canoas de camiones mixer de
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hormigoén, dentro de la instalacion de faenas y de forma provisoria. Esta area sera desmantelada una
vez que los aerogeneradores sean instalados.
(ver plano general de instalaciones de faenas en Anexo III de la DIA)

Area de trabajo temporal:

Esta area corresponde a zonas donde se instalara en forma transitoria infraestructuras auxiliares de
ingenieria, componentes de equipos de gran tamafio, como aspas, torre, gondola, también en esta
area se desarrollaran trabajos que corresponden al izado de los componentes indicados
anteriormente, se implementara una gria para la operacion de estas actividades.

También en esta area se desarrollaran trabajos que corresponden al izado de los componentes
indicados anteriormente; se implementara una gria para la operacion de estas actividades. El area
total destinada para tales instalaciones corresponde a una superficie aproximada de 16.610 m?,
donde se realizara un escarpe que en total correspondera a la remocion de una la capa superior de
suelo (0,2 m) de 3.322 m°.

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

La preparacion del terreno y caminos de acceso tiene por objetivo
adecuar la topografia del terreno a las especificaciones técnicas y
constructivas de las obras proyectadas y facilitar el acceso de
camiones de envergadura que transportan las piezas de los
aerogeneradores. Esta actividad consistira en nivelar el terreno
para crear una plataforma firme, estable y homogénea sobre la que
se instalaran las obras civiles del Proyecto. Para esta nivelacion del
terreno, seran necesarias operaciones de escarpe y terraplenado,
que culminaran con la compactacion del terreno hasta alcanzar el
grado de compactacion adecuado.

En total, la cantidad de suelo vegetal a remover durante la
preparacion de terrenos para las obras del proyecto (escarpe) sera
de 42.344 m?, con un volumen total estimado de 8.469 m>. Este
material sera utilizado en parte para cubrir las fundaciones de cada
aerogenerador, instalacion de faena, caminos, areas de trabajo
temporal y la superficie de los tramos excavados para el cableado
soterrado. El material restante que principalmente sera el removido
para la construccion de los caminos nuevos, sera dispuesto a un
costado de este en forma paralela al camino, con una altura
maxima de 0,5 m que, considerando las condiciones del entorno,
no perdera su funcion de suelo vegetal.

Con relacién a los caminos del proyecto, se sefiala que 10.906 m?
corresponden a caminos nuevos y 9.576 m* de caminos existentes
que seran mejorados. Para los caminos nuevos se considera un
ancho de 6 m, mientras que, para los caminos existentes, que
presentan un ancho de 4 m, solamente se realizaran trabajos de
ensanche para llegar a 6 m de ancho, junto con compactacion y
material estabilizado. Por lo tanto, en total para los caminos
internos, se estima que se requeriran de 3.272 m’ de arena y
10.241 m? de estabilizado.

Para su manejo en obra, no se consideran zonas de acopio de
material estabilizado y arenas, ya que estos seran traidos a terreno
segun el avance de las obras, disponiéndolo inmediatamente en las
obras en construccion.

Todos estos insumos provendran de proveedores autorizados de la
Region que cuenten con todas las autorizaciones correspondientes.
Se mantendra un registro del origen de los aridos y de las
autorizaciones vigentes de los proveedores.

Preparacion del terreno y
habilitacion de caminos
internos

Construccion de la instalacion | Esta actividad tiene por objetivo habilitar ¢ implementar las
de faenas, area de acopio de | condiciones fisicas que permitan desarrollar el proyecto
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residuos,  plataformas de
montaje y area de trabajo
temporal

constructivo.

La instalacion de faenas cuenta con 2.921 m? de superficie. En
primera instancia, se retirara la capa de suelo, hasta 0,2 m
(escarpe) el que sera acumulado en un area interior de la
instalacion de faenas. Luego se realizara una compactacion
mecanica y se dispondra de material estabilizado en las zonas
donde se ubicaran las instalaciones u oficinas, estacionamientos y
zonas de desplazamiento vehicular. Las oficinas seran de tipo
modular y seran trasladadas a la obra mediante camiones
equipados. La dotacion de agua potable en la instalacion de faena
y bafios quimicos en esta, tanto como en los frentes de trabajo,
estaran a cargo de una empresa contratista competente, autorizada
por la Autoridad Sanitaria.

El area de acopio de residuos no peligrosos se ubicara dentro del
area de las instalaciones de faena y tendra un radier de hormigén
apropiado de al menos 20 cm de espesor, cuya superficie sera de
18 m2 (6 m x 3 m).

Para las areas de trabajo temporal, se habilitaran zonas junto a
cada aerogenerador, donde se recibiran equipos auxiliares de
ingenieria y equipos de gran tamafio. Primeramente, se retirara la
capa vegetal superior hasta 0,2 m (escarpe), el que sera acopiado a
un costado de cada zona intervenida. Luego, se realizara una
compactacion mecanica con la finalidad de nivelar y generar una
superficie que permita la disposicion de equipos pesados sobre
ella. Esta area suma una superficie total de 16.610 m? por un
movimiento de materiales por escarpe de 3.322 m°.

Construccion de las
fundaciones de los
aerogeneradores

La construccion de las fundaciones para los aerogeneradores
implica la excavacion total de 10.854 m® (3.618 m® por cada
fundacion), considerando zapatas de 32 m de diametro x 4,5 m de
profundidad méxima. El material resultante de las excavaciones
sera dispuesto en conos de no mas de 3 metros de altura, contiguo
a la fundacién y se utilizara como relleno directo de la fundacion.
El material sobrante sera reutilizado como estabilizador y
compactador en la habilitacion de caminos y en otras obras de la
construccion o simplemente como reparador de suelos agricolas.
Las fundaciones estaran cimentadas con hormigoén vibrado, sobre
una armadura compuesta de mallas de acero dispuestas de forma
radial y anular. Una vez que la fundacion esté cimentada, se
rellenaran los contornos y la superficie de ésta, incorporando el
material extraido. Las excavaciones se realizaran utilizando
retroexcavadoras mixtas, palas cargadoras y camiones tolva.

Traslado de aerogeneradores

Para el caso de los insumos sobredimensionados, estos se
desplazaran desde el puerto ubicado en Puerto Montt (puerto
OXXEAN), por ruta V-805 hasta la ruta 5, desde donde se llagara
a las obras del proyecto por Ruta V-20 hasta llegar a Ruta V-272,
se continua por esta Ruta por unos 4 Km. aproximadamente para
llegar el punto de acceso del proyecto. El movimiento de carga
sobredimensionada por las vias publicas serda planificado y
coordinado con Carabineros de Chile con el objetivo de desarrollar
esta actividad fuera de horas punta, de manera de no afectar el
normal desplazamiento vehicular como peatonal en el area
circundante al puerto de descarga y de la comunidad en general.

Montaje de acrogeneradores

Para la operacion de montaje se utilizaran las plataformas de
montaje de cada una, instalada al borde de la fundacion. Dichas
plataformas seran areas estabilizadas, compactadas y niveladas,
donde se apoyara la gria telescopica principal y al menos 2 gruas
auxiliares. La primera montara in situ los aerogeneradores,
mientras que las segundas cumplirdn labores de armado y sujecion

17

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2152816106



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152816106

de la gria principal. Una vez que los componentes de cada
aerogenerador sean ensamblados, la plataforma de montaje
permanecera en el terreno durante la fase de operacion, a modo de
facilitar labores de mantenimiento mayor, en caso eventual de
requerir utilizar nuevamente las grias de izaje y evitar asi
intervenir y escarpar nuevamente el terreno para este fin.

Construccion de linea de
distribucion eléctrica de media
tension

Los aerogeneradores estaran interconectados mediante una linea
eléctrica soterrada, de media tension (23 KV), que conducira la
energia generada por los aerogeneradores hasta la linea de
distribucion local. El soterrado de la linea eléctrica tendra una
longitud de 2.707 m aproximadamente, considerando zanjas de 1
m de ancho por 1 m profundidad a un costado de los caminos
internos, lo que hace un total de 2.707 m? de material removido.
Este material extraido sera dispuesto en pilas de 1 x 1 m en forma
transitoria, contiguo a la obra para luego ser utilizado como relleno
de la misma obra, con el fin de dejar la zona intervenida lo mas
cercano a su estado final. Dentro del trazado de esta obra, no
existen cruces de cuerpos de agua permanentes ni temporales, por
lo que no sera necesario realizar obras de atravieso de cauces.
Finalmente, esta linea soterrada sera interconectada a una linea de
distribucion de energia local en punto de conexion ubicada dentro
de predio de propiedad privada.

En el caso de alumbramiento de aguas subterraneas durante las
obras de instalacion de la linea eléctrica soterrada, se realizara el
agotamiento puntual y reincorporacion de las aguas a la fuente de
origen, tal como se hara para las fundaciones de los
aerogeneradores.

Lavado de camiones mixer

El hormigén serd suministrado por una empresa contratada que
llevara a obra este material en camiones mixer. Los camiones que
transportan hormigoén deben ser lavados luego de la descarga para
evitar la adherencia del hormigén residual en el trombo del
camion. Se instalaran dos piscinas de decantacion de
aproximadamente 2,5 x 3 m y 1,5 m de profundidad. La capacidad
total que se estima para la zona de lavado de camiones es de 7,5
m3. La piscina serd construida en tierra e impermeabilizada, y
revestidas con HDPE, ademas se colocara una placa de acero sobre
esta membrana, para evitar roturas al momento de limpieza. El
fondo de la piscina sera inclinado para permitir la limpieza de los
solidos sedimentados con una pala cargadora, y los desechos
generados seran llevados a botadero autorizado. Los residuos
liquidos generados del lavado de camiones mixer, seran retirados
desde las piscinas por una empresa especializada en el retiro y
tratamiento de estos residuos, para luego ser llevados a un sitio
adecuado para su disposicion final. Ademas, es importante sefialar
que estos residuos liquidos no van a ser descargados en ningun
cuerpo de agua. El lavado de hormigén de camiones genera una
fase solida, la cual al endurecer sera retirada por la misma empresa
que retirara los residuos sélidos no peligrosos y una fase liquida la
cual sera retirada por una empresa especializada en retiro y
tratamiento de residuos liquidos industriales, para luego ser
dispuestos en un lugar autorizado. Luego del retiro de los
desechos, se mantendra en planta una ficha con el registro de esta
actividad para posterior revision por parte de la autoridad que lo
solicite.

Los camiones mixer, en general, utilizan un volumen de agua de
100 1 para el lavado, dejando un residuo sélido de 60 1 por camion.
Se prevé que durante todo el proceso constructivo se generaran
65,1 m* de residuos solidos procedentes del lavado de camiones
mixer. Durante el procedimiento de lavado se verificara la
capacidad disponible de la piscina para recibir la carga de lavado.
En el caso que la capacidad de las piscinas no fuera suficiente para
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recibir la carga diaria de liquido, se procedera a gestionar el retiro
de los solidos y limpieza de estas. Si, al contrario, las piscinas se
encuentran en condiciones de capacidad para recibir la carga diaria
de liquidos de lavado, se aprobara su uso. Esta supervision se debe
realizar con el suficiente tiempo para evitar el rebalse de las
piscinas decantadoras. Se llevara el registro de cada camioén que
ingrese al area de lavado, anotando la cantidad de agua utilizada
para este lavado- Se dispondré, entre el camion y la piscina
decantadora, una carpeta de HDPE para evitar el vertido del
liquido al terreno. Una vez concluido el proceso de limpieza del
camion, se retirara la carpeta de HDPE, previa limpieza de esta y
la comprobacion de su integridad. Los residuos soélidos y liquidos
retirados de las piscinas seran llevados a sitios de disposicion final
autorizado.

Desarme y retiro de obras de
apoyo transitorias

Una vez que la construccion del Proyecto haya finalizado, se
procedera al desarme y retiro de las instalaciones temporales de la
obra.

Limpieza y restauracion

Una vez que se hayan desarmado y retirado las obras transitorias,
se removeran todas las estructuras de hormigon realizadas durante
la etapa de construccion del proyecto. Ademas, todas estas areas,
una vez retiradas las estructuras transitorias, seran restituidas a su
condicidon original, siendo recubiertas con el suelo removido
inicialmente.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

Para el abastecimiento de energia eléctrica en los patios de izado se
utilizara un grupo electrogeno moévil de 10 KVA y, en la
instalacion de faenas se recurrird a un grupo electrogeno de hasta
50 KVA.

Agua potable, uso doméstico
e industrial:

Para el abastecimiento de agua potable en uso sanitario se contara
con un camioén aljibe autorizado. El agua potable como bebida se
proporcionara mediante de dispensadores. El requerimiento de
agua para uso doméstico serd como maximo de 6,7 m’/dia
considerando una dotacion de 45 trabajadores. Ademas, se
requerira agua industrial para fines constructivos. Se estima que el
requerimiento de agua para uso industrial alcanzara un valor de 10
m?/dia promedio para los 6 meses de construccion. Este calculo no
incluye el agua destinada a la mezcla del hormigon, ya que ésta
sera incorporada en la planta del proveedor

Combustible

Para el abastecimiento de combustibles y lubricantes se hard un
convenio con la estacion de combustible cercana a la obra. Se
exigira que los contratistas que proporcionen este insumo cumplan
con las disposiciones del D.S. 160/2009 del Ministerio de
Economia el cual estipula requisitos para seguridad y manipulacion
de combustibles. No habra estanque de combustibles en faecna. Se
estima un consumo promedio de 10 m? de combustible al mes.

Servicios higiénicos

Durante la fase de construccion se habilitaran bafios quimicos
portatiles en la instalacion de faenas, asi como también en los
frentes de trabajo. Los bafios quimicos seran provistos por una
empresa autorizada, la cual sera responsable de su retiro y posterior
tratamiento fuera del area del Proyecto. La disposicion final de
dichas aguas y lodos residuales serd en una planta de tratamiento de
aguas servidas autorizada en la Region.

Alimentacion y alojamiento

El proyecto no considera la construccion de campamentos. El
personal de construccion se trasladard directamente desde su lugar
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de trabajadores

de alojamiento al frente de trabajo.

No se prepararan alimentos dentro del area del proyecto, pero
contara con un comedor dentro de la instalacion de faenas y
consistira en una construccion modular que contaran con bancas y
mesones, piso lavable, ventilacion y luminosidad necesaria.

Transporte y flujo vehicular
de equipos, materiales y
personal:

Para el transporte de carga sobredimensionada, la cual corresponde
a las partes de los aerogeneradores del Proyecto, se utilizara la red
de caminos publicos existentes en la region. Estas piezas llegaran al
pais desde el lugar de origen del proveedor. En la Imagen 2.14 de
la DIA se presenta la ruta de acceso al Proyecto para este tipo de
carga.

Por su parte, para el transporte de insumos, carga menor y personal,
las rutas al proyecto seran las indicadas en la Imagen 2-15 de la
DIA.

Para el caso de materiales e insumos de la fase de construccion, se
considera el transporte de acero, hormigdn, agua para construccion,
madera para los moldajes e insumos menores, principalmente desde
la comuna de Puerto Montt, de acuerdo con disponibilidad de
proveedores.

Los materiales transportados se cubriran con una malla que evite la
emision de polvo y/o caida del material. Todo vehiculo circulara
con las luces bajas encendidas a toda hora del dia.

En los caminos internos del area del proyecto, se exigird una
velocidad maxima de 30 km/h para los camiones cargados y los
vacios. Ademas, como medida de mitigaciéon de suspension de
material particulado, se humectaran los caminos no pavimentados
con un camion aljibe, con una frecuencia de 1 vez al dia durante los
dias sin precipitaciones, durante el tiempo que dure la fase de
construccion (6 meses estimados).

Con relacion al transporte diario del personal, este serd realizado
por medio de buses, minibuses, camionetas, furgones u otro medio
de transporte autorizado para estos efectos. Los horarios estaran
asociados al inicio y término de la jornada de trabajo.

En la Tabla siguiente se presenta el flujo vehicular esperado
durante la fase de construccion.

Distancias
Peso promedio [Total, viajes al afio| Recorridas (Km) | Principales Rutas
Motivo del Viaje Tipo de Vehiculo
del Vehiculo (t) | (Iday Regreso) Por Viaje Utilizadas
Instalacién de faenas Camionetas 23 1.056 15 Frutillar a Obra
Traslado de componentes de s Puerto Montt a
Camidn rampla 22,5 66 45,2
aerogeneradores Obra
Traslado de personal Bus 175 528 15 Frutillar a Obra
Traslado de material Camién mixer Puerto Montta
235 2172 45,2
(hormigén) (10m3) Obra
Traslado d terial Puerto Montt
feslada dematerial o mion tolva (20m3) 273 1455 452 e bk o
(estabilizado) Obra
Traslado de material (acero) n Puerto Mantt a
Camidn 273 44 45,2
Obra
Traslado de agua potable Camion 3/4 4,5 144 1.5 Frutillar a Obra
Distancias
Peso promedio (Total, viajes al afio| Recorridas (k
Motivo del Viaje Tipo de Vehiculo
del Vehiculo (t) | (Iday Regreso) Por Viaje
o g Camidn Aljibe
Humectacion de caminos ! 19,0 180 15
(20m3)
Residuos industriales na
Camidn Tolva 273 48 1,5
peligrosos
Residuos sdlidos domiciliarios L ;
Camidn autorizado 4,5 2 45,2
y asimilables
uas servidas (bafios o
Ag ( Camion limpiafosas 19,0 144 1,5
quimicos)
Traslado de cableado i
Camion 15,0 144 1,5
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Insumos de construccion

A continuacion, se describen los requerimientos de insumos
constructivos:

-Hormigoén: Principal insumo para la conformacion de las
funciones de cada aerogenerador. Se ocupara un total aproximado
de 10.854 m* de hormigén para las fundaciones y 4 m® para la
bodega de residuos no peligrosos.

-Estabilizado: Se requerira para la instalacion de faena, plataformas
de montaje y para la habilitacién de caminos, se utilizara un total
de 14.547 m.

-Acero estructural: Corresponden a las barras de acero corrugadas
fundamentales para la construccion del armado del hormigon de las
zapatas de las fundaciones. Se estima un total requerido de 552
toneladas.

-Cableado eléctrico: Para la linea de media tension de 23 KV se
requeriran de 3.347 metros de conductor eléctrico.

Magquinarias
construccion

fase

A continuacién, se entrega el listado de la maquinaria a utilizar
para las actividades de la fase de construccion del Proyecto. Cabe
aclarar que el listado a continuacion, no significa funcionamiento
conjunto, ni tampoco suma de maquinarias, ya que las mismas
maquinas iran rotando y desempefiando distintas funciones a lo
largo de la secuencia del programa de obras.

Tiempo de
Indicar Funcionamiento
Horas debajo
Tipo N (dias totales) Potencia Hp
Jornada Laboral
Magquinas Cantidad de
Dias totales
Meses

Cargador frontal 1 8 5 120 308
Rodillo compactador 1 8 5 120 101
Retroexcavadora 2 8 5 120 87
Moto niveladora 1 8 5 120 174
Excavadora 1 8 3 72 147
Rodillo compactador 2 8 5 120 27
Bomba hormigdn 1 8 3 72 134
Gria 600t 1 8 2 48 362
Graas 100-300 t 2 8 2 48 268

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion
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Para la materializacion del Proyecto se requerira el despeje de la
superficie del terreno tanto en obras temporales como permanentes
asociadas a las fases de construccion. La superficie de suelo
intervenida por el proyecto sera de 4,23 ha, correspondiente a suelo
de uso agroindustrial (3,29 ha) o sin vegetacion (0,94 ha). La
capacidad de uso del suelo intervenido en el area del proyecto es de
1,18 hectareas de Clase II1 y 3.05 de Clase VI.

La construccion de algunas obras requerira el escarpe y excavacion
de suelo para la preparacion de superficie para edificaciones tales
como aerogeneradores, caminos, plataformas de montaje, area de
trabajo temporal y fundaciones e instalacion de faenas. Las
superficies de suelo a intervenir son las siguientes:

Estimacion de superficie | Valor (m?) Total (m%)
con escarpe
Area de Instalacion de | 2.921 584
Faenas
Fundaciones 2412 482
Linea soterrada 2.707 541
Caminos 10.906 2.181
Plataformas de montaje 6.788 1.358
Area de trabajo temporal 16.610 3.322
Total 42.344 8.468
Estimacion de excavacion | Valor

Suelo Fundaciones
Diametro 32m
Radio 16 m
Profundidad 4,5 m
Area por fundacién 804
Volumen por fundacion 3.618 m’
Cantidad 3 unidades
Volumen Total Excavacién | 10.854 m?
Fundaciones

Estimacion de excavacion de | Valor
linea eléctrica soterrada

Ancho 1m
Profundidad 1m
Longitud 2.707 m

Volumen Total Excavacion | 2.707 m3
Linea eléctrica Soterrada

Estimacion de excavacion | Valor
Piscinas de decantacion

Largo 3m
Ancho 2,5m
Mayor Profundidad 1,5m
Cantidad 2 unidades

Volumen Total Excavacién | 22,5 m*
Piscinas de decantacion

Durante la fase de construccion del proyecto se utilizara agua de
uso industrial, principalmente para la humectacion de caminos.
Agua Esta agua serd adquirida a una empresa local que cuente con toda
la documentacion requerida para este tipo de servicios, tanto para
la extraccion de agua, transporte y venta de este elemento,
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exigencia que se vera reflejada dentro de los contratos para la
prestacion del servicio. Dicha documentacion sera revisada para
evidenciar que se encuentre actualizada y legalizada, y se
mantendra en las oficinas de obra para posibles requerimientos de
la Autoridad como medio auditable.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas

La estimacion de emisiones atmosféricas producidas por el
proyecto, se describen en detalle en Informe de Estimacion de
Emisiones, Anexo VII de esta DIA.

En la fase de construccion se emitira material particulado y gases
de combustion producto del movimiento de tierra y el transporte de
materiales.

Material Particulado: Corresponde al material generado en las
transferencias de material, movimiento de tierra y el material re
suspendido en caminos pavimentados y no pavimentados, producto
de la circulacion de vehiculos livianos y pesados.

Gases de combustion: Corresponden a gases generados por el
funcionamiento de vehiculos motorizados, maquinaria y equipos
electrégenos que utilizan combustible fosil para su funcionamiento,
como son los vehiculos destinados transporte de materiales (arena,
material granular, hormigon, acero).

En base a lo anterior, los contaminantes que se han considerado en
el analisis corresponden a MP10, MP2.5, HC, CO y NOx. Ademas,
se considera SOx para los grupos electrogenos.

Las emisiones totales estimadas durante el primer afo de
construccion son las siguientes:

Fase de Construccidn

Emisiones totales calculadas (t/afio)

Fuente emisora

MP10 | MP2,5 co HC NOx SOx
Escarpe 0,086
Excavaciones 0,276 | 0,039
Trasferencia de materia y carguio 0,003 0,000

Resuspendido en Caminos Pavimentados | 0,189 0,046

Resuspendido en Caminos No

i 6,268 | 0,627
Pavimentados
Maquinaria Utilizada en Obra 0,590 | 0,280 1,750 | 0,800 6,830
Circulacion de vehiculos en ruta 0,037 - 0,003 0,001 0,012
Equipos electrogenos 0,068 - 0,206 - 0,953 0,063

Total Emisiones (t/afio) | 7,516 | 0,992 | 1,959 | 0,801 | 7,795 | 0,063

Fuente: Informe de Estimacion de Emisiones, Anexo VI

Para abatir y controlar las emisiones de polvo (MP) y gases (CO,
HC y NOx), se ha considerado emplear infraestructura adecuada
para disminuir las emisiones difusas y directas provenientes de las
maquinarias y camiones que se utilizaran en este tipo de faenas,
entre ellas:

-Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén
detenidos y sin operar.

-Humectacion de superficies y caminos de tierra internos del
Proyecto, manteniendo registro de dicha actividad.

-Control de las velocidades de circulacion al interior de las faenas,
maximo 20 km/h.

-Sellado de carrocerias de camiones que transporten materiales.
-Lavado de ruedas para vehiculos que saldran de la obra.
-Exigencia a los contratistas de revisiones técnicas y mantenciones
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al dia de los vehiculos y maquinarias.

Complementariamente, se exigira a los contratistas la
implementacion de buenas practicas por parte de los trabajadores en
relacion con el uso de equipos y maquinarias con motores de
combustion y actividades que generen emisiones al aire. Ademas,
se llevara un registro de las actividades de humectacion de caminos,
con la cantidad de viajes realizados, zonas humectadas e
informacion del equipo utilizado.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

La generacion de aguas servidas correspondera a las aguas
provenientes de los servicios higiénicos e instalaciones temporales
que se dispondran para el personal de construccion del Proyecto
(bafios quimicos moviles). Durante la construccion la produccion
de aguas servidas sera de 4,5 m*/dia. La gestion y tratamiento de las
aguas servidas de los bafos quimicos que seran habilitados en los
frentes de trabajo y en la instalacion de faenas, estara a cargo de
una empresa externa con autorizacion sanitaria, la que sera
responsable de retirar estas aguas para su posterior tratamiento
fuera de las instalaciones del proyecto. La frecuencia de retiro de
estos residuos liquidos se estima en 3 veces a la semana en el
periodo de maxima actividad de la construccion.

Residuos industriales liquidos

Se generaran residuos industriales liquidos provenientes del agua
de lavado de los camiones de hormigén (mixer). Dicho caudal se
calcula estimando un momento punta de 90 camiones al dia y
considerando un caudal promedio de 80 litros de agua de lavado
por camion. Lo anterior equivale a un caudal de 7,2 m’/dia. La
piscina sera construida en tierra ¢ impermeabilizada, y revestidas
con HDPE, ademés se colocara una placa de acero sobre esta
membrana, para evitar roturas al momento de limpieza. El fondo de
la piscina sera inclinado para permitir la limpieza de los so6lidos
sedimentados con una pala cargadora, y los desechos generados
seran llevados a botadero autorizado. Los residuos liquidos
generados del lavado de camiones mixer, seran retirados desde las
piscinas por una empresa especializada en el retiro y tratamiento de
estos residuos, para luego ser llevados a un sitio adecuado para su
disposicion final. Ademas, es importante sefialar que estos residuos
liquidos no van a ser descargados en ningin cuerpo de agua. Luego
del retiro de los desechos, se mantendra en planta una ficha con el
registro de esta actividad para posterior revision por parte de la
autoridad que lo solicite.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
La estimacion y evaluacion de las emisiones de ruido producidas
por el proyecto se describen en detalle en el Estudio de Impacto
Acustico, Anexo VI de esta DIA. Este estudio presenta los
resultados de mediciones de ruido de fondo del sector aledafio a las

Ruido instalaciones del proyecto, asi como una estimacion de emisiones

de ruido desde el lugar de emplazamiento del proyecto hacia
posibles receptores aledafios a las instalaciones. Se evalua tanto el
cumplimiento al DS 38/11 MMA para fases de construccion y
operacion, asi como una estimacion de emisiones de ruido y sus
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efectos sobre la fauna, ademas del analisis de impacto de
vibraciones sobre receptores sensibles.

Se realiza mediciones de Nivel Continuo Equivalente de Ruido
(Leq), Niveles Maximos (Lmax) y Niveles Minimos (Lmin), todos
en dB(A), lento, en horario diurno y nocturno, en tres (3) puntos
ubicados en sectores aledafios a las instalaciones del proyecto, con
el fin de determinar el nivel de ruido de fondo en dichos sectores y
asi determinar una linea base del proyecto para la estimacion de
emisiones acusticas futuras.

En términos generales, las condiciones de medicion se
desarrollaron registrando velocidades de viento de entre 1,0 m/s
hasta 2,6 m/s, a nivel de punto de medicion (1,5 m).

Las estimaciones se realizaron tomando como receptores los puntos
VAl a VA3 (ver coordenadas en Tabla 2-30). Estos puntos se
emplazan en una zona cuyo uso de suelo permitido es homologado
a RURAL segun lo establecido en el D.S. 38/11 MMA.

Tabla 2-30 Ubicacién puntos de medicién. (Coordenadas UTM, WGS84, Huso 18G).

Punto Coord. E (m) Coord. N (m) Observaciones
VAl 655.888 54.42.467 Acceso Fundo Villa Alegre
VA2 656.149 5.442.846 Acceso Fundo El Retiro
VA3 656.452 5.443.527 Acceso Fundo Praderas de Frutillar

Fuente: Estudio de Impacto Acustico, Anexa VI

Para estimar las emisiones de ruido producidas por la construccion
del proyecto, se realizd modelacion de propagacion del sonido al
aire libre mediante software iNoise 2020 (construccion) y CadnaA
(operacion), considerando la norma ISO 9613, “Atenuacién del
Sonido durante la Propagacion en Exteriores — Método General de
Calculo”. Dicho modelo involucra las variables de atenuacion por
divergencia geométrica, topografia del sector y atenuacién por
efectos del suelo entre otros factores.

Se considerd el peor escenario en fase de construccion para la
evaluacion de emisiones segun D.S. 38/11 MMA, esto es, aquellas
labores que tienen relacion con la emision simultanea de 3 frentes
de trabajo (uno por cada aerogenerador) e instalacion de faenas,
correspondientes a labores de construccion de obras viales,
construccion de plataformas, el montaje de gruas, construccion de
fundaciones de aerogeneradores y la construccion y montaje de
conexiones internas.

Los resultados de las mediciones de ruido de fondo en los 3 puntos
cercanos al proyecto se muestran la siguiente Tabla:

PUNTO HORARIO COORD E COORD N OBSERVACIONES
VAL 0:00 655888.00 5442467.00
MIN LEQ LMAX LMIN
5 411 43,6 27,9
10 40,9 42,9 27,9 Acceso Fundo VA1
VAL 18:00 655888.00 5442467.00
MIN LEQ LMAX LMIN
5 47,7 59,8 40
10 489 59,8 39,7
VA2 0:15 656149.00 5442846.00
MIN LEQ LMAX LMIN Acceso Fundo El Retiro
5 39,3 42,3 26,9
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10 39,6 42,4 26,5
VA2 18:15 656149.00 5442846.00
MIN LEQ LMAX LMIN
5 52,1 63,4 47,1
10 51,9 63,4 47
VA3 0:30 656452.00 5443527.00
MIN 'ER) LMAX LMIN
5 40,9 2,1 31,3
10 40,5 ari 30,6 Acceso Fundo Praderas de
VA3 18:30 656452.00 5443527.00 Frutillar
MIN LEQ LMAX LMIN
5 51,6 59,1 49,5
10 51,7 59,1 49,3

Fuente: Estudio de Impacto Actstico, Anexo VI

La siguiente Tabla presentan los resultados de niveles de ruido y su
cumplimiento normativo:

Distancia A Fuente Mas Ruido de Nivel .
Punto Max. DS 38 Supera
Cercana (m) fondo Proyectado
VA1 635 49 46,3 59 NO
VA2 1042 53 42,0 62 NO
VA3 1413 52 36,4 62 NO

Fuente: Estudio de Impacto Actstico, Anexo VI

Referente a la estimacion de emisiones por trafico vehicular, se
puede sefialar de acuerdo a lo establecido por la FTA, dado que la
normativa nacional no regula el ruido producido por el transito
vehicular, este aspecto se evalua utilizando la guia técnica “Federal
Transit Administration (FTA) — Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual”. Esta normativa de referencia evalta el nivel
de impacto a partir de la exposicion de la poblacion a los niveles
basales de ruido y a los niveles proyectados que se generan por el
transito del proyecto, describe tres niveles de impacto debido al
efecto acumulativo de la exposicion al ruido existente y al flujo del
proyecto:

* Sin impacto.

* Impacto moderado.

* Impacto severo.

Para el caso de los receptores en las inmediaciones del proyecto, se
ha definido como categoria de uso de suelo como categoria 2, Tipo
de Uso de Suelo Residencial, el cual estda definido para zonas
residenciales, viviendas, hoteles y en general, todo sitio donde la
gente normalmente duerme.

Como datos de entrada del modelo, se ha considerado un promedio
de 3 vehiculos (camiones) por hora, a una velocidad media de 50
km/h (31 mph) y de 1 camion por hora en horario nocturno.
Adicionalmente, para evaluar el impacto sobre los receptores, se
considera en el calculo el nivel de ruido de fondo mas bajo
obtenido para horario diurno, y una distancia entre la vivienda y la
ruta de 15 m. Para la evaluacion, se considerdé como situacion basal
un ruido de fondo de 49 dB(A).

Con las consideraciones anteriores, se presenta grafica con resumen
de calculo y nivel de impacto asociado exclusivamente al transito
de camiones por rutas cercanas a las viviendas, asociado al
proyecto durante su etapa de construccion.

Tabla 2-33 Niveles de Ruido Proyectados Transito Camiones— Fase de Construccién.

Existing Ldn: 49 dBA
Total Project Ldn: 51 dBA
Total Noise Exposure: 53 dBA
Increase: 4dB
Impact?: None

Fuente: Estudio de Impacto Actstico, Anexo VI
Por lo tanto, del andlisis realizado se pude determinar que las
emisiones asociadas al transito de 3 camiones por hora durante la
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fase de construccion del proyecto, no generan un aumento
significativo de ruido sobre los receptores, por tanto, no genera
impacto.
En relacion a la emision de ruido hacia la fauna silvestre y su
impacto, este tampoco esta normado a nivel nacional, sin embargo,
se debe tener presente que este agente contaminante puede
perturbar nuestra fauna silvestre, sobre todo en épocas sensibles
como la crianza y la época reproductiva. En este ambito, en la Guia
de Evaluacion Ambiental Componente Fauna Silvestre (2016),
desarrollada y publicada por el Servicio Agricola y Ganadero
(SAG), en su punto 6.1 letra (g), establece que se puede usar, entre
otros, el informe técnico “Effects of Noise on Wildlife and Other
Animals”, 1971, United States Environmental Protection Agency
(EPA); de la cual se utiliza como referencia un méaximo de 85 dB,
para no generar efectos sobre la fauna silvestre.
Para el analisis de emisiones de ruido y su posible impacto sobre
fauna silvestre, se escogié un punto de evaluacion, ubicandolo
relativamente equidistante a los frentes de trabajo para fase de
construccion. El criterio para la seleccion de este punto esta dado
por ser éste un sector sin presencia de receptores habitacionales,
aun cuando el suelo es de uso preferentemente agricola.
Tabla 2-34 Ubicacion punto evaluacion Fauna y Niveles de
Ruido Proyectados para Construccion y Operacion
(Coordenadas UTM, WGS84, Huso 18G).
COORD COORD = L
PUNTO | ecte(m) |NoRrTE(m) |9B(A)  |dBIA)
Construccion | Operacion

PF-1 655.503 5.442.568 51 11
Fuente: Estudio de Impacto Actstico, Anexo VI

Segun lo visualizado, se constata que en el punto denominado PF-1,
éste tiene un valor de 51 dB(A) para la fase de construccion,
estando por debajo del nivel establecido en la “Guia de Evaluacion
Ambiental Componente Fauna Silvestre” (2016), desarrollada y
publicada por el Servicio Agricola y Ganadero (SAG), equivalente
a 85 dB(A).

[Si corresponde, incluir otra informacion relacionada como resultado de modelacion de emisiones
de ruido u otras]

[Si corresponde sefialar el fundamento o justificacion en el caso que no se presenta la informacion
detallada de las emisiones de ruido]

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Para el caso de la evaluacion de vibraciones durante la fase de
construccion, es importante indicar los valores basales obtenidos
para cada punto en evaluacion. La Tabla 2-35 de la DIA presenta
los niveles de vibraciones existentes por punto de evaluacion.

Considerando que los niveles basales son elevados, principalmente
debido a que éstos se ubican cercanos a caminos vecinales con flujo
de vehiculos, y considerando el conjunto de fuentes disponibles
durante la fase de construccion susceptible de generar vibraciones,

Vibraciones se obtienen los siguientes niveles estimados por cada receptor.

Tabla 2-36 Niveles de vibraciones proyectado por punto de evaluacion.

Punto Distancia a Nivel de Nivel de Cumple Criterio
fuente mas Vibracion Basal Vibracidn FTA Cat. 2
cercana (m) vdB Proyectado VdB (75 vdB)

WAL 635 100,92 55 Si
VA2 1042 99,9 45 Si
VA3 1413 99,8 44 Si

Fuente: Estudic de Impacto Acudstico, Anexo V|
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4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Descripcion

Los residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
(RSD) seran manejados en un sistema de dos componentes. El
primer componente serd el almacenamiento en contenedores
primarios en el lugar de generacion (frentes de trabajo), en bolsas
pléasticas dentro de tambores cerrados y posteriormente seran
almacenados en el patio de residuos en contenedores secundarios
herméticos y cerrados, a la espera de su retiro, transporte y
disposicion final. La recoleccién y disposicion final de estos
residuos estara a cargo del servicio de recoleccion municipal o de
una empresa externa autorizada, quienes llevaran los residuos a un
relleno sanitario u otro sitio de disposicion final autorizado.
Durante la fase de construccion, estos residuos estaran compuestos
principalmente de materia organica y en un porcentaje menor de
otros componentes como papeles, cartones, plasticos, gomas,
vidrios, metales, etc. Se estima una generacion de 1,08 ton/mes de
residuos solidos domiciliarios, considerando el maximo de 45
trabajadores en faena durante la fase de construccion. Para mas
informacion se adjunta en el Anexo IV Permisos Ambientales
Sectoriales PAS 140.

Nombre

Residuos sélidos
domiciliarios

Residuo industrial no
peligroso

Los residuos industriales no peligrosos que se produciran durante
esta fase corresponderan principalmente a despuntes de acero y
fierro, maderas, restos de soldadura, cables, plasticos, carretes,
madera de embalaje, etc. Estos residuos seran manejados mediante
un sistema de dos componentes. Se estima que durante la fase de
construccion se generara un total aproximado de 293,38 toneladas
de RSINP, durante 6 meses de faena. Estimandose una frecuencia
de retiro 3 vez por semana. El 4rea de RSINP se ubicara dentro de
la instalacion de faenas. Para mas informacion se adjunta PAS 142
en Anexo [V de la DIA.

De las excavaciones se calcula un volumen de material de 13.585
m?, el cual en su mayoria serd reutilizado en las faenas de
nivelacion, compactacion y habilitacion de caminos internos y
fundaciones. Los excedentes de estos residuos se calculan en un 5%
y seran utilizados como recuperador de suelos y, en caso de ser
necesario, transportado a lugar autorizado para su disposicion final.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Los residuos solidos peligrosos (RESPEL) se generaran
fundamentalmente durante la fase de construccion y corresponderan
a restos de aceites y lubricantes, grasas, pafios, materiales
absorbentes y envases contaminados, entre otros. Cabe destacar que
las mantenciones de maquinarias y vehiculos se realizaran en las
instalaciones de los proveedores, fuera del area del proyecto. Estos
residuos seran gestionados mediante un sistema de manejo de dos
componentes. El primer componente del sistema de manejo tiene
por objetivo el almacenamiento temporal en los puntos de
generacion. Para este fin se utilizaran contenedores primarios,
dispuestos en los frentes de trabajo y otras instalaciones
generadoras de estos residuos (oficinas, talleres, etc.). Todos estos
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contenedores seran herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y
tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos
peligrosos generados en el periodo de frecuencia de retiro.
Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega de
acopio temporal de RESPEL al interior de la instalacion de faena
durante la construccion. Esta bodega representa el segundo
componente del sistema de manejo. Alli, se mantendran los
residuos en contenedores secundarios identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo.

La frecuencia de retiro de RESPEL no superara los 6 meses. La
generacion estimada de RESPEL durante la fase de construccion
corresponde a 0,09 t. Para mas informacién se adjunta PAS 142 en
Anexo 1V de la DIA

Resumen

Tabla 2-41 Clasificacién de residuos durante fase de construccién.

Tipo de Residuos Cantidad Manejo Proyectado

Domiciliarios 12.96 ton/afio Seran manejados en un sistema de dos componentes. El
primer componente serd el almacenamiento  en
contenedores primarios en el lugar de generacion, en bolsas
plasticas dentro de tambores cerrados y posteriormente
seran almacenados en el patio de residuos en contenedores
secundarios herméticos y cerrados, a la espera de su retiro,
transporte y disposicién final por una empresa autorizada.

Industriales 586,68 tonfafio | Serdn manejados mediante un sistema de dos componentes.
El primer componente serd el almacenamiente en
contenedores primarios en el lugar de generacion y el
segundo componente serd el almacenamiento en el patio de
residuos en contenedores secundarios herméticos y
cerrados, a la espera de su retiro, transporte y disposicion
final, estimado una vez a la semana. Los excedentes de
excavaciones se calculan en 4 m3, los cuales seran
reutilizados en obras de la construccion.

Peligrosos 0,09 ton/afio Seran gestionados mediante un sistema de manejo de dos
componentes. El  primer componente  sera el
almacenamiento temporal en contenedores primarios,
dispuestos en los puntos de generacion. Todos estos
contenedores seran herméticos, sellados con tapa, de facil
traslado y tendran capacidad suficiente para contener el
volumen de residuos peligrosos generados en el periodo de
frecuencia de retiro. Posteriormente, los residuos seran
trasladados a una bodega de acopio temporal al interior de la
instalacion de faena. Alli, se mantendran los residuos en
contenedores secundarios identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la
NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad
indicadas en el articulo 11 del D.5. 148/2003. La bodega de
acopio temporal corresponde a un recinto cerrado y
especialmente habilitado, siguiendo los criterios de disefio y
las exigencias contenidas en los articulos correspondientes al
titulo IV “Del Almacenamiento” del D.S. N* 148/2004. El
manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizard
mediante la elaboracion de fichas de ingreso y egreso de
residuos para mantener un control periddico.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Aerogeneradores

Linea de transmision
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4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Generacion y transmision de
electricidad:

El Proyecto, generara un promedio de 45 GWh anuales por medio
de 3 aerogeneradores. La transmision de la energia del Proyecto se
llevara a cabo a través de una linea de transmision de media tension
de 23 KV, la cual ira soterrada hasta el punto de conexidn, y se
conectara de manera directa a la linea de distribucion local de la
empresa SAESA.

Mantenimiento de
aerogeneradores

Los mantenimientos realizados a los equipos de los
aerogeneradores se enfocan a permitir el correcto funcionamiento
de estos, y mantener su operacion en el tiempo. Los
mantenimientos se pueden separar en mantenimiento preventivos,
mantenimientos contra fallas o correctivos y reparaciones ante
eventos.

-Mantenimiento preventivo: La mantencidon preventiva comprende
limpieza e inspeccion de los equipos e instalaciones, ejecucion de
reaprietes en equipos y componentes de estructuras, mediciones de
verificacion y chequeo, siguiendo estrictamente las indicaciones
del fabricante. Este consiste principalmente en la verificacion de la
calidad de los aceites de lubricacion de la caja multiplicadora de
velocidad del aerogenerador. Es importante sefialar, que para los
mantenimientos preventivos mensuales no requeriran de
instalaciones de apoyo (instalacion de faenas) in situ.
-Mantenimiento contra falla o correctivo: La mantencion correctiva
se refiere a las reparaciones que se realizaran al sistema en el caso
de detectarse anomalias que puedan producir fallas, segln
observaciones registradas en inspecciones periddicas que realizara
el personal encargado de mantenimiento o empresas especializadas,
tanto de los aerogeneradores como de la linea de eléctrica
soterrada.

- Reparaciones ante eventos: La emergencia por falla del
equipamiento en este tipo de sistemas es muy remota y en el evento
de esta ocurrencia se requerira de la participacion de personal
autorizado y especializado para la ejecucion de las maniobras de
reparacion, comprobacion de estados, lecturas de variables y todas
las otras actividades relacionadas con la operacion del sistema en
su conjunto.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Aceites lubricantes

Los principales insumos para la operacion del proyecto seran los
aceites lubricantes. Cada aerogenerador requiere de 340 litros de
lubricantes para todos sus sistemas y su duracion media es de 2
afos. La tendencia indica que el periodo de recambio para estos
lubricantes de tultima generacion puede aumentar ain mas,
haciendo mas largos los periodos libres de relubricacion.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto generard un promedio de 45 GWh anuales de energia
renovable. Esta energia serd entregada mediante una conexion
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directa (coordenadas de punto de conexion UTM Datum WGS 84-
Huso 18 Sur) Este (m) 655.984 Sur (m) 5.442.426) de la linea de
tension media a la linea de distribucion local de la empresa
SAESA.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El proyecto no contempla extraer, explotar o utilizar algiin recurso natural durante su operacion, ya
que so6lo empleara la fuerza mecanica del viento para generar energia eléctrica.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion

Durante la etapa de operacion del proyecto, no se contemplan actividades que puedan generar
emisiones atmosféricas de relevancia. Durante esta fase, solo se realizaran actividades de
mantenimiento a los equipos cada 6 meses, por lo que solo se generara transito vehicular por un
tiempo acotado y en minima cantidad. Por tal motivo, el estudio de emisiones del Anexo VII de la
DIA soélo considero el “peor escenario” para la modelacion de las emisiones atmosféricas, que
corresponde a la fase de construccion.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

El proyecto considera un sistema de alcantarillado particular
disefiado para la atencion de una cantidad méxima de 5 trabajadores
para la fase de operacion, por lo que se contempla la generacion de
un caudal medio diario de 0,5 m?/dia. Las instalaciones sanitarias
seran utilizadas en la fase de operacion del Proyecto,
principalmente, durante las actividades de mantenimiento de los
aerogeneradores, las que seran aproximadamente, cada 6 meses,
con una duracion aproximada de 6 dias por periodo de
mantenimiento. Lo anterior implica que la generacion anual de
aguas servidas sera de aproximadamente de 6 m?/afio.

Aguas servidas

Atendida las caracteristicas del proyecto, no se identifica la
generacion de algln tipo de residuo industrial liquido durante la
Residuos industriales liquidos | fase de operacion.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion

Para la determinacion de las emisiones de ruido del proyecto en su
fase de operacion, se generd el documento Estudio de Impacto
Acustico, que se encuentra en Anexo VI de esta DIA. Las
emisiones del proyecto estdn sujetas a la operacion de los 3
) aerogeneradores segun régimen de viento presente. Por lo anterior,
Ruido se han determinado los mismos 3 puntos de evaluacion tanto para
construccion como operacion, identificados como receptores
sensibles, para evaluar los niveles de inmision de ruido de acuerdo
a lo establecido en el D.S. 38/11 MMA.

Para lograr la estimacion de emisiones se utilizd el software
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CadnaA, utilizando modelo de propagacion ISO 9613-2, teniendo
en cuenta las consideraciones establecidas con método Concawe,
esto es, con humedad relativa de 80%, temperatura de 10°C,
direccion de propagacion del sonido a favor de la direccion del
viento, y tipo de suelo G=0, tal como lo indica la “Guia para la
Aplicacion del D.S. 38/11 MMA en Parques Eoélicos” del SEA.
Asimismo, indicar que se considero altura del buje a 145 m, y nivel
de inmision a 4 m de altura.

La modelacion se hizo considerando velocidades de viento de 8
m/s, 10 m/s y 12 m/s. A su vez, como datos de entrada se considero
ficha técnica del fabricante, para modelo de aerogenerador Vestas,
(Dinamarca). Los datos de este aerogenerador fueron obtenidos
mediante ensayo utilizando la normativa IEC 61400-11 Ed. 3.

Tabla 2-46 Niveles de Ruido Proyectados y Verificacién Cumplimiento D.5. 38/11 MMA

diurno y Nocturno — Fase de Operacion.

PROYECCION OPERACION - 8 m/s

Horario Diurno Nocturno

ot Ruido de Nivel Maéx. 5 Ruido de Nivel Max. 5
unto upera upera

fondo proyectado DS 38 = fondo proyectado Ds 38 >3

VAl 49 35 59 NO 41 35 50 NO
VAZ 52 32 62 NO 40 32 50 NO
VA3 52 28 62 NO 41 28 50 NO

PROYECCION OPERACION - 10 m/s
Horario Diurno Nocturno
punt | Ruido de Nivel Nt supera | Ruido de Nivel s e
fondo proyectado DS 38 fondo proyectado DS 38
VAL 49 36 59 NO 41 36 50 NO
VAZ 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VAZ 52 29 62 MO 41 29 50 NO
PROYECCION OPERACION - 12 m/s
Horario Diurno MNocturno
T Ruido de Nivel Max. G Ruido de Nivel Max. e
fondo proyectado DS 38 p fondo proyectado | D538 P
VAL 48 37 59 NO 41 37 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Fuente: Informe de Estimacion de Emisiones, Anexo VI

Para el analisis de emisiones de ruido y su posible impacto sobre
fauna silvestre, se escogié un punto de evaluacion, ubicandolo
relativamente equidistante a los frentes de trabajo para fase de
construccion. Se utiliza el mismo punto de evaluacion para la fase
de operacion, seglin se indica en la Tabla 2-47

El criterio para la seleccion de este punto esta dado por ser éste un
sector sin presencia de receptores habitacionales, aun cuando el
suelo es de uso preferentemente agricola.

Tabla 2-47 Ubicacién punto evaluacién Fauna y Niveles de Ruido Proyectados para

Operacion (Coordenadas UTM, WGS84, Huso 18G).

LEQ LEQ
COORD COORD
PUNTO dB(a) dB(A)
ESTE (m) NORTE (m) . 9
Construccion Operacién
PF-1 655.503 5.442.568 51 41

Fuente: Informe de Estimacién de Emisiones, Anexo VI

Los valores, se encuentran por debajo del nivel establecido en la
“Guia de Evaluacion Ambiental Componente Fauna Silvestre”
(2016), desarrollada y publicada por el Servicio Agricola y
Ganadero (SAG), equivalente a 85 dB(A).

Esta informacion es actualizada en Adenda y el Anexo B del Adenda Complementaria.
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Sin perjuicio de lo sefialado por el Titular, la SEREMI de Medio Ambiente, (Region de Los Lagos,
mediante oficio Ord. 237 del 13 de julio de 2021, planed observaciones al estudio de impacto
acustico presentado en la DIA, referidas a: 1) La determinacion de la extension del area de influencia
y los receptores identificados para la evaluacion, ii) Las mediciones de ruido de fondo,
caracterizando los rangos de velocidad de viento operacional del proyecto edlico, de modo de
identificar la condicion mas desfavorable para el receptor, iii) precisar la informacion del
instrumental utilizado para la medicion de los niveles de ruido de fondo, especificamente sobre la
pantalla anti-viento utilizada para las mediciones. Solicita, en el mismo informe, atender los
criterios indicados en la Guia para la aplicacion del D.S. N°38/11, que establece norma de emision
de ruidos generados para fuentes que indica, para proyectos de parques eolicos en el SEIA, y
efectuar nuevamente la evaluacion del cumplimiento de la normativa de ruido.

En Adenda, el Titular da respuesta a las observaciones formuladas, respecto de la cuales la SEREMI
del Medio Ambiente sefiala en su informe (Ord. N° 72 del 16 de marzo de 2021) que la
presentacion: i) no aclara los niveles de potencia acustica de los aerogeneradores que considera el
presente proyecto, ii) reitera solicitud de considerar mediciones de ruido en los 3 rangos de
velocidad de viento que establece Guia, la cual debe ser medida a la altura de buje; destacando que
el titular solo se refiere en Adenda al escenario de modelacion considerados, sin demostrar que se ha
medido debidamente el ruido de fondo. iii) no existe una correcta definicion del alcance espacial de
las emisiones e identificacion de receptores, al considerar para ello niveles de ruido (49dB) de fondo
mayores a los medidos (40dB). Finalmente, dada las relevancias de las observaciones solicita
acompafiar un nuevo estudio de ruido, y detalla una serie de requerimiento adicionales para el nuevo
informe, entre ellos, las memorias de calculo extraidas directamente desde el software de
modelacion CadnaA.

En el Anexo B del Adenda complementaria, el Titular adjunta la actualizacion del estudio de
impacto acustico solicitada. No obstante, de la revision de dicho documento la SEREMI de Medio
Ambiente advierten errores e inconsistencia que informa a través del oficio Ord. N°223 del 13 de
julio de 2021, donde sefala:

- No se presentan todos los antecedentes que justifiquen que el instrumental de medicion cumple
con los requerimientos que establece la normativa aplicable, en especifico, en la Guia para la
Aplicacion del D.S. N°38/11 MMA en Parques Edlicos (SEA, 2020). Al respecto, no se presenta
informacion técnica de la pantalla anti-viento, como su didmetro, porosidad o ficha técnica, que
permita comprobar que esta cumple con lo solicitado en dicha guia: "La pantalla anti-viento debera
tener un diametro no menor a 100 mm y una porosidad de 4 a 8 poros cada 10 mm". Al respecto, en
la Adenda el titular menciona que "Para las mediciones de ruido de fondo, se utilizé un sonometro
integrador marca Larson Davis modelo LxT2, con su respectiva pantalla anti-viento". Como
referencia, este sondmetro de fabrica posee una pantalla anti-viento modelo WS001, la cual es de 90
mm de didmetro. Dado que la guia de evaluacion sugiere el uso de una pantalla de a 1o menos 100
mm de diametro y porosidad de 4 a 8 poros cada 10 mm, para estas mediciones se utilizd6 como
accesorio la pantalla anti-viento modelo NA-0303 de marca ACO, cuyo diametro es de 200 mm,
para microfonos de 12”7

Seguido de ello, en la misma respuesta el titular presenta una imagen referencial de la pantalla antes
citada. No obstante, y habiendo solicitado en el ICSARA complementario que se adjunte una
imagen "foto de la pantalla anti-viento empleada durante las mediciones y no imagenes
referenciales", el titular presenta en la pagina 12 del Anexo B una imagen del sonémetro y pantalla
anti-viento utilizada para las mediciones, en donde se aprecia que esta no corresponde a lo
informado en la adenda, asi como tampoco cumple con los requerimientos que establece la citada
guia.

La memoria de calculo que describe la estimacion de niveles de presion sonora sobre los receptores
identificados, presentada en el Anexo B de la Adenda complementaria, presenta los siguientes
errores u omisiones:

- El titular aclara en el Anexo B de la Adenda complementaria, Capitulo 5.2.1 que, "La modelacion
se hizo considerando velocidades de viento de 8 m/s, 10 m/s y 12 m/s. A su vez, como datos de
entrada se considero ficha técnica del fabricante, para modelo Vestas (Dinamarca) V162 5.6MW".
Seguido de ello, se presenta la ficha referida, en donde se aprecia que para las velocidades de viento
de 8 m/s, 10 m/s y 12 m/s, los niveles de potencia acustica son, respectivamente, 102.9 dBA, 104.9
dBA y 104.9 dBA. No obstante, en las memorias de calculo extraidas desde el software de
modelacion adjuntadas por el titular al mismo Anexo, se aprecia que el modelamiento considerd
otro nivel de potencia acustica de 100.6 dBA, lo cual no coincide con lo previamente informado y
representa una subestimacion de los niveles de ruido sobre los receptores.
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- Junto con lo anterior, no existe claridad en cuanto a la cantidad de fuentes consideradas y su
emision, toda vez que, en la misma memoria de calculo se identifican 6 fuentes de ruido para la fase
de operacion, y no 3 como es informado en la descripcion de proyecto (aerogeneradores). Por lo
demas, dichas fuentes presentan distintos niveles de emision de ruido, los cuales no son coherentes
con lo informado en el presente proceso de evaluacion, con lo cual no se indican con claridad los
antecedentes técnicos referidos al cumplimiento normativo.

- A mayor abundamiento, se aprecia en las memorias de calculo que la altura de fuente, considerada
para en el modelamiento (altura de buje) es de 123 m, en circunstancias que, el Anexo B indica que
la altura de buje es de 145 m (Capitulo 5.2.1).

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Efecto de parpadeo
por proyeccion de
sombras de aspas
del aerogenerador

Para determinar esta componente ambiental, en Anexo VIII de esta DIA se entrega
documento denominado “Evaluacion de Parpadeo de Sombra”. Considerando lo indicado
en la “Guia para la Descripcion de Centrales Edlicas de Generacion de FEnergia
Eléctrica en el SEIA” (SEA, 2020), este estudio toma como referencia la normativa de la
Republica Federal de Alemania “Indicaciones relativas a la investigacion y evaluacion
de las emisiones dpticas de instalaciones de energia edlica” (Hinweise zur Ermittiung
und Beurteilung der optischen Inmissionen von Windenergieanlagen (WEA-
Schattenwurf-Hinweise), Stand: 13-03-2002”. (I. Version 13.03.2002). En forma
complementaria, y de acuerdo a la Asociacion Danesa de la Industria del Viento (Danish
Wind Industry Association), a distancias entre 500 y 1.000 m, la proyeccion intermitente
de sombra no sera observada, ya que la sombra de las turbinas se vera como un objeto
fijo, y a una distancia superior a los 1.000 m sefialados, el efecto no sera perceptible por
los observadores y/o residentes del sector.

La imagen siguiente, indica la ubicacion de los receptores dentro del area de influencia
en estudio:

852000

Los resultados de la modelacion se muestran en la siguiente Tabla
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Tabla 2-52 Resumen de resultados.

Criterio de
Condicion de Mixima Suusie el e Condicién del
Receptor Astrondmica (Peor Caso) Meteorologicamente Danish Wind Entorno
Probable (Caso Real) Industry
Association
2 30 hrs/afio No cumple 8 hrsfafio Mo cumple fuers dota f:;rit:;reelra;:;tz
30 min,/dia No cumple 30 min,/dia Cumple distancia visible
sombra
2 30 hrs/afio No cumple 8 hrs/afio Mo cumple tuers dot f:;rit:;reelra;:;tz
30 min,/dia No cumple 30 min,/dia Cumple distancia visible
sombra
p3 30 hrs/afio Cumple 8 hrs/afio Cumple N
30 min,/dia Cumple 30 min,/dia Cumple
05 30 hrs/afio Cumple 8 hrs/afio Curnple N
30 min,/dia Cumple 30 min/dia Cumnple

Fuente: Informe Evaluacion de Parpadeo de Sombra, Anexa VIII

De lo anterior se puede desprender lo siguiente:
- De los 5 receptores considerados en el estudio, 1 de ellos no recibiran sombra durante el
afo desde los aerogeneradores (receptores p4);

- 2 receptores cumplen con todos los limites considerados en la normativa de referencia
(receptores p3 y p4);

- En la condicion de maxima astronémica o “peor caso”, para el limite de 30 hrs/afio y 30
min/dia, tanto el receptor pl como el receptor p2 no cumplen dichos limites;

- En la condicion meteorologicamente probable o “caso real”, para el limite de 8 hrs/afio,
tanto el receptor pl como el p2 no cumple dicho parametro, mientras que para el limite
de 30 min/dia, todos los receptores la cumplen;

- De los receptores que no cumplen alguno de los criterios de la normativa Alemana (pl y
p2), considerado los criterios de distancia de la fuente al receptor de Danish Wind
Industry Association, todos estos receptores se encuentran sobre las distancias donde el
efecto sombra intermitente no es observada o no es perceptible;

- Considerando el entorno de los receptores que no cumplen alguno de los criterios de la
normativa alemana (pl y p2), todos cuentan con alguna barrera que minimice el efecto
sombra parpadeante.

En ICSARA ciudadano se incluye en el analisis el poligono de la parcelacion “Fundo
Praderas de Frutillar”, para la condicion de méxima astrondmica (peor caso), se puede
observar que esta zona se encuentra ubicada en un area que presenta una sombra
intermitente menor a 30 h/afo, por lo que todas las viviendas ubicadas dentro de dicha
parcelacion recibirian en dicha condicion sombra intermitente bajo el maximo indicado
en la normativa de referencia (30 h/afio). Para el caso de los min/dia, y tomando en
cuenta que el receptor mas cercano (P3) se ubica en las proximidades de la entrada de la
parcelacion y que en ese punto el tiempo de sombra es inferior a 29 min/dia, se puede
concluir que, en cuanto al maximo de sombra por dia en minutos, es inferior al limite de
la normativa (30 min/dia).

[Si corresponde, incluir otra informacion relacionada como resultado de modelacion de contaminantes u otras|

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

' . Durante la fase de operacion no se identifica la generacion de
Residuos - _ solidos | yesiduos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (RSD) ni
domiciliarios y asimilables. residuos solidos industriales no peligrosos (RSINP)
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4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

En la fase de operacion se identifica la generacion de residuos
peligrosos (RESPEL) los que corresponderan al recambio de
aceites eléctricos y mecanicos de aerogeneradores, y su
correspondiente transformador interior. El servicio de mantencion
sera contratado a una empresa externa, que se hara cargo del
manejo, gestion y disposicion final de estos residuos. Se tendra un
registro de la disposicion final de los residuos en lugar autorizado.
Residuos peligrosos Se estima que la generacion de residuos peligrosos durante la
operacion del proyecto sera de 204,2 kg/afio. Segun lo establecido
en el articulo 25 del DS N° 148/2004, al no generar una cantidad
superior a 12 toneladas de RESPEL, no se hace necesario la
presentacion de un plan de manejo de residuos peligrosos a la
autoridad sanitaria, durante la fase de operacion del Proyecto.

Tipo de Residuo Cantidad Manejo Proyectado
Domiciliarios 0 ton/afio Mo se generardn residuos sélidos domiciliar
instalaciones del Proyecto.
Industriales 0 ton/fafio No se identifica la generacion de Residuos s¢
Resumen no peligrosos dentro de las instalaciones de

fase de operacidn.

Peligrosos 0,204 ton/afio El servicio de mantencidn sera contratadc
externa la cual también sard la responss
gestion y disposicion final de estos residu
serd debidameante acreditada y autorizada p

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Aerogeneradores y fundaciones

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
. Esta actividad tiene por objetivo retirar y desmantelar los
Desmantelamiento 0 . ,
. aerogeneradores. Las obras de hormigén se demoleran, de
aseguramiento de ! . . .5 . - L,
. preferencia, enviando los residuos a sitios de disposicion final
infraestructura

autorizados, de manera que no produzcan impacto negativo de
ninguna especie. Las fundaciones de las estructuras de los
aerogeneradores, principal obra constructiva del Proyecto, seran
removidas hasta una profundidad mayor o igual a 50 cm, para
posteriormente rehabilitar la superficie con la adicién de suelo
natural, que permita el restablecimiento de la vegetacion, cuya
procedencia sera debidamente acreditada ante la autoridad
ambiental. Los componentes de los aerogeneradores, luego de ser
desmantelados, seran reciclados o reutilizados, segun sea su estado
de conservacion.

Los residuos que se generaran durante la fase de cierre del Proyecto
se estima seran las siguientes:
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Tipo de Residuos Cantidad Manejo Proyectado

Domiciliarios 0,165 ton/afio Seran manejados en un sistema de dos componentes. El primer
componente serd el almacenamiento en contenedores primarios
en el lugar de generacidn, en bolsas plasticas dentro de tambares
cerrados y posteriormente serdn almacenados en el patio de
residuos en contenedores secundarios herméticos y cerrados, a la
espera de su retiro, transporte y disposicidn final por una empresa

autorizada.

Industriales 1.380 ton/afio Las obras de hormigén se demolerédn y serdn enviadas a sitios de
disposicion  final autorizados. Los componentes de los
aerogeneradores, luego de ser desmantelados, seran reciclados o
reutilizados, segin sea su estado de conservacion.

Peligrosos 0 ton/afio No se identifica la generacién de Residuos sdlidos industriales no

peligrosos dentro de las instalaciones del Proyecto para la fase de

cierre.

Restauracion

Dado que el terreno no recibira mayor preparacion que las
excavaciones de las fundaciones, habilitacion de caminos internos y
las 3 plataformas de montaje descritos anteriormente, se considera
una afeccion marginal sobre el suelo y la geoforma.

Principalmente, se recuperaran las superficies utilizadas con suelo
vegetal, realizando subsolado para descompactar la superficie, para
regresar a su estado anterior al finalizar la operacion.

Prevencion de futuras

emisiones

El Proyecto no considera futuras emisiones posteriores al

desmantelamiento.

Mantencion, conservacion y
supervision

Dada la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al
caracter modular de sus componentes, no sera necesario establecer
actividades de mantencion, conservacion y supervision en el area
ocupada por las obras del Proyecto luego de su desmantelamiento.

5.

5.1. Salud de la poblacién

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Material particulado y gases

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion de material particulado y gases

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion de terreno, excavaciones, habilitacion de caminos,
transito vehicular y uso de equipos y maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccion

Ruido

Impacto ambiental

Aumento de los niveles basales de ruido

Parte, obra o accion que lo
genera

Uso de equipos y maquinaria, transito vehicular, funcionamiento
aerogeneradores

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

Efecto parpadeo

Impacto ambiental

Efecto de parpadeo por proyeccion de sombras de aspas del
aerogenerador

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacion

5.2. Recursos naturales renovables
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5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Suelo

Nombre del Impacto

Pérdida y compactacion del recurso suelo

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion de caminos interiores, plataforma de montaje,
fundacion aerogenerador, linea de transmision soterrada, instalacion
de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion]

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Aguas subterraneas

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad de las aguas subterraneas

Parte, obra o accion que lo
genera

Fundaciones de acrogeneradores

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Material particulado y gases

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion basal de gases y material particulado

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion de terreno, excavaciones, habilitacion de caminos,
transito vehicular y uso de equipos y maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Flora

Impacto ambiental

Pérdida de vegetacion

Parte, obra o accion que lo
genera

Caminos interiores, trazado linea de transmisiéon soterrada,
plataforma de montaje, fundacion aerogeneradores.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Aves

Impacto ambiental

Perdida de ejemplares de aves por colision

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacion
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Quirdpteros

Impacto ambiental

Perdida de ejemplares de quiropteros por colision o barotrauma

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacion

Fauna

Impacto ambiental

Alteracion de habitat de fauna nativa

Parte, obra o accion que lo
genera

Caminos interiores, trazado linea de transmision soterrada,
plataforma de montaje, fundacion aerogeneradores, funcionamiento
aerogeneradores.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 0 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Sistemas de vidas y costumbres

Impacto ambiental

Alteracion de sistemas de vidas y costumbres de grupos humanos

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion y operacion del proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

Efecto parpadeo

Impacto ambiental

Efecto de parpadeo por proyeccion de sombras de aspas del
aerogenerador

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacion

5.4.
protegidos, sitios priori

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales

tarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Localizacion en o proxima a area, recurso o poblacion protegida.

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacion a areas, poblacion o recursos
protegidos

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion y operacion del proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Servicios ecosistémicos

Impacto ambiental

Afectacion de servicios ecosistémicos relevantes para la poblacion
local

Parte, obra o accién que lo
genera

Construccion y operacion del proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico
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Paisaje

Impacto ambiental

Alteracion del valor paisajistico o turistico del area

Parte, obra o accion que lo
genera

Aerogeneradores

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Patrimonio arqueologico

Impacto ambiental

Alteracion de patrimonio arqueologico y/o paleontologico

Parte, obra o accion que lo
genera

Excavaciones en terreno

Fase en que se presenta

Construccion

Manifestaciones culturales

Impacto ambiental

Afectacion de sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
culturales.

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion y operacion de aerogeneradores

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO

AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y

calidad de efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion de material particulado y gases
Aumento de los niveles basales de ruido

Efecto de parpadeo por proyeccion de sombras de aspas del
aerogenerador

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

De acuerdo con el analisis efectuado para el componente
ruido (Anexo VI de la DIA, Adenda y Anexo B
Actualizacion Estudio de Impacto Acustico, de la adenda
complementaria) existen receptores dentro del area donde se
proyectan las emisiones de ruido generado. Asimismo, el
analisis del efecto sombra presentado en el Anexo VII de la
DIA considera la presencia de poblacion que puede verse
afectada por este impacto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de

las concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental

vigentes o el aumento o
disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos
en éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las

Tal como se expuso en el punto 4.6.4.1 del presente informe,
las principales emisiones atmosféricas se generaran durante la
fase de construccion del proyecto, y corresponden al
contaminante NOx (7,795 ton/afio). Estas emisiones estan
asociadas a la combustion interna de petréleo diésel de los
vehiculos motorizados y de la maquinaria utilizada en los
trabajos de movimiento de tierra. En cuanto a las emisiones
de MP10, provenientes de la circulacion de los vehiculos en
caminos pavimentados asociados a la actividad de traslado de
materiales y en los caminos no pavimentados asociadas a las
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vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

actividades circunscritas al area de emplazamiento del
proyecto, se estimaron en 7,516 ton/afio.

Considerado la baja magnitud las emisiones totales anuales y
las condiciones de naturales de ventilacion de la zona, no se
prevé que las concentraciones superen los valores de
concentraciones establecidas en las normas de calidad
primaria para NO2 y PM10. Adicionalmente, el proyecto
considera medias de abatimiento y control de polvo (MP) y
gases y gases (CO, HC y NOx), las que se detallan en el
punto 4.6.4.1.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Conforme se describe en el punto 9.2.5 del presente informe,
el estudio de ruido presentado en la DIA adolece de errores e
inconsistencias técnicas.

Consecuentemente, la evaluacion de impactos sobre el riesgo
para la salud de la poblacion, Art. 5 literal b) del RSEIA, se
realiza en base a antecedentes que se consideran insuficientes
(ruido de fondo), presentando inconsistencias técnicas
(prediccion de impactos) que revelan una subestimacion de
los potenciales impactos, no existiendo certeza del
cumplimiento normativo. De esta forma el Titular no logra
descartar el riesgo para la salud de la poblacion,
especificamente sobre los receptores humanos identificados.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones
y efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en caso que no
sea posible evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de acuerdo a
las letras anteriores.

Durante la fase de construccidon y operacion se identificod la
generacion de aguas servidas producidas por el personal y
residuos liquidos derivados del lavado de camiones mixer.
Para el manejo las aguas servidas se utilizaran bafios
quimicos en la fase de construccion y bafios con sistema de
alcantarillado particular para la fase de operacion. Para el
tratamiento de las aguas residuales del lavado de camiones se
emplearan piscinas de decantacion impermeabilizadas. En
ambos casos, no existiran descarga de efluentes al medio y
con ello afectar los recursos suelo o agua del sector que
pudiese derivar en una afectacion a la salud de la poblacién

Las emisiones de gases contaminantes seran difusas y
transitorias originadas por los equipos y maquinas que
trabajaran durante la etapa de construccidon, sin que éstas
afecten los recursos naturales y con ello se exponga a la
poblacion a dichos contaminantes.

Durante la operacion del proyecto no generaran emisiones
atmosféricas ni efluentes con contaminantes que afecten los
recursos suelo, agua o aire.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos  naturales  renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

El Titular sefiala y describe en la DIA el manejo que dara a
los residuos sélidos del proyecto (ver punto 4.6.5 y 4.7.6 del
presente informe), los que seran almacenados en
contenedores y bodegas que impidan su contacto directo con
el suelo y el agua. Respecto a esto ultimo, se indica la
inexistencia de cursos de agua naturales en el area de
emplazamiento del proyecto. Ademas, se aclara que las obras
de drenaje de suelos existente en los predios distan de los
lugares de almacenamiento de residuos y, a su vez, estos
cauces artificiales no seran intervenidas por los caminos ni
por la linea eléctrica soterrada, ya que el cruce de ésta con el
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canal se realizara por debajo, por lo que no se genera la
intervencion o modificacion del canal de drenaje. En
consecuencia, no existira exposicion a contaminantes debido
al manejo de residuos que afecten recursos naturales y. a
través de ello, a la poblacion.

En Anexo VIII de esta DIA se entrega documento denominado “Evaluacion de Parpadeo de
Sombra”. Considerando lo indicado en la “Guia para la Descripcion de Centrales Edlicas de
Generacion de Energia Eléctrica en el SEIA” (SEA, 2020), este estudio toma como referencia la
normativa de la Republica Federal de Alemania “Indicaciones relativas a la investigacion y
evaluacion de las emisiones Opticas de instalaciones de energia edlica” (Hinweise zur Ermittiung
und Beurteilung der optischen Inmissionen von Windenergieanlagen (WEA-Schattenwurf-
Hinweise), Stand: 13-03-2002”. (I. Version 13.03.2002). En forma complementaria, y de acuerdo a
la Asociacion Danesa de la Industria del Viento (Danish Wind Industry Association), a distancias
entre 500 y 1.000 m, la proyeccion intermitente de sombra no sera observada, ya que la sombra de
las turbinas se vera como un objeto fijo, y a una distancia superior a los 1.000 m sefialados, el efecto
no sera perceptible por los observadores y/o residentes del sector.

La imagen siguiente, indica la ubicacion de los receptores dentro del area de influencia en estudio:

852000 £53000 854000 855000 852000 857000 852000

Los resultados de la modelacion se muestran en la siguiente Tabla

Tabla 2-52 Resumen de resultados.

Criterio de
Condicién de Méxima e e Condicién del
Receptor Hiirrmiinalen Hem g Meteorologicamente Danish Wind Entorno
Probable (Caso Real) Industry
Association
- 30 hrs/fafio Mo cumple 8 hrsfafio Mo cumple fuersdita :f:ﬂt:::::.a;:;z
30 min/dia No cumple 30 min/dia Cumple distancia visible
sombra
% 30 hrs/afio Mo cumple 8 hrsfafio No cumple fuersdita :f:ﬂt:::::.a;:;z
30 min/dia No cumple 30 min/dia Cumple distancia visible
sombra
b3 30 hrs/afio Cumple 8 hrs/afio Cumple N i
30 min/dia Cumple 30 min/dia Cumple
o5 30 hrs/afio Cumple 8 hrsfafio Cumnple N N
30 min/dia Cumple 30 min/dia Cumnple

Fuente: Informe Evaluacion de Parpadeo de Sombra, Anexo VI
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Imagen 2-20 Ubicacidn de receptores dentro del drea de sombra modelado en

condiciones de maxima astronomica

£50m €20c0 BIICO0 BEE000

BESOOO s5Te00

Fuente: Informe Evaluacion de Parpadeo de Sombra, Anexo VI

Imagen 2-21 Uhicacién de receptores dentro del area de sombra modelado en
condiciones meteorolégicas probables.

[ vl 054000 255000 052000

De lo anterior se puede desprender lo siguiente:

- De los 5 receptores considerados en el estudio, 1 de ellos no recibiran sombra durante el afio desde
los aerogeneradores (receptores p4);

- 2 receptores cumplen con todos los limites considerados en la normativa de referencia (receptores
p3y p4);

- En la condicién de maxima astrondmica o “peor caso”, para el limite de 30 h/afio y 30 min/dia,
tanto el receptor pl como el receptor p2 no cumplen dichos limites;

- En la condicion meteorologicamente probable o “caso real”, para el limite de 8 h/afio, tanto el

receptor pl como el p2 no cumple dicho parametro, mientras que para el limite de 30 min/dia, todos
los receptores la cumplen;
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- De los receptores que no cumplen alguno de los criterios de la normativa alemana (pl y p2),
considerado los criterios de distancia de la fuente al receptor de Danish Wind Industry Association,
todos estos receptores se encuentran sobre las distancias donde el efecto sombra intermitente no es
observada o no es perceptible.

- Considerando el entorno de los receptores que no cumplen alguno de los criterios de la normativa
alemana (pl y p2), todos cuentan con alguna barrera que minimice el efecto sombra parpadeante.

En Adenda, el Titular sostiene que las modelaciones realizadas, tanto para el caso de condicion
meteoroldgica probable (caso real), como para el caso astrondmico (peor caso), no consideraron los
obstaculos presentes en el terreno, por lo que en ambos casos los resultados del modelo representan
la “peor condicion posible”.

En relacion al receptor P1, tal como refleja el estudio realizado y lo sefiala la Autoridad, la sombra
parpadeante en la condicién maxima astronémica (peor caso), supera la norma de referencia para las
30 h/afio y para los 30 min/dia, mientras que para la condicion meteoroldgica probable (caso real),
supera la norma de 8 h/afio pero no la de 30 min/dia.

Reitera que es importante considerar que la condicion meteorologica probable es la situacion con
mayor probabilidad de ocurrencia, ya que la condicion de maxima astronémica considera un afo
con 100% de dias sin nubes, lo que no resulta una condicion real para la zona. Con relacion a la
medida propuesta, indica que la instalacion de cortinas ha sido concordada con los habitantes de
dicha vivienda, los que han aceptado esta medida, entendiendo que estas pueden ser abiertas o
cerradas a voluntad durante el dia. Con relacion al receptor p2, la vivienda presenta una importante
barrera visual arborea que la rodea, lo que se puede observar en la imagen satelital y que las
dimensiones de los arboles que sirven como barrera para los efectos de la sombra parpadeante. lo
que permitira suprimir el efecto sombra parpadeante calculado por la modelacion que, tal como se
indic6, fue generado en la “peor condicién posible”, Osea, sin barreras naturales o artificiales
presentes en el terreno. Por lo tanto, sefala que, con la informacion entregada, se justifica tanto la
incorporacion de una barrera fisica en las ventanas de la vivienda del receptor pl, como que para el
receptor p2, las barreras fisicas existentes hacen innecesario la aplicacion de alguna medida.

En ICSARA ciudadano se incluye en el analisis el poligono de la parcelacion “Fundo Praderas de
Frutillar”, para la condicion de maxima astrondmica (peor caso), se puede observar que esta zona se
encuentra ubicada en un area que presenta una sombra intermitente menor a 30 h/afo, por lo que
todas las viviendas ubicadas dentro de dicha parcelacion recibirian en dicha condicion sombra
intermitente bajo el maximo indicado en la normativa de referencia (30 h/afio). Para el caso de los
min/dia, y tomando en cuenta que el receptor mas cercano (P3) se ubica en las proximidades de la
entrada de la parcelacion y que en ese punto el tiempo de sombra es inferior a 29 min/dia, se puede
concluir que, en cuanto al maximo de sombra por dia en minutos, es inferior al limite de la
normativa (30 min/dia).

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Pérdida y compactacion del recurso suelo
Alteracion de calidad de las aguas subterraneas

Aumento de las concentraciones basales de gases y
material particulado

Pérdida de vegetacion
Perdida de ejemplares de aves por colision

Pérdida de ejemplares de quirdpteros por colision o
barotrauma

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento
del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, | En el area de emplazamiento del proyecto ni en su area de
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unicos o representativos.

influencia existen recursos naturales renovables que se
consideren escasos, unicos o representativos, de acuerdo
con las indicaciones del punto 5.2 de la Guia de
Evaluacion de Impacto Ambiental Efectos Adversos sobre
Recursos Naturales Renovables (SEA, 2015). Lo anterior,
en base a la descripcion general del area de influencia
sobre los componentes flora y vegetacion (Anexo XII de
la DIA) fauna (Anexo XIV de la DIA, complementada
con los estudios de aves crepusculares y quirdpteros de los
Anexo 7 y 8 del Adenda, respectivamente) y medio fisico
(Anexo X de la DIA).

a) La pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

El area de influencia para el componente suelo
corresponde a la superficie donde se emplazan las obras y
acciones del Proyecto, pues ellas implican pérdida directa
de suelo por excavaciones, compactacion e
impermeabilizacion. La superficie de suelo intervenida
por el proyecto sera de 4,23 ha, correspondiente a suelo de
uso agroindustrial (3,29 ha) o sin vegetacion (0,94 ha). La
capacidad de uso del suelo intervenido en el area del
proyecto es de 1,18 hectareas de Clase Il y 3.05 de Clase
VI. Cabe indicar que, las areas correspondientes a los
caminos ya se encuentran alterados previo al Proyecto,
pues son caminos existentes, que en total suman 0,96 ha.,
mientras que los caminos nuevos corresponden a 1,09 ha.

En la DIA se presentd una caracterizacion bibliografica
para el componente edafologia (punto 5 del Anexo X de la
DIA). En base a ellos el Titular sefiala que en el area de
influencia sobre este componente se reconocen dos tipos
de suelos correspondientes a los suelos Serie Frutillar
(FRU-2) y Serie Maullin (MLN-4). Los suelos del
identificado poseen Capacidad de Uso II (1,18 ha) y VI
(3,06). Sin perjuicio de lo anterior, la SEREMI de
agricultura en su oficio Ord.N° 131 de 26 de junio de
2020, sefiala que los aerogeneradores se emplazaran sobre
un suelo perteneciente a la serie Nadi Frutillar, cuyas
caracteristicas indican que son suelos planos con una
pendiente levemente inclinada, profundos, drenaje interno
moderado, presentan eventuales anegamientos en la
temporada invernal, se clasifican segun su capacidad de
uso en Clase III, dada al lento drenaje interno (w); dichas
caracteristicas hace de estos suelos de bajo impacto al
laboreo. Por otra parte, indica que este suelo se clasifica
en el grupo de suelos arables, por lo que recomienda
adoptar medidas ante la eventual pérdida del recurso suelo
a causa de la construccion del proyecto.

A su vez, el SAG Region de los Lagos requirid en su
informe del oficio Ord. N°375 del 131 de julio de 2020
una evaluacion sobre la posible activacion de procesos
erosivos sobre el suelo afectado, de modo tal que se
establezca o descarte la afectacion significativa sobre este
componente ambiental por accion de la erosion, con
especial énfasis en los suelos descritos con problemas de
drenaje interno.

En el Anexo 9 del Adenda se acompafa un estudio sobre
los riesgos de erosion, donde se concluye que:

- En todos los sectores donde actualmente existen caminos
con carpeta de rodado de ripio, la clase de pendiente es
plana, el sistema estd estable y drena el agua sin
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problemas hacia los bordes para luego infiltrar o caer a los
fosos, por lo tanto, el mejoramiento propuesto no generara
una activacion de procesos erosivos en los caminos, asi
como tampoco en el area de influencia de estos.

En aquellos espacios donde actualmente no existen
caminos, la pendiente es plana, no registrandose indicios
manifiestos de erosion a pesar de existir. Esto permite
afirmar que los nuevos tramos de camino que se
construirdn no generaran activacion de procesos erosivos
debido a que incorporan elementos de disefio que
permiten canalizar los flujos y conducirlos hacia los
costados para luego infiltrar o desembocar suavemente a
los fosos de drenaje existentes.

- No hubo registro de indicios manifiestos de erosion a lo
largo de todos los tramos estudiados, lo que sumado a la
extensa red de fosos de drenaje existentes hacen posible
afirmar que no habra una activacion de procesos erosivos
en el area de mejoramiento y construcciéon como tampoco
en el area de influencia.

Por otra parte, el Titular sefiala que se removeran todas las
estructuras de hormigon realizadas como obras
transitorias, durante la etapa de construccion del proyecto.
Ademas, aclara que, todas estas areas, una vez retiradas
las estructuras transitorias, seran restituidas a su condicion
original, siendo recubiertas con el suelo removido
inicialmente. Lo anterior con el objeto de minimizar la
pérdida de suelo.

Finalmente cabe indicar que no se prevé perdida de suelo
por presencia de contaminantes, y que estos suelos
presentan una alta intervencion antrépica, al ser usados
para cultivos de praderas y pastoreo de ganado bovino.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion del
impacto se deberd considerar la
diversidad biologica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o
la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion
de dichas especies, de conformidad a
lo sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Vegetacion

La descripcion general del componente vegetacional se
presento en el Anexo XIII de la DIA. En el area de estudio
la riqueza de especies fue de cuarenta (40) distintas
plantas de flora vascular, del total veinticinco (25) son
introducidas, catorce (14) nativas y una (1) endémica
Blepharocalyx cruckshanksii componente del ensamblaje
en los remanentes de la formacion arborea presente en
aquellos fragmentos presentes en el area de influencia de
las aspas de los rotores 1 y 2. El alto porcentaje de
especies introducidas que han poblado el area son un
indicador del alto grado de artificializacion logrado. En
este conjunto de especies, dos de ellas, helechos que
habitan en los taludes de los fosos construidos para drenar
el fiadi estan en categoria preocupacion menor (LC),
siendo consideradas segiin el RCE especies abundantes y
de amplia distribucion. En las calicatas excavadas en el
centro del emplazamiento de las fundaciones de los
acrogeneradores no se registrd bulbos.

El proyecto no considera la intervencion o corta de
Bosques Nativos o Plantaciones Forestales, y las obras e
instalaciones se emplazan en suelos con praderas, sin
afectar o impactar a bosquetes remanentes. Segin expresa
el Titular en la DIA, la proyeccion del movimiento de las
aspas de los aerogeneradores del proyecto, sobre la
superficie del terreno, no se realiza sobre bosques que
pudieran ser afectados por ésta.
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Fauna

Para la descripcion de este elemento del medio ambiente,
se realizd una caracterizacion ambiental que se encuentra
descrita en del Anexo XIV de la DIA.

El Proyecto se localiza en un terreno predominantemente
silvoagropecuario, con presencia menor de zonas nativas
dentro del area de influencia y en la periferia de éste.

De las especies vertebradas identificadas en terreno, todas
ellas se encuentran en un estado de conservacion de
Preocupacion menor. Dentro del area de influencia del
proyecto, se clasifico una riqueza total de 15 especies
(100%) de fauna silvestre vertebrada, las que
correspondieron a 12 especies de aves (80%), 2 especies
de reptiles (13,3 %) y 1 especie de mamiferos (6,6%),
pertenecientes a un total de 8 Ordenes y 13 Familias
taxondmicas diferentes que, por su parte, fueron
representadas por 6 Orden y 11 Familia para las aves, 1
Orden y 1 Familia para los reptiles, y por 1 Orden y 1
Familia para los mamiferos.

En cuanto a la abundancia total, ésta fue de 358
individuos registrados en su conjunto (100%) y por grupos
de especies, estos fueron 301 ejemplares de aves
(84,07%), 56 ejemplares de reptiles (15,64%) y 1 ejemplar
de mamifero (0,28%). Respecto a la clasificacion segtn su
origen biogeografico, se registro 1 especie endémica
(7,69%) y 12 especies nativas (92,31%). En el grupo
taxondmico con mayor presencia de individuos (aves), las
especies con mayor avistamiento fueron Theristicus
melanopis (n= 218), y Enicognathus leptorhynchus (n=
21), Coragyps atratus (n= 17), Sicalis luteola (n= 16) y
Vanellus chilensis (n=15). Para el caso de los anfibios (no
registrados en el informe de la DIA) se realizé una nueva
campafia de muestreo (ver Anexo 7 de esta Adenda). Del
monitoreo realizado solamente se detectd la especie
Pleurodema sp. Este individuo fue detectado en tramo de
canal dentro del area de influencia del Proyecto. Su
estado de conservacion es “Casi Amenazada” segun la
Uni6n Internacional para la Conservacion de la Naturaleza
(UICN). La clase amphibia dentro del area de influencia
del Proyecto mantiene un condicion de rangos
poblacionales bajos, lo que hace referencia tanto al estado
de conservacion de las especies de esta clase, como al
estado general del ecosistema en donde se desarrollan los
individuos en la comunidad, ya que, si bien, existen zonas
con presencia de vegetacion nativa y canales con agua
estancada, la cual puede ser utilizada como nichos
ecoldgicos para muchas especies, la gran parte del area de
influencia del Proyecto, se localiza en zonas en donde la
vegetacion predominante es de caracteristicas agricola y
ganadera, altamente antropizada, donde continuamente se
realizan actividades que alteran los habitat de estas
especies (labores de pastoreo de ganados, limpieza de
canales, siembra de pastos, etc). Por lo tanto, en relacion
con la presencia de anfibios en la zona y las actividades
del Proyecto, se sefiala que las actividades constructivas
del Proyecto no generaran intervenciones en canales o
areas con bosque, habitats comunes de este tipo de
especies. Por lo que no se generara alglin tipo de impacto
en la fauna anfibia presente en el area de influencia del
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Proyectos.

En cuanto a la presencia de quirépteros fue registrada
mediante deteccion y grabacion de sus vocalizaciones en 2
periodos consecutivos (en un dia). En el area de influencia
del proyecto, se identifico la presencia de dos especies
insectivoras L. cinereus y T. brasiliensis. Se clasifico una
riqueza total de 2 especies (100%) de murciélagos, las que
correspondieron a un total de 8 individuos de los cuales
Tadarida brasiliensis represento al 75% del total con 6
individuos, los que se registraron en el transecto 2, el resto
correspondio a Lasiurus cinereus, pertenecientes a un total
de 1 Ordenes y 2 Familias taxonomicas diferentes. Para
mayor detalle ver Caracterizacion Ambiental Linea de
Base de Quirdpteros Anexo XIV de la DIA.

El estudio anterior fue complementado en el Anexo 8 del
Adenda con muestreos al alba y en horario crepuscular.
Este nuevo estudio considerd una campafia con 3 jornadas
de escucha entre los dias 9 y 10 de diciembre del 2020.
Los horarios de estos muestreos fueron: La primera al alba
del dia 9 de diciembre del 2020 entre las 05:00 hrs. y
08:00 hrs. (3 horas), una jornada nocturna que se extendio
desde las 21:00 hrs. del 9 de diciembre hasta las 03:00 hrs.
del 10 de diciembre (6 horas), y por ultimo una nueva
jornada matutina entre 05:00 hrs. y 08:00 hrs. del 10 de
diciembre (3 horas). Por lo tanto, considerando las dos
campanas realizadas, se identificaron 4 especies de
quiropteros en el area de influencia del Proyecto: Lasiurus
cinereus, Lasiurus sp, Myotis chiloensis, Tadarida
brasiliensis. La totalidad de las especies identificadas en
el Al estan catalogadas como de Preocupacion Menor. En
ambas campanas, la deteccion de los individuos se realizo
cercano a zona de bosque nativo, que se encuentra en los
margenes del area del Proyecto. Esto se explica ya que
estos parches de vegetacion nativo son utilizados por las
especies como refugio, desde donde remontan vuelo hacia
los sectores de caza. Considerando lo anterior, es
importante indicar que las obras del proyecto no generaran
corta de bosque nativo ni la intervencidn de la vegetacion
nativa existente en la zona, incluyendo la zona de bosque
nativo circundante a las obras del Proyecto. Esto descarta
la posibilidad de intervenir las zonas de posibles refugios
de quiropteros existentes en la zona.

Cabe consignar que el Titular considera un plan de accidon
para avifauna y quiropteros (Anexo F del Adenda
Complementaria) que incluye un monitoreo de aves y
quiropteros, y la implementacion de un plan de
contingencia ante eventuales mortalidad de aves y
barotrauma de quirdpteros.

¢) La magnitud y duracién del impacto
del proyecto o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la
condicion de linea de base.

Dada la baja ocupacion de las estructuras que componen
el proyecto, la afectacion de superficie de suelo es menor
(aproximadamente 4 hectareas) y no interfiere
mayormente en la componente suelo respecto a su
condicion de linea de base.

Los posibles impactos del Proyecto sobre los suelos
corresponden a la compactacion y pérdidas de
caracteristicas fisicoquimicas de este componente en los
sectores donde se emplazaran las obras. Sin embargo,
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todas las areas utilizadas por el proyecto, tanto en la fase
de construccion, obras temporales, como en la fase de
operacion, obras permanentes, seran finalmente dejadas lo
mas cercano a su estado natural.

Con relacidon al agua, el proyecto no considera ninguna
descarga de residuos de ninguna clase a cuerpos
receptores que pudieran afectar el recurso agua. Las aguas
servidas de los bafios quimicos seran retiradas y
manejadas fuera del area del proyecto.

Finalmente, las emisiones atmosféricas del proyecto se
generaran de forma puntual y acotada durante la fase de
construccion, donde se han considerado medidas de
abatimiento para minimizar, principalmente las emisiones
de MP10 y NOx.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucién  significativos, segln
corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas vigentes
en los Estados que se sefalan en el
articulo 11 del Reglamento. En caso
que no sea posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con
la condicion de linea de base.

Dada las caracteristicas del proyecto no se prevé la
generacion o aporte, tanto al agua como al suelo, de
contaminantes que se encuentre regulados por norma
secundarias de calidad que les resulte aplicable.

En cuanto a las emisiones de contaminantes al aire, tal
como se sefialo en el punto 4.6.4.1, las emisiones de gases
y material particulado ocurrird fundamentalmente en la
etapa de construccion, siendo de muy baja cuantia como
para, eventualmente, alterar la calidad del aire a niveles
que puedan afectar la biota.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo 'y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de relevancia
para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo
VI de la DIA y el Anexo B Actualizacion Estudio de
Impacto Acustico, de la adenda complementaria, la DIA
incorporé un analisis para receptores asociados a fauna.
Los resultados de la modelacion indicaron que en el punto
denominado PF-1, el ruido proyectado tiene un valor de
51 dB(A) para la etapa de construccion, y de 41 dB(A)
para la etapa de operacion, siendo inferiores al limite
asociado al informe técnico EPA, de 85 dB(A).

Cabe precisar que los estudios descriptivos de fauna
(Anexo XIV de la DIA), complementado en los de aves
crepusculares y quirépteros de los Anexo 7 y 8 del
Adenda, respectivamente; no dan cuenta de sitios de
concentracion de fauna nativa asociadas a habitats de
relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Las caracteristicas del medio fisico del area del Proyecto
corresponden principalmente a predios dedicados a la
agricolas y ganaderia, por lo que son terrenos altamente
intervenidos, con escaza vegetacion arborea y movimiento
continuo, relacionado con las labores propias de este tipo
de actividades (maquinarias, ganado, personal, etc). Esto,
condiciona tanto las especies que ocupan este habitat,
como su poblacion. No obstante, la existencia en el area
cercana al Proyecto de bosques nativos, relictos de la
vegetacion existente previo al uso industrial de la zona,
servirian como puntos de refugio de la mayoria de las
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especies, zonas que proveen las condiciones naturales para
su uso como refugio y reproduccion; aunque sin llegar a
ser sitios donde se concentren, tal que su perturbacion
condicione la presencia o desarrollo de las especies en el
area.

f) El impacto generado por Ila
utilizacion y/o manejo de productos
quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Para la construccion del Proyecto, se habilitara un espacio
para el acopio de materiales peligrosos, donde se
almacenaran los insumos peligrosos necesarios. Las
caracteristicas de esta bodega cumpliran con el D.S. N°
43/2015 del Ministerio de Salud, Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas.

Se mantendra en obra, un registro del ingreso de
productos quimicos y/o sustancias peligrosas, para control
interno y en caso de ser requerido por la autoridad
competente.

Una vez utilizado el producto quimico, su residuo o
envase, sera manejado de acuerdo con las exigencias del
D.S N° 148/2003 y enviado a bodega de residuos
peligrosos del proyecto, para finalmente ser enviado a
sitio de disposicion final autorizado. (Ver PAS 142 en
Anexo IV de la DIA).

Para el abastecimiento de combustibles y lubricantes, se
hara un convenio con la estaciéon de combustible cercana a
la obra. Se exigira que los contratistas que proporcionen
este insumo cumplan con las disposiciones del D.S.
160/2009 del Ministerio de Economia, el cual estipula
requisitos para seguridad y manipulacion de combustibles.
No habra estanque de combustibles en faena. Se estima un
consumo promedio de 10 m® de combustible al mes
durante la fase de construccion.

El principal insumo para la operacion del sistema son los
aceites lubricantes. Se estima el requerimiento de 340
litros de lubricantes para cada aerogenerador.

El proyecto considera planes de prevencion de
contingencia y emergencia ante derrames de residuos y
sustancias  peligrosas (Anexo A del Adenda
complementaria).

g) El impacto generado por el volumen
o caudal de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi como el
generado por el transvase de una
cuenca o subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el generado por
ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas
que contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en
que se generen fluctuaciones de
niveles.
g3. Vegas y/o Dbofedales que
pudieren ser afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles de aguas.
g4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso

El proyecto no interviene de curso de agua superficiales.

En relacion con la proteccion de aguas subterraneas, se
efectud un informe geotécnico para las fundaciones de los
acrogeneradores. Este informe indica la deteccion de la
napa en cada aerogenerador, las cuales corresponden a
Calicata P-1 3,40 m. Calicata P-2 4,10 m. Calicata P-3
1,70 m. Dado lo anterior, para la construccion de las
fundaciones el acuifero existente sera deprimido
temporalmente con el uso de bombas mientras dure el
proceso de construccion de las fundaciones de los
acrogeneradores, procurando que el nivel freatico
alcanzado en la zona de las excavaciones sea inferior a la
profundidad maxima de éstas. El agua extraida sera
devuelta al acuifero mediante zanjas de infiltracion a
construir a unos 15 o 20 metros de distancia desde el lugar
de excavacion, considerando para ello una seccion de 1,5
m de profundidad y 1 m de ancho, y un relleno de bolones
de didmetro 10 cm, segin se presenta en la siguiente
figura. Una vez finalizada la construccion de las
fundaciones, y rellenada y compactada la excavacion, se
procedera a dejar de extraer agua permitiendo asi que el
nivel freatico retorne a la normalidad. Ademas, se
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de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

removeran los bolones de las zanjas de infiltracion para
finalmente rellenarlas con material excavado y dejar las
condiciones del terreno similares a su estado previo.
También, se considerara ubicar el material excavado, asi
como los materiales de construccion en lugar
impermeabilizado en superficie, para aislar el contacto
con el terreno natural y asi evitar cualquier derrame o
percolacion desde el material excavado que pudiera
ocurrir.

Para la construccion de la linea de transmision soterrada
se adoptara el mismo procedimiento en caso de
alumbramiento de aguas subterraneas, es decir, el
agotamiento puntual y reincorporacion de las aguas a la
fuente de origen.

El proyecto no se relaciona con las alteraciones previstas
en los literales g.1 a g.5 que se indican.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies
exoticas al territorio nacional

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades

humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de

reasentamiento de comunidades humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Alteracion de sistema de vidas y costumbres

Aumento de los niveles basales de ruido

Efecto de parpadeo por proyeccion de sombras de aspas del
aerogenerador

Existencia de grupos humanos en el
area de influencia

En la DIA se identifica presencia de infraestructura
habitacional proxima al proyecto.

Reasentamiento de  comunidades

humanas

El proyecto se desarrolla al interior de un predio particular
no produciéndose reasentamiento de comunidad humanas

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion
al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdémico
del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El estudio de medio humano (Anexo XVI de la DIA)
indica que las principales actividades productivas de
quienes residen en Villa Alegre Sur son artesania,
construccion y agricultura. Algunos explotan recursos de la
tierra como crianza, engorda de vacuno y lecheria; en tanto
que las 29 familias restantes trabajan en especifico una
economia de subsistencia que consiste en la mantencion de
gallineros y huertos caseros donde las aves y verduras se
consumen a nivel familiar, y a la vez sus excedentes de
verduras de huerto, o fabricacion de queso fresco.

Ademas, se consultd a los habitantes mas proximos al
estero Colegual, sobre la existencia de algin uso
tradicional de este, indicando que no existe uso por parte de
la comunidad (habitantes del predio que colinda con dicho
rio). Sobre la relacion de las actividades del proyecto con la
calidad del agua o alteracion de este recurso en el rio
Colegual, se puede indicar que de los estudios realizados y
de la ubicacion de las areas de trabajo del proyecto, no se
observan acciones que pudieran generar efectos adversos a
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este.

Las obras y acciones del proyecto no intervienen ni
restringe el acceso a los recursos naturales que utilizan
como sustento los grupos humano en el area de influencia.
Tampoco se identifica uso tradicional, como medicinal,
espiritual o cultural de recurso que se vean afectado por el
proyecto. Las actividades ganaderas y agricolas de la zona,
de huertos de autoconsumo y demas actividades
identificadas en la descripcion general del medio humano,
no se veran alteradas por el proyecto. Cabe indicar que el
area efectivamente intervenida corresponde a predios
particulares dedicados a actividades agroganaderas, no
obstante, se entiende que para la ejecucion del proyecto se
requiere de acuerdos previos con los propietarios.

b) La obstruccion o restriccion a la
libre circulacidon, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.

Las rutas que seran utilizadas para las actividades del
Proyecto dentro del area de influencia y/o que son
utilizadas para el desplazamiento hacia Tegualda, seran las
rutas V-20 y V-272. Con relacion al flujo, se indica en el
Adenda que el horario de la jornada laboral correspondera
a 8 horas diarias, por lo que dicho flujo comenzara a las
08:00 horas, hasta cumplida la jornada laboral. El mayor
flujo vehicular durante la fase de construccion se encuentra
entre los meses 1 y 2, periodo donde se desarrollaran las
labores de construccion y mejoramientos de caminos,
donde se registraran 7 viajes por hora hacia y desde el area
de proyecto. Para poder definir si este volumen de transito
podria representar un incremento significativo del flujo vial
de las rutas V-20 y V-272, es importante conocer dicho
flujo en una condicién sin proyecto. De acuerdo a la
informacion de volumen de transito en la ruta V-20 desde
el Plan Nacional de Censos, el transito de la ruta que une
Frutillar con Tegualda es menor, considerando que en total
se estim6 un promedio de 44 vehiculos/hr. Si se considera
que, como maximo, el aporte de vehiculos en dicha via
debido a las actividades constructivas del Proyecto, sera de
7 vehiculos/hr, representaria un incremento de 15% durante
2 meses dentro del tiempo de la fase de construccion del
Proyecto. El resto de los meses, el incremento seria entre
un 4% y un 13%. Por su parte, para la ruta V-272, se debe
considerar que corresponde a un camino rural con un bajo
flujo vehicular, ya que corresponde a una via secundaria,
que conecta a los habitantes del sector con la via V-20, y
que finaliza a 4,7 km de su inicio, sin otra conexion hacia
el sur.

En conclusion, las rutas mencionadas presentan un bajo
flujo vehicular durante el afio, lo que genera espacios
suficientes para que, el volumen adicional de vehiculos
durante la fase de construccion del Proyecto (maximo de 7
vehiculos/hr durante 2 meses), no ocasione aumentos
significativos de tiempo en desplazamiento de Ia
comunidad por dichas rutas. Ademas, y considerando lo
anterior, las vias permaneceran con un transito fluido, sin
generar obstrucciones o restricciones a la libre circulacion
por estas rutas o acceso a los bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

c) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

De acuerdo a los antecedentes del estudio de medio
humano (Anexo XVI de la DIA), Villa Alegre Sur cuenta
con 30 casas-habitacion ubicadas todas al lado derecho del
camino, ingresando hacia el sur en el cruce Villa Alegre
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desde la ruta V-200 a Tegualda. El tipo de viviendas que se
observan estan construidas en terrenos tipo parcelaciones
de distintas dimensiones, en su mayoria de 5.000 m* o
2.500 m?, donde se observa una casa por sitio; ubicadas
distantes unas de otras, y donde las condiciones de
ocupacion son en su gran mayoria propietarios. Los
materiales de construccion son muy diversos, lo mismo el
tamafio de las viviendas. No existe locomocion colectiva
hacia y desde el sector Villa Alegre Sur interior, los
vecinos refieren que utilizan taxis, o lo mas frecuente es
que se transportan en vehiculos particulares gozando de la
buena voluntad de los vecinos que viajan. Para tomar
locomocion, estos deben salir a la ruta V-200 y tomar mini
bus Thae Bus procedente de Tegualda. Para asistir a sus
colegios los ninos son llevados en transporte escolar
gratuito hasta Frutillar, ya que en el sector no existen
escuelas. Respecto al ambito de salud, los/as residentes del
sector Villa Alegre Sur cuentan en Atencidn primaria con
el Cesfam Frutillar Alto, ubicado en calle Cristino Wincler
N° 4201 de Frutillar. No existe en Villa Alegre Sur
espacios propios para la recreacion. Dicha necesidad es
cubierta con los servicios existentes en Frutillar. En el
sector de Villa Alegre Sur, se ha gestionado un Proyecto de
APR con la iniciativa de la Junta de Vecinos; la
construccion se encuentra en etapa final, proximamente se
realizara la conexion a los 50 domicilios inscritos de aguas
potable.

La fase de construccion y operacién no supone acciones u
obras que alteren el acceso o a la calidad de bienes y/o
servicios Dbasicos descritos, tales como: vivienda,
transporte, energia, salud, educacion, servicios sanitarios o
recreacion; ya que dichos servicios se encuentran distantes
y el proyecto no interfiere con ellos.

d) La dificultad o impedimento para
el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El estudio de medio humano (Anexo XVI de la DIA), no
identifica  alteracion del normal desarrollo de
manifestaciones culturales e intereses comunitarios de la
poblacion. En el area de influencia del proyecto, pero fuera
de las zonas de intervencidon, se desarrolla la fiesta
costumbrista de La Manzana que refieren vecinos y actores
claves que captaran mayor afluencia de publico para venta
de sus productos. La Fiesta de la Manzana, actividad que se
desarrolla a finales del verano de cada afio, se realiza en el
area de la cancha de futbol ubicada en la entrada de la
comunidad de Villa Alegre Norte, aproximadamente a 4,2
km del ingreso al area del proyecto. el ingreso a la cancha
de futbol donde se desarrolla la Fiesta de La Manzana
corresponde a la ruta hacia Villa Alegre Norte, la que no es
utilizada por el proyecto, que usa la ruta V-272, en
direccion a Villa Alegre Sur.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas,
ademas de las circunstancias
sefaladas precedentemente, se
considerara la duracion y/o magnitud
de la alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

Adicionalmente a la informacion presentada en el informe
de medio humano (Anexo XVI de la DIA), en Adenda, el
Titular acompafia los resultados de una visita a terreno
llevada a cabo durante el mes de marzo del afio 2021 para
complementar la informacion de los grupos humanos que
habitan el area de influencia del Proyecto, particularmente
en el sentido de establecer la existencia o no de poblacion
protegida por leyes especiales. Al respecto se indica que
Villa Alegre Sur es un sector rural con baja densidad
poblacional, con viviendas dispersas, en predios que han
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sufrido multiples subdivisiones a lo largo del tiempo. Es
frecuente que los predios fueran subdivididos, y se hayan
construido viviendas de distintas dimensiones, materiales y
calidades; siendo comun encontrar sucesiones familiares vy,
por tanto, en un sitio varias casas donde todos son
familiares y mantienen un solo acceso. Los residentes
seflalan que existen pocas familias que han habitado el
sector durante mucho tiempo, existiendo varias segundas
viviendas, otras que son habitadas por trabajadores de los
fundos cercanos, y otras que se encuentran es proceso de
construccion.

Durante la visita al sector, se realizd un levantamiento de
informacion de sus habitantes. Esta revision se llevo a cabo
mediante consulta directa a los habitantes de las
propiedades donde se encontro a sus ocupantes dispuestos
a entregar informacién tanto de sus nombres como de su
relacion con las comunidades indigenas protegidas. Como
ya fue indicado, existen en la zona un nimero importante
de viviendas de uso secundario, donde sus habitantes
normalmente las residen durante los fines de semana.
Ademas, otro grupo de casas se encuentran en diferentes
fases de construccion, la mayoria segundas viviendas.
Dentro de la entrevista se consultd a cada persona si se
consideraba o pertenecia a alguna etnia indigena, siendo
sus respuestas negativas en todos los casos consultados.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se

pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

protegidos

Susceptibilidad de afectacion a areas, poblacion o recursos

Existencia de poblaciones protegidas

habitan el area de influencia del Proyecto, particularmente

protegida por leyes especiales. De acuerdo con lo anterior
no se identificd personas o grupos humanos pertenecientes
poblacion protegida.

Adicionalmente a la informacion presentada en el informe
de medio humano (Anexo XVI de la DIA), en Adenda el
Titular acompaia los resultados de una visita a terreno
llevada a cabo durante el mes de marzo del afio 2021 para
complementar la informacion de los grupos humanos que

en el sentido de establecer la existencia o no de poblacion
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Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares y zona con valor ambiental

Imagen 2-1 Plano de ubicacién politica-administrativa de Proyecto.
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De acuerdo con la localizacion del area de emplazamiento
del proyecto éste no se ubica en o proximo a un area
protegida, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos o glaciares. Ademas, no corresponde
a una zona con valor ambiental, ya que no se trata de un
area con nula o baja intervencion antrépica, sino que a una
zona donde en los predios se han llevado a cabo
actividades agricolas y ganaderas. Tampoco se identifica
algun recurso natural protegido en el area de influencia

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la
intervencion en dareas donde ellas
habitan.

El Adenda se aclara que la informante clave que entrego
informacion relacionada con la presencia de comunidades
indigenas en el area del proyecto sefala que no existirian
comunidades indigenas ni asociaciones del mismo caracter
en el sector. La “Asociacion Indigena Algucina” que se
menciona en la DIA, se encuentra fuera del area de
influencia de  medio humano del Proyecto,
aproximadamente a 8 km de las obras del proyecto, tal
como lo muestra la siguiente imagen:
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Imagen II1.6. Ubicacién de Asociacién Indigena Algucina en relacién al area del Proyecto
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Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental, se considerara la
extension, magnitud o duracion de la
intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se
pretenden resguardar.

Tal como se indicoO previamente de acuerdo al
emplazamiento del proyecto no existen recursos o areas
protegidas proximas, o corresponde a un area con valor
ambiental, por lo que tampoco existe susceptibilidad de
afectacion.

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion,

del valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del

valor paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Alteracion del valor paisajistico o turistico del area

Existencia de valor turistico

De acuerdo con lo sefialado en la Guia de Evaluacion de
Impacto Ambiental Valor Turistico en el SEA (SEA,
2017), para que una zona posea valor turistico debe tener
uno o mas de los atributos: valor paisajistico, valor cultural
y/o valor patrimonial; en tanto siempre debe presentarse la
condicion de atraer flujo de visitantes o turistas.

Conforme a lo sefialado en el Anexo XII de la DIA, la zona
donde se emplazara el Proyecto posee una calidad visual
Media, correspondiente a un paisaje cuyos atributos se
consideran recurrentes y comunes dentro de la subzona
donde se ubica el Proyecto, sin presentar singularidades
que lo hagan unico o representativo. No obstante, en la
zona cercana al emplazamiento del Proyecto (5 km en linea
recta), se encuentra un sitio natural, correspondiente a la
Reserva Natural El Triwe.

Dentro de la zona donde sera emplazado el Proyecto,
Sernatur identifica un (1) atractivo cultural con categoria
de evento programado y jerarquia local, que se desarrolla
en el sector rural de Frutillar, que corresponde a la Fiesta
de La Manzana.

Respecto a al valor patrimonial de la zona, existen cuatro
(4) servicios turisticos cercanos, ubicados a menos de 5 km
de distancia de las obras. Estos tres servicios, corresponden
principalmente a servicios de alojamiento y comparten la
via de acceso V-200 que para el proyecto es denominada
“Ruta Comun”. Identificados como Casa de la Oma, Casa
Porvenir y Casa punta Larga Frutillar Alto; y en la Ruta 5,

56

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2152816106



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152816106

via de acceso sur para el Proyecto, se encuentra el
Restaurant La Carreta. En un radio de 10 kilometros, es
posible identificar también el Hotel Casa de La Oma y el
desarrollo del evento programado (como actividad
turistica), “Fiesta de la Manzana”, en la zona rural de Villa
Alegre.

Para la zona cercana de emplazamiento del Proyecto en
particular, no se encontraron datos especificos de flujo de
turistas.

Segun los resultados anteriores, se pudo determinar que la
macrozona donde se ubica el Proyecto posee valor
turistico. Definido por la existencia de un (1) sitio natural,
y cinco (5) servicios de alojamiento y alimentacion.
Ademas de un (1) Acontecimiento Programado con
jerarquia local.

Existencia de valor paisajistico

El articulo 9 del D.S. N°40/2012 MMA, establece que “se
entenderd que una zona tiene valor paisajistico cuando,
siendo perceptible visualmente, posee atributos naturales
que le otorgan una calidad que la hace Unica y
representativa”.

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo XI de la DIA, el area
de emplazamiento del Proyecto se encuentra inserto en la
Macrozona Sur, especificamente en la Subzona de Llano
Ondulado, en la comuna de Frutillar, Provincia Llanquihue.

En la zona de emplazamiento del Proyecto, predomina el
caracter del paisaje asociado a un mosaico hibrido entre
paisajes agricola - natural, donde predomina lo rural,
combinando formas regulares del trazado productivo con
formas sinuosas e irregulares de los parches naturales
silvestres.

Dentro de las cuencas visuales definidas para el proyecto,
se identific6 una unidad de paisaje denominada Praderas
Matorrales, la cual presenta caracteristicas de
homogeneidad en sus atributos biofisicos, estructurales y
estéticos, obteniendo un valor de calidad visual Media.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que
se obstruye la visibilidad a una zona
con valor paisajistico.

La instalacion de aerogeneradores corresponde a un
elemento que genera una diferencia en la lectura visual del
territorio. Sin embargo, la inclusion de estos, tanto en la
fase de construccion como de operacidon, no implica un
bloqueo de las vistas hacia los atributos biofisicos del
paisaje y no perjudica mayormente a ningin elemento que
otorgue valor paisajistico a la zona de emplazamiento.

Si bien las estructuras que contempla el Proyecto son
verticales y podrian generar un grado de intrusion e
incompatibilidad con el paisaje, estas no se constituyen
como objetos que concentren la vista o atencion de los
observadores, basados principalmente en la conformacion
del paisaje, tanto de la unidad de paisaje, como del entorno
inmediato.
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En el Anexo XI de la DIA se consideraron las siete (7)
cuencas visuales, presentando visibilidad reciproca o
intervisibilidad leve entre los puntos siete (7) de
observacion. No obstante, existe un mayor grado de
intervisibilidad en el sector Norte del Proyecto,
considerando los angulos visibles de las cuencas CVI,
CV2, CV3, CV6. Para el caso particular de la CVS5, esta se
encuentra en una pasarela ubicada en la Ruta 5, principal
eje articulante de desplazamiento, y si bien se encuentra a 6
km de distancia, permite obtener una vision panoramica y
aumenta los niveles de intervisibilidad de los puntos de
observacion. La intervisibilidad generada por la
superposicion de las Cuencas visuales, refleja que la
visibilidad hacia el Proyecto se concretara desde sectores
asociados a los puntos de observacion mas cercanos al
Proyecto, que producto de las condiciones del relieve y de
la vegetacion permiten acceder visualmente a las obras. Si
bien las rutas secundarias identificadas como V-272 y V-
200, se encuentran mas distante de la zona de
emplazamiento, al encontrarse en superficie, y
considerando el tamafio de las obras, también son definidas
como puntos de observacion del Proyecto.

En Adenda se adicionaron dos nuevos puntos de
observacion del paisaje, ubicado mas proximo al
emplazamiento del proyecto que los anteriores. Los punto
de observacion y el fotomontaje se muestra en la siguientes
imagenes:

Tabla I11.15. Situacién Sin y Con proyecto (fotomontaje) Punto de Observacion 1

Punto de Observacién (PO1) | Di: ia PO al proyecto: 3,5 km
Coord. UTM: 656.539 E; 5.445.513 N__| Orientacién vista: Sur_| Posicién Observador: A nivel
Situacidn Sin Proyecto desde zona residencial
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Tabla I11.16 Situacion Sin y Con proyecto (fotomontaje) Punto de Observacién 2

Punto de Observacion (PO2) | Di ia PO al proyecto: 2,2 km
Coord. UTM: 656.826 E; 5.444.608 N. | Orientacién vista: Sur_| Posicién Observador: A nivel
Situacién Sin Proyecto desde Camino zona residencial

De acuerdo a la informacion que arroja la simulacion de
escenarios con Proyecto, es posible determinar que, desde
ambos puntos de observacion, no existird una afectacion
provocada por la intrusion de nuevos elementos al paisaje
(aerogeneradores), ya que, si bien las estructuras son de
gran tamafio (226,5 m), existen pantallas arboreas
distribuidas en la zona que minimizan el area visible de
estas estructuras, por lo que no atraen mayormente la vista
de los observadores, transformandose estos en parte del
fondo escénico.

Respecto del PO2, que se encuentra a 2,2 km del Proyecto,
de acuerdo a lo que es posible apreciar en la simulacion de
la situacion con proyecto, solo sera visible el aspa de las
estructuras, ya que existen pantallas vegetacionales que
bloquean el acceso visual hacia la totalidad de las
estructuras.

Debido a las caracteristicas (forma y color) de los
aerogeneradores, que facilitan su integracion al paisaje,
sumado a la obstruccion por parte de la vegetacion en los
primeros y segundos planos y la distancia desde los puntos
de observacion hacia los aerogeneradores, hace que se
atenuien su visibilidad, fundamentalmente debido a que las
rutas publicas estan alejadas del emplazamiento desde
donde es posible acceder al Proyecto.

Finalmente, en respuesta a observacion ciudadana se
incorpora el analisis de paisaje y visibilidad desde una
parcelacion distantes aproximadamente 1,5 -2,5 km de
distancia del proyecto.
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Tabla 2.6. Punto de Observacion 1

Punto de Observacion (PO1) Distancia PO al proyecto: 1,7 km

Posicion Observador: A nivel

Coordenadas: E (m) 656.627; Orientacion vista: Suroeste
N {m) 5.437.010

Situacion Sin Proyecto desde zona residencial

Desde el PO1, es posible determinar que existird una alteracion al paisaje, asociada a la intrusion
de nuevos elementos que generan un efecto no significativo en el paisaje, asociado principalmante
a la formas y dimensiones de las estructuras que contempla las obras. No obstante, es importante
destacar que existen barreras vegetacionales, que bloquean el acceso total a las obras proyectadas
y que el color de dichas estructuras, permiten simular el fondo nuboso, comin en la zona.

Tabla 1.7 Punto de Observacidon 2

Punto de Observacion (PO2) Distancia PO al proyecto: 1,7 km

Coordenadas: E (m) 656.739; Orientacion vista: Suroeste | Posicion Observador: A nivel
N {m) 5.437.030

Situacidn Sin Proyecto desde Camine zona residencial

Desde este punto de observacidn, es posible determinar qua el Proyecto, generard un efecto en la
condicién del paisaje vinculado a la intrusién de nuevos elementos que contribuyen con la
artificialidad de la zona. No obstante, de acuerdo a la simulacién, las obras quedan en una zona de
compacidad, asociado principalmente a la presencia de arboles que actian como pantalla visual,
blogueando el acceso directo a los observadores comunes.
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Tabla 2.8. Punto de Observacion 3

Punto de Observacion (PO2) Distancia PO al proyecto: 2,5 km

Coordenadas: E (m) 657.278; Orientacion vista: SurOeste | Posicion Observador: A nivel

N {m) 5.437.230

Situacion Sin Proyecto desde Camino zona residencial
= T = k 7

-

Situacién Con Proyecto desde Camino zona residencial

. 1 - S

Desde este punto de observacion, es posible determinar que el Proyecto, generara un efecto en la
condicién del paisaje vinculado a la intrusion de nuevos elementos que contribuyen con la
artificialidad de la zona. No obstante, de acuerdo a la simulacion, las obras quedan en una zona de
compacidad, asociado principalmente a la presencia de arboles que actian como pantalla visual,
bloqueando el acceso directo a los observadores comunes.

Tomando en consideracion que las cuencas visuales en la
zona de emplazamiento son de gran tamafo y que existe un
nivel de compacidad medio, asociado principalmente a la
presencia de pantallas vegetacionales, de acuerdo a lo que
se presenta en la simulacion del PO3, la atencién de los
observadores comunes no se concentrara en la presencia de
las estructuras. De lo anterior se tiene que:

- Si bien, la instalacion de aerogeneradores corresponde a
un elemento que modifica la lectura visual del territorio, la
inclusion de estos, tanto en la fase de construccion como de
operacion, no implica un bloqueo de las vistas hacia los
atributos biofisicos del paisaje y no perjudica mayormente
a ningin elemento que otorgue valor paisajistico a la zona
de emplazamiento. Y, si bien las estructuras que contempla
el proyecto son verticales, y podrian generar un mayor
grado de intrusion e incompatibilidad con el paisaje, debido
a que se consideran la instalacion de 3 aerogeneradores,
estos no se constituyen como objetos que concentren la
vista o atencion de los observadores. Es importante hacer
notar que la atencion visual en esta area se enfoca en
direccion Este, hacia donde se encuentran atractivos
visuales, como los volcanes Osorno, Calbuco, cerros
Tronador y Puntiagudo.

-Por otra parte, la instalacion de las partes y obras del
Proyecto, en relacion al tamafio y superficie, no implican
una alteracion significativa de los atributos biofisicos que
componen el paisaje. Ahora, si bien, las obras pueden
producir alguna alteracion cromatica en la zona de
emplazamiento, durante su etapa de operacion, esta no
genera un cambio sustancial en los atributos estéticos que
otorgan valor paisajistico, ya que la vegetacion tiene mayor
peso en la composicion de la calidad visual del paisaje.

b) La duracion o la magnitud en que
se alteren atributos de una zona con
valor paisajistico.

Los principales atributos del paisaje que se identifican
corresponden al relieve, suelo, vegetacion agua y fauna. El
relieve de la zona se caracteriza por la presencia de
planicies, sin ondulaciones significativas del terreno. Las
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pendientes de la zona son bajas y su elevacion no supera al
15%. El uso de suelo de la zona corresponde a suelos
intervenidos por la actividad antropica de caracter agricola,
asociado principalmente a praderas matorrales. Respecto a
la rugosidad, en general son suelos de rugosidad baja o lisa,
con presencia de sectores cuya rugosidad media, se asocia
a caminos no pavimentados. Respecto a cuerpos de agua
presentes en la zona, hay presencia de esteros y canales
pequefios. Cercano a la zona de emplazamiento del
Proyecto, se encuentra el Rio Colegual, no obstante, este
no influye en las instalaciones de las obras. a
caracterizacion de la formacion vegetacional existente en la
zona, corresponde a principalmente a plantaciones y
matorrales. De acuerdo a lo que indica la CONAF, dentro
de los limites prediales del proyecto, hay presencia de
Renoval Semidenso y praderas matorrales. No obstante, en
general, la cobertura vegetacional es ocasional o estacional,
con baja diversidad asociado principalmente a
plantaciones. La cobertura vegetacional general entre
mosaico de plantaciones, matorrales y bosque esta presente
en toda el area. Para la componente de Fauna, en la zona de
emplazamiento del proyecto, es posible avistar aves e
insectos. A lo largo de todo el trayecto, hay presencia de
fauna, asociada a la actividad antrépica y a la produccion
agricola.

Si bien, las obras pueden producir alguna alteracion
cromadtica en la zona de emplazamiento, durante su etapa
de operacion, esta no genera un cambio sustancial en los
atributos estéticos que otorgan valor paisajistico, ya que la
vegetacion tiene mayor peso en la composicion de la
calidad visual del paisaje.

En consideracion a la pequena superficie de suelo a
intervenir (aproximadamente 4 hectareas), la posibilidad de
seguir manteniendo el uso del suelo agroganadera en las
areas contiguas, al hecho que no se intervendra el curso
fluvial proximo y no realizara corta de vegetacion arborea,
las obras y acciones del proyecto no alteraran de manera
significativa los atributos biofisicos del paisaje. Teniendo
en cuenta ademds que se trata de un paisaje que contiene
muy poca variedad en sus atributos, los cuales son
recurrentes en la zona, sin elementos singulares que lo
constituya como un paisaje Unico o representativo.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

El Proyecto en particular, se encuentra emplazado en la
zona rural de la comuna, a 10 kilometros del centro urbano
de Frutillar. Las vias de acceso que este contempla
corresponden a la Ruta 5, la via V-200 y la via V-272.
Teniendo en cuenta lo anterior y los antecedentes
expuestos en el informe, se determind que el area de
influencia del Proyecto corresponde al eje de la via V-200.
Considerando que es la via de acceso principal a la Fiesta
de la Manzana, a la Reserva Natural el Triwe, y a los
servicios de alojamiento identificados en la zona. Al aplicar
los criterios de magnitud del valor turistico en el area de
influencia, se pudo determinar que posee una Baja
magnitud, debido a que los recursos turisticos en esta area
son de caracter local y no se encuentran dentro de los polos
de concentracion de atractivos turisticos de la comuna.
Ahora bien, con respecto a interaccion de este sector con
las obras del Proyecto, es necesario sefialar que, en cuanto
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a la actividad de transporte de material y trabajadores, no
ingresaran al area urbana de la comuna de Frutillar,
concentrando el uso de la ruta V-200 y V-272 a la etapa de
construccion, siendo de baja significancia la interaccion
con el valor turistico tanto de la zona donde se emplazara el
Proyecto como en los otros sectores de la comuna

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,

arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico,
arqueologico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracion de patrimonio arqueoldgico

Existencia de monumentos sitios con
valor antropologico, arqueologico,
histérico 'y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

La DIA incorpora en su Anexo XV los resultados de una
prospeccion arqueologica al area de emplazamiento del
proyecto, recorriéndose de manera pedestre la totalidad del
trazado y éreas del proyecto. La prospeccion se realizod
mediante transectos distanciados aproximadamente cada 30
m. Cuando la cobertura vegetal era muy densa, se
realizaron, ademads, inspecciones dirigidas, priorizando
observar areas descubiertas de vegetacion, tales como:
perfiles expuestos, zanjas, orillas de esteros, revolcaderos
de animales, orillas de camino, en general, areas
desprovistas de vegetacion.

Conforme a los resultados de la prospeccion no se
identificaron  elementos patrimoniales de caracter
arqueologico o historico en el area de influencia del
proyecto. Por su parte, la revision bibliografica y
documental, aportada en el Anexo 10 del Adenda, indica
que la deteccion de sitios en la region ha sido
preferentemente en la zona costera y terrazas de rios o
esteros, siendo de menor frecuencia en los terrenos planos
de la depresion intermedia, con mayor estabilidad, menor
erosion y por ende, una acumulacion de sedimentos
importante. En el Anexo E de Adenda complementaria se
amplia la revision de los antecedentes especificos del area
del proyecto, profundizando en aquellos de caracter tanto
prehispanico como histérico, a partir de una revision
bibliografica actualizada en la que se incorporaron fuentes
tales como publicaciones, informes y/o manuscritos
procedentes de proyectos de investigacion, proyectos
sometidos al SEIA.

En consideracion a la poca visibilidad del terreno por la
presencia de pasto, el Titular efectuara, como parte de los
compromisos ambientales voluntario del proyecto, un
monitoreo arqueoldgico durante la ejecucion de las obras
del proyecto que impliquen excavaciones. Para ello contara
con la presencia de un arqueodlogo en terreno, quien ademas
realizara charlas de induccion a los trabajadores y elaborara
un informe mensual de las actividades, los que se detallan
el punto 11.1.1 y 11.1.2 del presente informe.

Por su parte en Anexo 11 del Adenda se adjuntan los
resultados de una inspeccion y caracterizacion del
componente de patrimonio paleontologico, el que se
desarrolld sobre la base de una revision bibliografica y
trabajo de terreno consistentes en una prospeccion
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paleontologica visual de caracter superficial para
determinar presencia o ausencia de componentes
paleontoldgicos dentro del area de influencia del proyecto.

El area del proyecto se emplaza directamente sobre los
Depdsitos Morrénicos Recientes (Q1gl) de edad Holoceno
(Figura 3), de esta manera los puntos de monitoreo
paleontologico PV1, PV2 y PV3 se encuentran sobre la
secuencia sedimentaria Depdsitos Morrénicos Recientes
(Q1gl), descrita como una unidad sedimentaria compuesta
por fragmentos angulosos de lavas basalticas, contenidos
en una matriz de ceniza y arena volcanica, que constituyen
morrenas laterales o frontales, sin reconocer la presencia de
componentes fosiles en terreno.

Cabe destacar que aproximadamente 65km al norte del area
del proyecto se encuentran los registros fosiles del sector
Pilauco. Dado estos resultados donde el proyecto se
emplaza directamente sobre una unidad sedimentarias con
potencial Susceptible (Medio-Bajo). Dado estos resultados
el Titular contempla la realizacion del compromiso
ambiental voluntario de Capacitacion de Trabajadores-
Patrimonio Paleontoldgico y Arqueologico. Ademas, en
caso de un hallazgo imprevisto, se procedera de la
siguiente forma:

- Detener obras en el lugar del hallazgo, al menos 2 m
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el
hallazgo es multiple (formando un nivel, P.ej.) se
consideraran 2 m desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar del hallazgo. Esto siempre que el hallazgo
no forme un nivel de continuidad lateral indefinida a escala
del afloramiento, siendo necesario despejar mas la zona de
personal y obras, para delimitar el hallazgo.

- Dar aviso inmediato al jefe de obras o superior a cargo de
los trabajos en la zona del hallazgo, informando de su
localizacion exacta al representante del Titular en obra.

- Delimitar y sefializar correctamente el area para su
proteccion. Se debera disponer para ello de la sefalética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al area y un
cerco perimetral que limite y asegure el resguardo del
hallazgo.

- Se debera notificar al Consejo de Monumento Nacionales
(CMN) acerca del hallazgo, usando coordenadas UTM,
(Datum WGS 84) y registro fotografico (de buena
resolucion). La notificacion debera ser informada al CMN
por un representante del Titular, en un plazo maximo de 5
dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.
El Consejo de Monumento Nacionales determinara las
medidas a implementar por parte del Titular, considerando
la Ley N°17.288 y Reglamento D.S. N°484 de 1990.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico, historico, y en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del

Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente  algin  Monumento

No se evidencia existencia de Monumentos Nacionales en
el area de emplazamiento del proyecto.
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Nacional de aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que
por sus caracteristicas constructivas,
por su antigiiedad, por su valor
cientifico, por su contexto historico o
por su singularidad, pertenecen al
patrimonio  cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

Las obras del proyecto se desarrollan en terrenos
actualmente de agricolas que mno cuentan con
construcciones de ningln tipo, ni se emplaza en un area en
que existan este tipo de elementos patrimoniales culturales.

c) La afectacion a lugares o sitios en
que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de
algin pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

No existen a lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin
pueblo, comunidad o grupo humano, en el area de
emplazamiento del proyecto ni en su area de influencia.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOL()GICAS O CRITERIOS RELEVANTES
DEL PROCESO DE EVALUACION

Sin observaciones.

8. MEDIDAS RELEVANTES
EMERGENCIAS

8.1.

DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las

siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia Sismo

Tabla0 8.1.1 Riesgo Sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del proyecto

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

» Establecimiento de zonas de seguridad, las que se
mantendran  demarcadas y libres de obstaculos,
considerando ubicar estas en niveles superiores a los
sectores de acumulacion de agua. * Disefio de Plan de
emergencias y realizacion de simulacros.

* Capacitacion y entrenamiento del personal en labores de
rescate y emergencia.

* Mantener diariamente un registro de ingresos y salidas de
personas. ¢ Durante la fase de operacion se realizara una
inspeccion de las instalaciones con el fin de verificar su
estado y descartar la existencia de dafos.

Forma de control y seguimiento

* Realizar inspeccion de la respuesta de las faenas u obras,
con el fin de verificar su estado y descartar la existencia de
dafios.

* Posterior al sismo se verificara que la cantidad total de
personas que participen del Proyecto, se encuentren a
salvo verificando el ingreso del personal en dicha ocasion.

* Durante las fases de construccion y cierre se suspenderan
todas las faenas hasta que se haya verificado técnicamente
que no existe riesgo para los trabajadores.
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del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Al momento de comenzado el sismo, se dara inicio al
siguiente procedimiento:

* Mantener la calma

* Protegerse de estructuras que puedan caer y cubra su
cabeza. Si cuentas con elementos como un meson
resistente al impacto, aplica técnica del triangulo de vida.

» Alejarse de cables o estructuras elevadas que puedan
colapsar. (cables, muros, etc.)

* En caso de que se encuentren desarrollando trabajos en
altura fisica no intentes bajar por escalerillas o escalas.
Recuerda siempre estar afianzado a una estructura
independiente a lo que estén utilizando como mecanismo
de acceso a trabajos en altura.

* Se debera dar aviso inmediatamente al Jefe de
Emergencias quien informara a los coordinadores de area y
encargados de prevencion de riesgos.

* Se activara el Plan de Comunicaciones establecido en el
Plan de Emergencias.

* Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras, y si es necesario se evacuara a
todo el personal, hacia las zonas de seguridad.

* Se evaluaran dafios en la estructura fisica del Proyecto

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de
Faena de Construccion, Operacion o Cierre seguin
corresponda. La comunicacion se realizara por la via
telefonica o mediante correo electronico dentro de las
primeras 48 horas de ocurrida la emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda complementaria

8.1.2. Riesgo o contingencia Derrames de residuos peligrosos (RESPEL)

Tabla 8.1.2. Situacion de riesgo o contingencia: Derrames de residuos peligrosos (RESPEL)

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Manejo de RESPEL en bodega transitoria.

- Carga y descarga de residuos a caminos externos.

- Recoleccion de residuos a nivel primario y secundario.

- Transporte de residuos al interior y exterior del proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

* Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N°
298/94, “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por
calles y caminos” y de la legislacion aplicable al
transporte de combustible. * Disposicion en el vehiculo de
las instrucciones a seguir en caso de accidente.

» Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de los residuos transportados.

* Capacitacion en Hojas de datos de seguridad — Hojas de
transporte de residuos peligrosos que se esté
transportando. Este documento estard disponible en los
lugares donde se generen, almacenen y transporten en
forma externa, los residuos peligrosos. * Capacitacion a
todo el personal de Obra y visitas que pudiesen llegar a
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obra, esto con el objetivo de esperar una buena respuesta
ante este tipo de emergencias.

* Realizacion de simulacros. Después de cada simulacro,
el Plan de Contingencia se debera evaluar, con el fin de
actualizar, complementar y adecuar su informacion

Forma de control y seguimiento

* Contar con suministros de Primeros Auxilios y Camillaje
para atencion de lesionados.

* Entrenamiento y/o simulacro de derrame de residuos
peligrosos.

* Protocolo de recambio de la empresa responsable del
transporte y retiro del aceite, en caso que se produzca un
fallo eléctrico y se requiera su reemplazo.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de  evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Derrame en tierra:

Si el personal que detecta un derrame debera dar
inmediato aviso al Jefe de Emergencia, el cual debera dar
inicio al siguiente procedimiento:

* Se paralizara inmediatamente cualquier tarea que se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector
afectado por el derrame.

* Se evaluara la magnitud del derrame y la factibilidad del
control de éste tomando en cuenta los equipos de control
disponibles, el grado de avance y los recursos afectados.

* Identificar el sitio de escape e impedir el mayor derrame
posible

* Rodear con tierra, arena, aserrin o cualquier otro
elemento a su alcance, el derrame, a fin de evitar su
desplazamiento a fuentes de agua superficiales, canales
y/o drenajes

* Bloquear los drenajes y canales proximos al derrame
evitando la contaminacion de aguas.

* Los brigadistas deberan suprimir fuentes de ignicion y
evitar el contacto con material combustible u organico.

* Una vez confinado el derrame taparlo con tierra, arena o
aserrin

o Utilizar telas absorbentes como estopas y/o tela
oleofilica

* Recoger el material (arena, aserrin, tierra) utilizado para
contener el derrame y la capa del suelo contaminado con
palas, picas, carretillas y demas herramientas menores.
Este material se recoge en bolsas plasticas, posteriormente
se almacenard transitoriamente y se efectuara su ulterior
gestion conforme el procedimiento de residuos especiales
o peligrosos.

* El personal involucrado en la contencion del derrame de
residuos peligrosos debera utilizar calzado impermeable,
ropa impermeable, guantes PVC, antiparras y mascaras
medio rostro con filtros.

Derrames en curso o cuerpos de agua

* Paralizara inmediatamente cualquier tarea que se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector
afectado por el derrame.

» Evaluara la magnitud del derrame y la factibilidad del
control de éste tomando en cuenta los equipos de control
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disponibles, el grado de avance y los recursos afectados.

* Identificar y controlar las fuentes de escape ¢ impedir el
mayor derrame de ser posible.

* Identificar el area susceptible.
* Identificar la ruta del derrame por los canales o drenajes.

» Establecer puntos de control dentro de la ruta de
derrame.

* El Jefe de Emergencia comunicara de inmediato a la
DGA'Y SMA via telefonica y escrita.

* En caso de producirse una fuga por orificios en el o los
contenedores los brigadistas deberan sellar la fuga con los
tapones de madera u otro material que no reaccione con la
sustancia o residuo derramado.

* Si el derrame fuera sobre cauce de agua se debera
bombear.

* Los brigadistas deberan suprimir fuentes de ignicion y
evitar el contacto con material combustible u organico.

* En caso de ser posible, se detendra el derrame
regresando el recipiente a su posicion o colocando en el
lugar un segundo recipiente para recuperar la solucion que
se esta fugando.

* Todo el material absorbente contaminado utilizado para
la limpieza del area debera ser dispuesto en tambores de
almacenaje y etiquetados, para su posterior traslado y
eliminaciéon en una planta autorizada para ser tratado
como residuos peligrosos. ¢ El personal involucrado en la
contencion del derrame de residuos peligrosos debera
utilizar calzado impermeable, ropa impermeable, guantes
PVC, antiparras y mascara medio rostro con filtros.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de
Faena de Construccion, Operacion o Cierre seguin
corresponda. La comunicacion se realizara por la via
telefonica o mediante correo electronico dentro de las
primeras 48 horas de ocurrida la emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda Complementaria

8.1.3 Riesgo o contingencia Accidente en transporte de sustancias peligrosas

Tabla 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia: Accidente en transporte de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Manejo de SUSSPEL en bodega transitoria.
- Carga y descarga en caminos externos.

- Transporte de SUSPEL al interior y exterior del
proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las siguientes medidas seran desarrolladas durante todas
las fases del Proyecto, de acuerdo a los siguiente:

e Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N°
298/94, “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por
calles y caminos” y de la legislacion aplicable al
transporte de combustible. Esta medida sera parte de los
requerimientos que el Titular realizara a todas las
empresas proveedoras o subcontratadas por el Proyecto, lo
que quedara registrado en contrato de servicios.

* Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir
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en caso de accidente.

» Capacitacion del conductor para respuesta en caso de
accidente con derrame de las sustancias transportadas.
Esta capacitacion sera requisito para la contratacion de los
servicios de transporte de sustancias peligrosas, lo que
debe ser avalado por la empresa mediante certificados o
documentos afines. Se solicitara que las capacitaciones
sean trimestrales, lo que sera avalado con documento a ser
entregado por la Empresa al Titular.

* Uso de distintivos de seguridad, segin NCh N° 2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”.

* Capacitacion en Hojas de datos de seguridad — Hojas de
transporte de residuos peligrosos. Esta capacitacion sera
requisito para la contratacion de los servicios de transporte
de sustancias peligrosas, lo que debe ser avalado por la
empresa mediante certificados o documentos afines. Se
solicitara que las capacitaciones sean trimestrales, lo que
sera avalado con documento a ser entregado por la
Empresa al Titular.

Forma de control y seguimiento

* Contar con suministros de Primeros Auxilios y camillaje
para atencion de lesionados. *Entrenamiento y/o simulacro
de derrame de sustancias peligrosas. Actividad para
realizar previo al inicio de la prestacion de servicios de
transporte de residuos peligrosos por parte de la empresa
contratista. Se generara registro de esta actividad el que
quedara disponible en las instalaciones del proyecto.

* Protocolo de recambio de la empresa responsable del
transporte y retiro de aceites en caso de que se produzca
un fallo eléctrico y se requiera su reemplazo. Este
documento sera entregado al Titular de parte de la empresa
contratista, y sera mantenido en las instalaciones de faena
como respaldo.

* Durante la carga de combustibles y otros productos
derivados de hidrocarburos, se debe considerar lo
siguiente:

- Antes de iniciar la carga: se efectuara la conexion a tierra
para eliminar la electricidad estatica; la carga se debera
efectuar bajo la supervision de una persona y se debera
colocar el extintor en un lugar de facil acceso.

- Durante la descarga: se colocaran triangulos o conos de

seguridad para impedir el paso de personal ajeno a la
labor.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de
Faena de Construccion, Operacion o Cierre segin
corresponda. La comunicacion se realizara por la via
telefonica o mediante correo electronico dentro de las
primeras 48 horas de ocurrida la emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda Complementaria
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8.1.4. Riesgo o contingencia Incendios

Tabla 8.1.4. Situacion de riesgo o contingencia: Incendios

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Trabajo en caliente (soldadura, corte de fierro, etc.)

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las medidas de prevencion de riesgo de incendios se
indican a continuacion:

- Se dispondra en la instalacion de faena elementos
basicos de amago de fuegos o incendios, como extintores,
mangueras, rociadores, etc., los cuales deben estar
debidamente sefializados en cuanto a su ubicacion.

- Se realizaran capacitaciones periodicas a los trabajadores
para el uso y manejo de extintores y como enfrentar
amagos de incendio.

- Se contara con una brigada capacitada contra incendios.

- Se contara con un Plan de Emergencias. - Prohibicion de
encender fogatas, a través de carteles indicativos.

- Se dispondra de fuentes de agua industrial para su
utilizacion, en caso de producirse un incendio en el area.

Forma de control y seguimiento

La instalacion contara con registros de las capacitaciones
y simulacros realizados. A su vez, dispondra de forma
accesible para los trabajadores extintores dispuestos en
distintos sectores de faena.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Si el personal detecta un incendio, debera dar inmediato
aviso a la Jefe de Emergencia, el cual debera dar inicio al
siguiente procedimiento:

» Evaluara la magnitud del incendio y la factibilidad del
control del incendio tomando en cuenta los equipos de
control disponibles, el grado de avance del siniestro y los
elementos inflamados.

* En caso de requerir la presencia de Bomberos y/o
Brigadas de CONAF, el Jefe de Emergencia solicitara su
presencia, y debera dejar expedito el acceso a la empresa.

* Dependiendo de la magnitud del incendio los brigadistas
deberan cortar suministro eléctrico.

* Si no es posible el control del incendio se debera evacuar
el area de todo el personal, esperando el ingreso de
bomberos y/o CONAF, a los cuales se les debera
proporcionar toda la informacion y apoyo necesario.

* Los residuos generados seran tratados de acuerdo a su
naturaleza.

* Las actividades podran reanudarse una vez que el
siniestro esté controlado y que el Jefe de Emergencia de la
autorizacion de ingreso.

* El Jefe de Emergencia sera el encargado de entregar la
informacion oficial del siniestro a servicios externos como
Bomberos, Autoridad Sanitaria, Carabineros, CONAF.

* Posteriormente se debera investigar las causas del
siniestro.

Oportunidad y vias de comunicacion a

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de
Faena de Construccion, Operacion o Cierre segun
corresponda. La comunicacion se realizara por la via
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la SMA de la activacion del Plan

telefonica o mediante correo electronico dentro de las
primeras 48 horas de ocurrida la emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda Complementaria

8.1.5. Riesgo o contingencia Derrames de sustancias peligrosas (RESPEL)

Tabla 8.1.5. Situacion de riesgo o contingencia: Derrames de Sustancias Peligrosas

Riesgo o contingencia

Derrames de Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Movimiento de camiones, vehiculos y maquinarias

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Descripcion de actividades previas: Previo al inicio de la
gjecucion de este Plan, se realizaran las siguientes
actividades para operativizar la respuesta frente a
contingencias que pudieran ocurrir en el area del proyecto:
- Se definiran las fechas de charlas de capacitacion y
reuniones por parte de los responsables del Plan. - Se
realizara una charla de capacitacion al personal del
proyecto, por parte de los responsables de la ejecucion del
Plan, sobre la situacion de riesgos asociados y las medidas
de prevencion y minimizacién consideradas. Medidas de
prevencion de la contingencia: Se establecen las siguientes
medidas de prevencion para evitar los riesgos asociados a
los derrames de sustancias peligrosas: - Implementacion
de Hojas de Datos de Seguridad (HDS) de las sustancias
peligrosas, como hidrocarburos utilizados en las obras del
proyecto. - Todos los trabajadores, incluidos el personal
contratista, conoceran las Hojas de Seguridad de los
hidrocarburos y sustancias peligrosas que se puedan
manipular durante la construccion del proyecto, con el
objetivo de informar a los trabajadores sobre los cuidados
que deben tener para manejarlos adecuadamente, asi como
las acciones a realizar en caso de una emergencia. Este
documento estara disponible en los Iugares donde se
generen, almacenen y transporten estos eclementos. -
Capacitacion a todo el personal de Obra y visitas que
pudiesen llegar a obra, esto con el objetivo de esperar una
buena respuesta ante este tipo de emergencias. Realizacion
de simulacros: Después de cada simulacro, el Plan de
Contingencia se debera evaluar, con el fin de actualizar,
complementar y adecuar su informacion

Forma de control y seguimiento

La instalacion contard con registros de las capacitaciones
y simulacros realizados. A su vez, dispondra de forma
accesible para los trabajadores de las hojas de seguridad
de cada residuo peligroso generado.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda complementaria

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Derrame en tierra: Si el personal que detecta un derrame,
debera dar inmediato aviso al Jefe de Emergencia, el cual
debera dar inicio al siguiente procedimiento: ¢ Se
paralizard inmediatamente cualquier tarea que se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector
afectado por el derrame. ¢ Se evaluara la magnitud del
derrame y la factibilidad del control de éste tomando en
cuenta los equipos de control disponibles, el grado de
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avance y los recursos afectados. ¢ Identificar el sitio de
escape e impedir el mayor derrame posible * Rodear con
tierra, arena, aserrin o cualquier otro elemento a su
alcance, el derrame, a fin de evitar su desplazamiento a
fuentes de agua superficiales, canales y/o drenajes
Bloquear los drenajes y canales proximos al derrame
evitando la contaminacion de aguas.e Los brigadistas
deberan suprimir fuentes de ignicion y evitar el contacto
con material combustible u organico. * Una vez confinado
el derrame taparlo con tierra, arena o aserrin ¢ Utilizar
telas absorbentes como estopas y/o tela oleofilica o
Recoger el material (arena, aserrin, tierra) utilizado para
contener el derrame y la capa del suelo contaminado con
palas, picas, carretillas y demas herramientas menores.
Este material se recoge en bolsas plasticas, posteriormente
se almacenard transitoriamente y se efectuara su ulterior
gestion conforme el procedimiento de residuos especiales
o peligrosos. ¢ El personal involucrado en la contencion
del derrame de residuos peligrosos debera utilizar calzado
impermeable, ropa impermeable, guantes PVC, antiparras
y mascaras medio rostro con filtros.

Derrames en curso o cuerpos de agua

* Paralizara inmediatamente cualquier tarea que se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector
afectado por el derrame. ¢ Evaluard la magnitud del
derrame y la factibilidad del control de éste tomando en
cuenta los equipos de control disponibles, el grado de
avance y los recursos afectados. ¢ Identificar y controlar
las fuentes de escape ¢ impedir el mayor derrame de ser
posible. ¢ Identificar el area susceptible. * Identificar la
ruta del derrame por los canales o drenajes. * Establecer
puntos de control dentro de la ruta de derrame. * El Jefe de
Emergencia comunicara de inmediato a la DGA Y SMA
via telefonica y escrita. * En caso de producirse una fuga
por orificios en el o los contenedores los brigadistas
deberan sellar la fuga con los tapones de madera u otro
material que no reaccione con la sustancia o residuo
derramado. ¢ Si el derrame fuera sobre cauce de agua se
debera bombear. * Los brigadistas deberan suprimir fuentes
de ignicién y evitar el contacto con material combustible u
organico. * En caso de ser posible, se detendra el derrame
regresando el recipiente a su posicion o colocando en el
lugar un segundo recipiente para recuperar la solucion que
se esta fugando. * Todo el material absorbente
contaminado utilizado para la limpieza del area debera ser
dispuesto en tambores de almacenaje y etiquetados, para
su posterior traslado y eliminacion en una planta
autorizada para ser tratado como residuos peligrosos. * El
personal involucrado en la contencion del derrame de
residuos peligrosos debera utilizar calzado impermeable,
ropa impermeable, guantes PVC, antiparras y mascara
medio rostro con filtros.

Oportunidad y vias de comunicacion a
la SMA de la activacion del Plan

El responsable de informar a la SMA sera el encargado de
Faena de Construccion, Operacion o Cierre seguin
corresponda. La comunicacion se realizara por la via
telefonica o mediante correo electronico dentro de las
primeras 48 horas de ocurrida la emergencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo A del Adenda Complementaria

72

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2152816106



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152816106

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caricter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la

siguiente:
9.1.

9.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

Norma Ley General de Urbanismo y Construcciones

Tabla 9.1.1 Norma Ley General de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia:

Construcciones en area rural

Otros cuerpos legales

D.S. N°47/92, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo (MINVU),
Ordenanza General de Urbanismo y Construccion (OGUC)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Aerogeneradores y bafio
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La DIA incorporo6 una caracterizacion del suelo en el area de influencia
y de las edificaciones que contempla el proyecto.

Indicador que acredita su

La DIA y Adenda complementaria acompafian los antecedentes

cumplimiento técnicos de caracter ambiental requeridos para el otorgamiento del
permiso para las construcciones industriales fuera de los limites
urbanos (IFC).

Forma de control vy | Las obras deberan contar con el otorgamiento del IFC previo a la

seguimiento ejecucion de las obras.

9.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos

y sustancias peligrosas del proyecto

9.2.1.

Norma D.S. N° 725/1967 (MINSAL). Cédigo Sanitario

Tabla 9.2.1 Norma D.S. N° 725/1967 (MINSAL). Cédigo Sanitario

Componente/materia:

Manejo de residuos solidos y liquidos

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto generara efluentes liquidos en la fase de construccion,
correspondientes a las aguas servidas asociadas a la presencia de
trabajadores y el funcionamiento de la zona de lavado de camiones
mixer.

El Proyecto generara residuos solidos por la construccion de las obras
correspondientes a excedentes materiales y excavacion. Ademads, se
prevé la generacion de residuos solidos domiciliarios y residuos
peligrosos.

Forma de cumplimiento

El Titular ha indicado las condiciones y especificaciones técnicas que
reuniran los lugares destinados a la acumulacion y disposicion final de
las basuras y desperdicios del proyecto (PAS 140).

Las aguas servidas, en la etapa de construccion, seran manejadas a
través de bafios quimicos provistos por una empresa autorizada. Para la
etapa de operacion se contara con baflo y sistema de alcantarillado
particular (PAS 138).
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Para el lavado de camiones mixer se contard con una piscina
decantadora, sin que se realice descarga de residuos liquidos a cursos o
cuerpos de agua.

Los residuos peligrosos generados en la fase de construccion seran
segregados y almacenados transitoriamente en bodega habilitada para
almacenar dicho tipo de residuos. Las caracteristicas y antecedentes
técnicos de la bodega de almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos encuentran contenidos en el PAS 142 El periodo de
almacenamiento no excedera los 6 meses y el retiro de los residuos
peligrosos sera realizado por empresas externas que cuenten con
autorizacion sanitaria, tanto para el transporte como para la disposicion
final en lugar autorizado de éstos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La DIA acompafia los acompafian los antecedentes técnicos de caracter
ambiental requeridos para el otorgamiento del permiso para las areas de
acumulacion temporal de residuos (residuos domésticos, residuos
asimilables a domésticos y residuos sélidos industriales no peligrosos),
asociados al PAS 140 del RSEIA y para el almacenamiento de residuos
peligrosos (PAS 142).

Por su parte presenta los contenidos técnicos ambientales para la
obtencion del permiso para el sistema de alcantarillado particular (PAS
138)

Forma de
seguimiento

control 'y

El Titular debera obtener las autorizaciones sectoriales respectivas,
previo a la ejecucion del proyecto. Ademas, debera mantener un
registro documentado de traslado y disposicion final en lugar
autorizado de los residuos.

9.2.2.

Norma D.S. (MINSAL) N° 594/99, Reglamento sobre condiciones sanitarias y

Ambientales en los lugares de trabajo.

Tabla 9.2.2 Norma D.S. (MINSAL) N° 594/99, Reglamento sobre condiciones sanitarias y
Ambientales en los lugares de trabajo.

Componente/materia; Manejo de residuos solidos y liquidos
Otros cuerpos legales
asociados

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accidn,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

El proyecto generara efluentes liquidos en la fase de construccion,
correspondientes a las aguas servidas asociadas a la presencia de
trabajadores y el funcionamiento de la zona de lavado de camiones
mixer.

El Proyecto generara residuos solidos por la construccion de las obras
correspondientes a excedentes materiales y excavacion. Ademas, se
prevé la generacion de residuos solidos domiciliarios y residuos
peligrosos.

Forma de cumplimiento

El Titular describe en la DIA las acciones para dar cumplimiento a las
disposiciones contenidas en el Parrafo III referidas al manejo y
disposicion de residuos industriales liquidos y soélidos, asi como al
articulo 26 del Reglamento referida al manejo de las aguas servidas.

En la fase de construccion, las aguas servidas generadas seran
manejadas en bafos quimicos. La instalacion y limpieza de estos bafios
sera realizado por una empresa autorizada para tales efectos. En la fase
de operacion, se prevé la utilizacion de bafio con sistema de
alcantarillado particular.

El lavado de hormigén de camiones genera una fase solida, la cual al
endurecer sera retirada por la misma empresa que retirara los residuos
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solidos no peligrosos y una fase liquida la cual sera retirada por una
empresa especializada en retiro y tratamiento de residuos liquidos
industriales, para luego ser dispuestos en un lugar autorizado. Luego
del retiro de los desechos, se mantendra en planta una ficha con el
registro de esta actividad para posterior revision por parte de la
autoridad que lo solicite.

Se estima que durante la fase de construccion se generard un total
aproximado de 322,68 toneladas de RSINP, durante 6 meses de faena.
Por su parte, los excedentes de excavaciones se calculan en 13.585 m’,
los cuales seran reutilizados como estabilizador y compactador en la
habilitacion de caminos, en otras obras de la construccion o
simplemente como reparador de suelos agricolas.

Se estima una frecuencia de retiro de RSINP durante la fase de
construccion de 1 vez a la semana.

Respecto a los residuos solidos peligrosos seran segregados y
almacenados transitoriamente en bodega habilitada para almacenar
dicho tipo de residuos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La DIA acompaiia los acompaiian los antecedentes técnicos de caracter
ambiental requeridos para el otorgamiento del permiso para las areas de
acumulacion temporal de residuos (residuos domésticos, residuos
asimilables a domésticos y residuos sélidos industriales no peligrosos),
asociados al PAS 140 del RSEIA y para el almacenamiento de residuos
peligrosos (PAS 142).

Por su parte presenta los contenidos técnicos ambientales para la
obtencion del permiso para el sistema de alcantarillado particular (PAS
138)

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran las autorizaciones sanitarias de lugares de acopio y/o
almacenamiento temporal de residuos solidos industriales no peligrosos
y de las empresas encargadas de transporte y disposicion final de los
residuos disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad.

- Autorizacion sanitaria de empresa suministradora de servicios
sanitarios.

- Registro de manejo realizado en bafos quimicos.

- Autorizacion sanitaria de empresa encargada de retiro y disposicion
final de bafios quimicos

Autorizacion sanitaria de los sitios de lavado de camiones.

- Autorizacion sanitaria de empresa encargada del retiro por intermedio
de camion aljibe.

9.2.3.

Norma D.S. (MINSAL) N° 148/03 del Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos

Tabla 9.2.3. Norma D.S. (MINSAL) N° 148/03 del Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos

Componente/materia:

Manejo de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto prevé la generacion de residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Respecto a los residuos solidos peligrosos generados en la fase de
construccion seran segregados y almacenados transitoriamente en
bodega habilitada para almacenar dicho tipo de residuos. Las
caracteristicas y antecedentes técnicos de la bodega de almacenamiento
transitorio de residuos peligrosos encuentran contenidos en el PAS 142.
En la DIA se consigna que la frecuencia de retiro de RESPEL no
superara los 6 meses, y seran informados con 48 horas de anticipacion
a la SEREMI de Salud de Los Lagos por medio fisico o en formato
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digital en el Sistema de Declaracion Electronico de Residuos
Peligrosos (SIDREP).

Los RESPEL a generar por el Proyecto en su fase de operacion,
corresponderan al recambio de aceites eléctricos y mecanicos de
acrogeneradores y su correspondiente transformador interior, durante
las labores de mantencion del Proyecto.

El servicio de mantencion serd contratado a una empresa externa la
cual también sera la responsable del manejo, gestion y disposicion final
de estos residuos. Esta empresa sera debidamente acreditada y
autorizada para estos efectos por la autoridad competente.

Se estima que la generacion de residuos peligrosos durante la operacion
del proyecto es de 0,204 ton/afio.

De acuerdo con lo presentado en la tabla anterior, y segun lo
establecido en el articulo 25 del DS N° 148/2004, al no generar una
cantidad superior a 12 toneladas de RESPEL, no se hace necesario la
presentacion de un plan de manejo de residuos peligrosos a la autoridad
sanitaria durante la fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria la bodega de almacenamiento temporal de

cumplimiento residuos peligrosos.
- Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el transporte.
- Autorizacion sanitaria de la empresa de disposicion final de residuos
peligrosos.
Forma de control y | Se mantendran copia de autorizaciones sanitarias disponibles para ser
seguimiento fiscalizadas por la Autoridad.
9.24. Norma D.S. (MINSAL) N° 43/16 del Reglamento de Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas

Tabla 9.2.4. Norma D.S. (MINSAL) N° 43/16 del Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas

Componente/materia:

Manejo de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accidn,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

El proyecto prevé la utilizacion de sustancias peligrosos.
Almacenamiento temporal de sustancias peligrosas en dependencias del
proyecto, especificamente en bodega de acopio de material durante la
instalacion de faena.

Forma de cumplimiento

El titular dara cumplimiento al presente cuerpo normativo mediante
almacenamiento de sustancias peligrosas en las bodegas
correspondientes para sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria por parte de la autoridad.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran copia de autorizaciones sanitarias disponibles para ser
seguimiento fiscalizadas por la Autoridad.

9.2.5. Norma D.S. (MMA) N° 38/11 Establece Norma de Emision de Ruidos

Generados por Fuentes que Indica.

Tabla 9.2.5. Norma D.S. (MMA) N° 38/11 Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por

Fuentes que Indica.

Componente/materia:

Emisiones de ruidos provenientes de fuentes fijas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

Todas las fases del proyecto.
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dard cumplimiento

Parte, obra, accion, | Obras de construccion y operacion de aerogeneradores.
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento | El Titular acompafio en el Anexo VI de la DIA un estudio de impacto
acustico, tanto para las fases de construccion como de operacion del
proyecto. Efectuando mediciones ruido de fondo en 3 receptores
cercanos identificados (VA1l, VA2 y V3). Para estimar las emisiones de
ruido producidas por la construccion y operacion del proyecto, se
realizd modelacion de propagacion del sonido al aire libre mediante
software iNoise 2020 (construccion) y CadnaA (operacion),
considerando la norma ISO 9613, “Atenuacion del Sonido durante la
Propagacion en Exteriores — Método General de Calculo”. Dicho
modelo involucra las variables de atenuaciéon por divergencia
geométrica, topografia del sector y atenuacion por efectos del suelo
entre otros factores. Adicionalmente, para el caso de operacion del
parque eolico, se incorpor6 variables del modelo Concawe,
especificamente para condiciones de operacion de 8, 10 y 12 m/s de
velocidad de viento.

Para la etapa de construccion los niveles de ruido proyectados y el
cumplimiento normativo se resume en la siguiente Tabla:

Fiiura 5.4. Niveles de Ruido Proiectados i Verificacion Cumilimiento D.S. 38/11 MMA diurno
VA1 635 49 9 NO

46,3 5!
VA2 1042 52 42,0 62 NO
VA3 1413 52 36,4 62 NO

Para la fase de operacion los niveles de ruido proyectados y el
cumplimiento normativo se resume en la siguiente Tabla

Figura 5.6. Niveles de Ruido Proyectados y Verificacion Cumplimiento D.S. 38/11 MMA diurno y

Nocturno — Etaia de Oieracién

Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS i Nivel "

Punto fondo proyectado 38 Supera | Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 35 59 NO 41 35 50 NO
VA2 52 32 62 NO 40 32 50 NO
VA3 52 28 62 NO 41 28 50 NO

Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS : Nivel z

Punto fondo proyectado 38 Supera Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 36 590 NO 41 36 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Horarie Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS 2 Nivel =

Punto fondo proyectado 38 Supera Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 37 59 NO a1 37 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Sin perjuicio de lo anterior la SEREMI de Medio Ambiente, (Region de
Los Lagos, mediante oficio Ord. 237 del 13 de julio de 2021, plane6
observaciones al estudio de impacto acustico presentado en la DIA,
referidas a: 1) La determinacion de la extension del area de influencia y
los receptores identificados para la evaluacion, ii) Las mediciones de
ruido de fondo, caracterizando los rangos de velocidad de viento
operacional del proyecto edlico, de modo de identificar la condicion
mas desfavorable para el receptor, iii) precisar la informacion del
instrumental utilizado para la medicion de los niveles de ruido de
fondo, especificamente sobre la pantalla anti-viento utilizada para las
mediciones. Solicita, en el mismo informe, atender los criterios
indicados en la Guia para la aplicacion del D.S. N°38/11, que establece
norma de emision de ruidos generados para fuentes que indica, para
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proyectos de parques eolicos en el SEIA, y efectuar nuevamente la
evaluacion del cumplimiento de la normativa de ruido.

En Adenda, el Titular da respuesta a las observaciones formuladas,
respecto de la cuales la SEREMI del Medio Ambiente sefiala en su
informe (Ord. N° 72 del 16 de marzo de 2021) que la presentacion: i)
no aclara los niveles de potencia actstica de los aerogeneradores que
considera el presente proyecto, ii) reitera solicitud de considerar
mediciones de ruido en los 3 rangos de velocidad de viento que
establece Guia, la cual debe ser medida a la altura de buje; destacando
que el titular solo se refiere en Adenda al escenario de modelacion
considerados, sin demostrar que se ha medido debidamente el ruido de
fondo. iii) no existe una correcta definicion del alcance espacial de las
emisiones e identificacion de receptores, al considerar para ello niveles
de ruido (49dB) de fondo mayores a los medidos (40dB). Finalmente,
dada las relevancias de las observaciones solicita acompafiar un nuevo
estudio de ruido, y detalla una serie de requerimiento adicionales para
el nuevo informe, entre ellos, las memorias de calculo extraidas
directamente desde el software de modelacion CadnaA.

En el Anexo B del Adenda complementaria, el Titular adjunta la
actualizacion del estudio de impacto acustico solicitada. No obstante,
de la revision de dicho documento la SEREMI de Medio Ambiente
advierten errores e inconsistencia que informa a través del oficio Ord.
N°223 del 13 de julio de 2021, donde sefala:

- No se presentan todos los antecedentes que justifiquen que el
instrumental de medicion cumple con los requerimientos que establece
la normativa aplicable, en especifico, en la Guia para la Aplicacion del
D.S. N°38/11 MMA en Parques Edlicos (SEA, 2020). Al respecto, no se
presenta informacion técnica de la pantalla anti-viento, como su
diametro, porosidad o ficha técnica, que permita comprobar que esta
cumple con lo solicitado en dicha guia: "La pantalla anti-viento deberd
tener un diametro no menor a 100 mm y una porosidad de 4 a 8 poros
cada 10 mm". Al respecto, en la Adenda el titular menciona que "Para
las mediciones de ruido de fondo, se utilizo un sonometro integrador
marca Larson Davis modelo LxT2, con su respectiva pantalla anti-
viento". Como referencia, este sonometro de fabrica posee una
pantalla anti-viento modelo WS001, la cual es de 90 mm de diametro.
Dado que la guia de evaluacion sugiere el uso de una pantalla de a lo
menos 100 mm de diametro y porosidad de 4 a 8 poros cada 10 mm,
para estas mediciones se utilizo como accesorio la pantalla anti-viento
modelo NA-0303 de marca ACO, cuyo diametro es de 200 mm, para
microfonos de 1/2”.

Seguido de ello, en la misma respuesta el titular presenta una imagen
referencial de la pantalla antes citada. No obstante, y habiendo
solicitado en el ICSARA complementario que se adjunte una imagen
"foto de la pantalla anti-viento empleada durante las mediciones y no
imagenes referenciales”, el titular presenta en la pagina 12 del Anexo
B una imagen del sonometro y pantalla anti-viento utilizada para las
mediciones, en donde se aprecia que esta no corresponde a lo
informado en la adenda, asi como tampoco cumple con los
requerimientos que establece la citada guia.

La memoria de cdlculo que describe la estimacion de niveles de
presion sonora sobre los receptores identificados, presentada en el
Anexo B de la Adenda complementaria, presenta los siguientes errores
u omisiones:

- El titular aclara en el Anexo B de la Adenda complementaria,
Capitulo 5.2.1 que, "La modelacion se hizo considerando velocidades
de viento de 8 m/s, 10 m/s y 12 m/s. A su vez, como datos de entrada se
considero  ficha técnica del fabricante, para modelo Vestas
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(Dinamarca) V162 5.6MW". Seguido de ello, se presenta la ficha
referida, en donde se aprecia que para las velocidades de viento de 8
m/s, 10 m/s y 12 m/s, los niveles de potencia acustica son,
respectivamente, 102.9 dBA, 104.9 dBA y 104.9 dBA. No obstante, en
las memorias de cdlculo extraidas desde el software de modelacion
adjuntadas por el titular al mismo Anexo, se aprecia que el
modelamiento considero otro nivel de potencia acustica de 100.6 dBA,
lo cual no coincide con lo previamente informado y representa una
subestimacion de los niveles de ruido sobre los receptores.

- Junto con lo anterior, no existe claridad en cuanto a la cantidad de
fuentes consideradas y su emision, toda vez que, en la misma memoria
de cadlculo se identifican 6 fuentes de ruido para la fase de operacion, y
no 3 como es informado en la descripcion de proyecto
(aerogeneradores). Por lo demas, dichas fuentes presentan distintos
niveles de emision de ruido, los cuales no son coherentes con lo
informado en el presente proceso de evaluacion, con lo cual no se
indican con claridad los antecedentes técnicos referidos al
cumplimiento normativo.

- A mayor abundamiento, se aprecia en las memorias de calculo que la
altura de fuente, considerada para en el modelamiento (altura de buje)
es de 123 m, en circunstancias que, el Anexo B indica que la altura de
buje es de 145 m (Capitulo 5.2.1).

Respecto a lo anteriormente sefialado cabe destacar que:

El criterio de evaluacion establecido por la Guia para la aplicacion del
D.S. 38/11 MMA en parques eolicos, en el SEIA, establece: “Se
deberd realizar una medicion del ruido de fondo en al menos tres
rangos de velocidad de viento a altura de buje (6-8, 8-10y 10-12 m/s),
bajo una condicion optima del perfil de viento, en donde la velocidad a
altura de medicion sea minima.”

El Titular presenta como referencia datos historicos provenientes del
explorador edlico del Ministerio de Energia, sefialando la variacion del
ciclo diario promedio entre los meses de diciembre y febrero, a una
altura de 123 metros. Sobre la referencia anterior, el titular sefiala lo
siguiente: “A partir de dicha informacion se tiene que, durante el
periodo estival, el perfil de viento a 123 metros de altura tendra una
velocidad promedio entre los 6 y 7 m/s. De modo que las mediciones de
Ruido de Fondo estan condicionadas a dicho rango de velocidad de
viento segun la informacion disponible y debidamente referenciada y
validada para el emplazamiento del Proyecto.”

Lo anterior no es correcto ya que la velocidad de viento promedio
representa un comportamiento estimado a una altura de referencia. Al
respecto, dependiendo del periodo de medicion se podrian estar
considerando velocidades de viento no correspondientes al rango de
operacion del parque edlico (por debajo de los 3 m/s a altura de buje) o
bien, no tener certeza del rango que se esta evaluando. Ademas, dicha
informacion no representa un perfil de viento propiamente tal, mas bien
es un promedio referencial que no entrega informacion util para las
mediciones de ruido.

Ademas, el titular sefiala lo siguiente: “Como una forma de abarcar el
resto de rangos de velocidad indicados por la guia, se ha propuesto la
implementacion de un plan de monitoreo de niveles de ruido con una
frecuencia trimestral, abarcando todas las condiciones estacionales del
viento, una vez sean instalados los aerogeneradores y, por ende, el
instrumental de medicion de viento que permita evaluar todas las
condiciones de ruido exigidas. No obstante, con el fin de evaluar todas
las condiciones proyectadas para la etapa de operacion del Proyecto,
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se hizo uso de los niveles de ruido de fondo obtenidos en la campaiia
de medicion.”

Lo anterior no presenta suficiente certeza para asegurar una evaluacion
correcta del cumplimiento de la norma dado que se debe identificar la
condicion mas desfavorable para cada receptor, para cada rango de
velocidad de viento, estableciendo el nivel maximo permisible
correspondiente a zona rural.

De esta forma, el Titular realiza mediciones de ruido de fondo para
periodos diurno y nocturno, segun el procedimiento del D.S. 38/11
MMA, registrando la velocidad de viento a altura de medicion a fin de
asegurar la condicion optima de perfil de viento citada en la Guia antes
mencionada, asumiendo que la condicion promedio de velocidad de
viento presentada como referencia, corresponde a la condicion in situ,
en el momento de la medicidon, para el rango entre 6 y 8 m/s. La
condicion de evaluacion se homologa para todos los rangos de
velocidad de viento, lo cual no es correcto dado que se debid presentar
la justificacion que permita asegurar que dicha condicién corresponde a
la mas desfavorable.

Adicionalmente, de acuerdo a las observaciones presentadas por el
MMA, se aprecia que la pantalla anti-viento no cumple con las
condiciones minimas establecidas en la Guia para la Aplicacion del
D.S. 38/11 MMA en parques edlicos, en el SEIA. Lo anterior revela un
grado de incerteza alin mayor sobre la condicion de ruido de fondo
declarada por el titular, dado que el uso de una pantalla anti-viento
incorrecta facilita la presencia de ruidos auto-inducidos sobre el
diafragma del micréfono, entendiendo el entorno de medicion
(condicion susceptible a presencia de rafagas de viento esporadicas).

Por otra parte, dado que el area de influencia responde a una
caracterizacion de la condicion basal de ruido, esto es, el nivel de ruido
de fondo minimo registrado durante la campafia de medicion, se
presenta incerteza respecto a la determinacion de la extension del area
de influencia segiun los antecedentes sefialados anteriormente. Cabe
recordar que la Guia para la Aplicacion del D.S. 38/11 MMA en
parques eolicos, en el SEIA, indica que: “Se deberd definir el drea de
influencia de acuerdo al menor de los niveles que caracterizan la
situacion basal, o bien, considerando un valor de referencia de ruido
de fondo de 25 dB(A) con el objetivo de identificar a todos los
potenciales receptores de ser impactados”.

En cuanto a las implicancias sobre la prediccion de impactos, se ha
seflalar que la prediccion de niveles de ruido debe considerar las
condiciones de verificacion normativa sefialadas en la Guia para la
aplicacion del D.S. 38/11 MMA en parques eodlicos, en el SEIA. Al
respecto, el Titular estima los niveles de ruido para las condiciones
sefaladas (6-12 m/s, por rangos de velocidad de viento). No obstante,
se identifican diferencias entre los niveles de potencia acustica
declarados de los aerogeneradores, de acuerdo a la memoria de calculo
presentada.

Tal como lo observa la SEREMI de Medio Ambiente los datos
presentados por el titular difieren hasta en en 3.4 dB(A) para los rangos
superiores (8-10 y 10-12 m/s). La siguiente tabla evidencia las
diferencias de informacion presentada:

Tabla 1. Comparacion potencia acustica aerogeneradores (Elab.
Propia).

| Rango de | Datasheet  de | Memoria | Diferencia |
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velocidad de | aerogenerador | de calculo | Lw dB(A)
viento entregado Lw | Lw dB(A)
dB(A)
6-8 m/s 102,9 100,6 2,3
8-10 m/s 104,0 100,6 34
10-12 m/s 104,0 100,6 3,4

Asimismo, el titular indica que se considerd para la prediccion de
niveles de ruido una altura del buje a 145 m, lo que no se evidencia en
la memoria de calculo, presentando una altura de modelacion de 123 m.

En consecuencia, se identifica una subestimacion de los niveles de
ruido sobre los receptores, por lo cual el Titular no ha presentado los
antecedentes suficientes para asegurar que la prediccion de impactos es
correcta.

Indicador que acredita su

De acuerdo con lo sefialado precedentemente no es posible acreditar el

cumplimiento cumplimiento normativo.
Forma de control vy |-
seguimiento
9.2.6. Norma D.S. N°75/1987 (MINTRATEL) Regulacion de trasporte de escombros

u otros materiales.

Tabla 9.2.6. D.S. N°75/1987 (MINTRATEL) Regulacion de trasporte de escombros u otros

materiales.

Componente/materia:

Transporte de materiales

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales y excedentes de construccion.

Forma de cumplimiento

Durante el desarrollo del Proyecto el Titular considera el transporte de
materiales que pueda generar emisiones difusas se efectue con la
seccion de carga de los camiones cubierta o selladas para impedir la
dispersion de polvo o el escurrimiento de materiales.

Indicador que acredita su

cumplimiento
Forma de control vy |-
seguimiento
9.2.7. Norma D.S. N°47/92 (MINVU) Regulaciéon de trasporte de escombros u otros

materiales.

Tabla 9.2.7. D.S. N° 47/92 (MINVU) Regulacion de trasporte de escombros u otros materiales.

Componente/materia:

Emisiones de polvo y material particulado

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Se generaran emisiones atmosféricas difusas de gases y material
particulado, propias de faenas constructivas, circunscritas a los frentes
de trabajo y acotadas temporalmente a los meses que dura esta fase.

El articulo 5.8.3 de esta Ordenanza, en relacion con las faenas
constructivas, establece medidas orientadas a minimizar las emisiones
de polvo en toda obra de construccion, reparacion, modificacion,
alteracion, reconstruccion o demolicion. A su vez el articulo 5.8.5
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establece normas relativas al retiro de escombros.

Forma de cumplimiento

Para abatir y controlar las emisiones de polvo (MP) y gases (CO, HC y
NOx), se ha considerado emplear infraestructura adecuada para
disminuir las emisiones difusas y directas provenientes de las
maquinarias y camiones que se utilizaran en este tipo de faenas, entre
ellas:

* Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén
detenidos y sin operar.

* Humectacion de superficies y caminos de tierra internos del Proyecto.
e Control de las velocidades de circulacion al interior de las faenas,
maximo 20 km/h.

* Sellado de carrocerias de camiones que transporten materiales. ¢
Lavado de ruedas para vehiculos que saldran de la obra.

* Exigencia a los contratistas de revisiones técnicas y mantenciones al
dia de los vehiculos y maquinarias.

Complementariamente, se exigira a los contratistas la implementacion
de buenas practicas por parte de los trabajadores en relacion con el uso
de equipos y maquinarias con motores de combustion y actividades
que generen emisiones al aire. Para mayor detalle, revisar Anexo VII
de la DIA, Informe Estimacion de Emisiones.

Indicador que acredita su

Registro de humectacion de caminos.

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendran disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad, los
seguimiento registros de la realizacion de humectacion de caminos.

9.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo,

agua, patrimonio cultural)

9.3.1.

Norma Decreto Supremo N° 5/1998, Reglamento de la Ley de Caza

Tabla 9.3.1 Norma Decreto Supremo N° 5/1998, Reglamento de la Ley de Caza

Componente/materia:

Fauna

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las fases del proyecto implican intervenir el habitat donde es
posible encontrar especies de fauna silvestre. Para mas detalles, revisar
Anexo X1V Linea de Base de Fauna Silvestre Vertebrados.

Forma de cumplimiento

El proyecto no considera acciones de caza. No obstante, se compromete
a capacitar a sus trabajadores en cuanto a la prohibicion de realizacion
de dichas actividades en las dependencias del proyecto.

Indicador que acredita su

Registro mediante ficha de capacitaciones al personal.

cumplimiento
Forma de control y | Mantencion de fichas de registro de capacitaciones disponibles para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad pertinente.

9.3.2. Norma Ley N° 17.288 Sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 9.3.2 Norma Ley N° 17.288 Sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio arqueolodgico y cultural

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

Construccion
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dara cumplimiento

Parte, obra, accidn,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Ejecucion de actividades asociadas a la construccion de infraestructura
necesaria para la implementacion del proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto considera el movimiento de tierra y excavaciones en los
sitios donde se emplazaran los aerogeneradores y en el
acondicionamiento de areas de trabajo temporal. Se mantendra una
supervision directa por parte de un Arquedlogo durante las labores de
escarpe y excavaciones del proyecto. En caso de hallazgo de algln sitio
u objeto de caracter histérico, arqueologico, antropologico o
paleontologico, se paralizaran las obras de excavacion y se dara aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales.

Indicador que acredita su

Aviso a la Autoridad competente, en caso de producirse un hallazgo.

cumplimiento - Remision de un Informe de Hallazgo.

Forma de control y | Registro de aviso e informe de hallazgo, se mantendran disponibles en
seguimiento dependencias de la planta, para ser fiscalizados por la Autoridad.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental

Los permisos ambientales sectoriales de contenido tinicamente ambiental aplicables al proyecto son

los siguientes:

10.1.1. Permiso del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.1 Permiso El permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de
cualquier obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del

Operacion

Servicios higiénicos

Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Parte, obra o accion a la que
aplica

Condiciones o

especificas para
otorgamiento

exigencias

La solucion sanitaria particular proyectada, corresponde a la
su | implementacién de un contenedor maritimo estandar de 20 pies, el
que esta dividido en dos unidades con accesos independientes
(Comedor y servicios higiénicos). La solucion sanitaria, se
proyecta una dotacion para un maximo de 5 usuarios. Una de las
unidades, corresponde a un area destinada a ser usada como
comedor, el que contara con un lavaplatos (Lp). Las aguas grises
generadas por este artefacto seran recolectadas mediante tuberia
sanitaria de PVC de 75 mm, para posteriormente ser dirigidas a
una camara de separacion de grasas y luego a una camara de
inspeccion, en donde se unirdn a las aguas residuales provenientes
de los artefactos sanitarios del servicio higiénico del personal
(Bafios). La otra unidad, corresponde al servicio higiénico del
personal, el que estard implementada con un inodoro (WC), un
lavatorio (Lo) y una ducha de tipo lluvia (B°ll). Las aguas que se
generaran producto del uso de estos artefactos seran conducidas a
una camara de inspeccion, mediante tuberias sanitarias de PVC de
110 mm, para luego ingresar a una fosa séptica de 2000 litros de
capacidad y seguido, de un tiempo de retencion determinado, ser
infiltradas al terreno natural por medio de un sistema de drenes.

Detalles de los antecedentes del permiso se encuentran en el
Anexo C del Adenda complementaria.

Pronunciamiento del o6rgano

competente

Ord. N°8259/2021 del 14 de julio de 2021 de la SEREMI de
Salud de la Region de Los Lagos. Se pronuncia conforme con los
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| antecedentes ambientales del permiso

10.1.2. Permiso del articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SETA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccidon

Parte, obra o accioén a la que
aplica

Areas para la acumulacion temporal de residuos (residuos
domésticos, residuos asimilables a domésticos y residuos so6lidos
industriales no peligrosos)

Condiciones o0  exigencias
especificas para su
otorgamiento

El lugar de almacenamiento temporal de residuos del Proyecto
sera en el area de la instalacion de faenas. Los residuos seran
acopiados temporalmente, no contemplando un tratamiento de
estos, sino que solo se considera su almacenamiento temporal
previo a su traslado hacia un sitio de disposicion final autorizado.
El area de acopio temporal de residuos solidos domiciliarios e
industriales no peligrosos tendra una radier de hormigén de al
menos 20 cm de espesor, cuya superficie sera de 18 m2 (ver plano
instalacion faenas en Apéndice I). A continuacidn, se describen
las caracteristicas del area de acopio de estos residuos:

. * Porton de acceso restringido, pudiendo ingresar
solamente el personal responsable de su operacion.

. * Contara con un cierre perimetral de 1,8 m de altura.

. * Los residuos domiciliarios se dispondran dentro de

contenedores de basura fabricados de HDPE o similar, con
capacidad aproximada desde 100 a 1.000 litros, con tapa y sistema
de ruedas con freno (hermético). Se considera la implementacion
de al menos 10 de estos receptaculos en la instalacion de faenas.

. * El almacenamiento sera ordenado y no obstruiran las
vias de ingreso.

. * Existira un registro de ingreso y salida de residuos

. * Se dara estricto cumplimiento al articulo 18 del D.S. N°
594/99 del Ministerio de Salud.

. * Contara con sefializacion de seguridad y uso de los

elementos de proteccion personal (E.P.P).

Con relacion a los residuos industriales no peligrosos
correspondientes a material de excavaciones de las fundaciones de
los aerogeneradores, se dispondran temporalmente en zonas
cercanas al frente de trabajo y posteriormente seran reutilizados en
faenas de nivelacion, compactacion y habilitacion de caminos
internos y fundaciones. Se estima que el volumen total desplazado
por las fundaciones de los aerogeneradores y las zanjas de cables
subterraneos sera de 10.854 m3 y 2.707 m3 respectivamente, que
seran reutilizados integralmente. Se estima que los excedentes de
excavaciones seran 4 m3, los cuales se reutilizaran como
estabilizador y compactador en la habilitacion de caminos, en
otras obras de la construccion o simplemente como reparador de
suelos agricolas.

Detalles de los antecedentes del permiso se encuentran en el
Anexo IV de la DIA.

Pronunciamiento del o6rgano
competente

Ord. N°8259/2021 del 14 de julio de 2021 de la SEREMI de
Salud de la Region de Los Lagos. Se pronuncia conforme con los
antecedentes ambientales del permiso
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10.1.3. Permiso del articulo 142 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccidén

Parte, obra o accioén a la que
aplica

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

Condiciones o0  exigencias
especificas para su
otorgamiento

El lugar de almacenamiento temporal de residuos del Proyecto
sera en el area de la instalacion de faenas. Los residuos seran
acopiados temporalmente, no contemplando un tratamiento de
estos, sino que solo se considera su almacenamiento temporal
previo a su traslado hacia un sitio de disposicion final autorizado.
Durante la fase de construccion del Proyecto se almacenaran
residuos con categoria de peligrosos (RESPEL), en su mayoria
seran envases de sustancias peligrosas tales como lubricantes,
diluyentes, pinturas, huaipes contaminados, materiales
absorbentes entre otros.

El manejo de los RESPEL se realizara a través de dos etapas:

- Contenedores primarios estancos y sellados en el lugar de
generacion (frente de trabajo), para posteriormente ser llevados a
un contenedor secundario.

- Los contenedores secundarios se almacenaran en una Bodega de
Acopio Temporal de RESPEL, de aproximadamente 15 m2, en
espera de su traslado a un sitio de disposicion final autorizado. Se
espera una produccion aproximada de residuos peligrosos durante
la construccion de 15,6 kg/mes.

El transporte y disposicion final de estos residuos, durante la fase
de construccion del Proyecto, serd realizado por una empresa
autorizada y dichos residuos seran dispuestos en sitios que
cuenten con las resoluciones correspondientes de la SEREMI de
Salud de la region de Los Lagos.

La bodega de almacenamiento tendra acceso restringido, en
términos que s6lo podra ingresar personal debidamente autorizado
por el responsable de la instalacion y contara con sefalizacion de
acuerdo a la Norma Chilena NCh. 2.190 Of.93.

El titular mantendra en sus instalaciones el registro del retiro y
disposicion final de estos residuos, en caso de generarse.

Detalles de los antecedentes del permiso se encuentran en el
Anexo 1V de la DIA.

Pronunciamiento del o6rgano
competente

Ord. N°8259/2021 del 14 de julio de 2021de la SEREMI de Salud
de la Region de Los Lagos. Se pronuncia conforme con los
antecedentes ambientales del permiso

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso del articulo 160 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.1 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SETIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Fundaciones aerogeneradores, edificaciones instalacion de faenas

Condiciones o
especificas

exigencias
para su

En el Anexo IV de la DIA se acompafiaron los antecedentes
técnicos de caracter ambiental requeridos para el otorgamiento del
permiso para las construcciones industriales fuera de los limites
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otorgamiento

urbanos que considera el proyecto. Estos antecedentes incluyeron
una caracterizacion del suelo del area donde se emplazaran las
edificaciones que requieren IFC. Los tipos de suelo y las
superficies afectos IFC. En Adenda complementaria se incorpora
una edificacion correspondiente al bafio, de aproximadamente
15m?. Por lo tanto, las superficies afectas a IFC son:

Superficie afecta a ILF.C

3

804

Cuadro 11: Predios donde se solicita el LF.C
304]

Id Roles Mombre del predio Propletario Construccion
Instalacién de faenas, bafio,
aerogenerador 3
Aerogenerador AGL

Aerogenerado AG2

1 243-94 Parcela El Retiro

Plass Wahling Carlos Gerardo
Pichl Lopez PC4 B

Pichi Lopez PCE B

2 243-303
3 243-304

Todas las construcciones son sobre terrenos rurales con Clase de
Capacidad de Uso IlIw.

El proyecto no genera nuevos nucleos urbanos al margen de la
planificacion y no genera pérdida o degradacion del recurso
natural suelo.

Ord. N°131 del 26 de junio de 2020 de la SEREMI de Agricultura

Pronunciamiento del 6rgano ) -
competente de la Region de Los Lagos. Se pronuncié conforme con los
antecedentes ambientales del PAS contenido en la DIA.
11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O
EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Riesgo de alteracion de sitios arqueolégicos.

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario ante riesgo de alteracion de sitios arqueologicos.

Impacto asociado

Alteracion de sitios arqueoldgicos.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion

Detectar posibles sitios o elementos de caracter arqueologico durante las
labores de excavacion del proyecto, y proceder en conformidad a lo
dispuesto por la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales. Considera la
presencia en terreno de un Licenciado en Arqueologia o un Arqueotlogo
titulado que, durante las labores de excavacion, definira la presencia o no de
elementos arqueoldgico que pudieran ser hallados de forma no prevista.

Esta medida se justifica debido a que se realizaran excavaciones y
movimientos de tierra que podrian evidenciar la presencia de sitios
arqueologicos.

La presencia del profesional en arqueologia sera durante la fase de
construccion, especificamente durante las labores de escarpe o excavaciones
de las diferentes estructuras consideradas por el proyecto.

Objetivo,

descripcion y
justificacion

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su
cumplimiento

Imégenes y registros firmados por el profesional arquedlogo de las
actividades realizadas.

Forma de control y
seguimiento

Se enviard informe mensual durante la fase de construccion, con
documentos de respaldo de la ejecucion de esta medida, a la
Superintendencia de Medio Ambiente.

La elaboracion de informes mensual incluira los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.
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b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arqueodlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y
sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

-Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de
los hallazgos (en alta resolucion).

-Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

-Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

-Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el
art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreco debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir Ia
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segiin el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

1) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se deben
solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi
como su traslado a la entidad receptora.

11.1.2. Compromiso

ambiental voluntario: Capacitacion de trabajadores - patrimonio

paleontoldgico y arqueolégico

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Capacitacion de trabajadores - patrimonio
paleontoldgico y arqueologico

Impacto asociado

Alteracion de materiales y yacimientos paleontologicos y de sitios
arqueologicos.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion

Objetivo, Entregar a los trabajadores involucrados en los trabajos relacionados con el

descripcién y | proyecto, los conceptos basicos para la comprension de porqué es necesario

justificacién conservar el patrimonio arqueoldgico y paleontologico, cuél es su normativa
y qué procedimientos se deben seguir ante un hallazgo no previsto.
Consistira en charlas de induccion y educativas sobre el resguardo de
posibles hallazgos arqueoldgicos y material paleontologico del area del
Proyecto, a todas aquellas personas que trabajen en la construccion de las
obras del Proyecto. En estas charlas ademas se presentaran los
procedimientos que deben seguir los trabajadores en caso de encontrar algiin
hallazgo fortuito.

Lugar, forma y | Las charlas serin dictadas en las instalaciones de faenas o en otro lugar

oportunidad de | adecuado para su realizacion.

implementacion Estas charlas se llevaran a cabo durante toda la fase de construccion, siendo

parte de la charla de ingreso u hombre nuevo al proyecto. Las charlas seran
preparadas por un arquedlogo, licenciado en arqueologia, o un paleontologo,
el que capacitara a personal idoneo de la empresa para que este, haga
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difusion de la informacion durante las charlas senaladas.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro de asistencia a las charlas de induccion. El registro se mantendra en
las oficinas del Titular.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara de forma trimestral durante la fase de construccion, un informe
resumen de la ejecucion de esta medida junto con documentos de respaldo, a
la Superintendencia de Medio Ambiente.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Supervisién de velocidad vehicular

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario Supervision de velocidad vehicular

Impacto asociado

Riesgo de accidentes vehiculares

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccidon

Mantener el transito vehicular hacia y desde el proyecto cumpliendo la
velocidad maxima definida en 30 km/hr. Se instara a contratistas y personal
de la empresa, mediante clausulas contractuales, a circular dentro del area
rural de Villa Alegre Sur y calles colindantes al proyecto a un maximo de 30
km/h. Ademads, se supervisard mediante punto de control de velocidad
ubicados en la ruta V-272 el cumplimiento de la medida.

El transito vehicular en la ruta V-272 resulta relevante considerando la
presencia de residentes que circulan por dicha via, ademas de minimizar la
emision de polvo desde la ruta no pavimentada.

La medida se considera aplicar dentro del tramo de la ruta V-272 y en los
caminos internos del proyecto. La forma de supervision del cumplimiento
de la velocidad de transito de los vehiculos hacia y desde el proyecto, se
realizara mediante el control directo del tiempo de desplazamiento entre dos
puntos de la ruta. Esto se llevara a cabo a través de la supervision directa del
Titular o personal encargado de Medio Ambiente y Seguridad en las rutas,
durante la fase constructiva del proyecto.

Objetivo,

descripcion y
justificacion

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su
cumplimiento

Se acreditara su cumplimiento a través de los controles realizados a los
vehiculos que circulen hacia y desde el proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara el registro del control de velocidad en las rutas, indicando: fecha
de control, vehiculos controlados, tiempos de desplazamiento, velocidades
medidas, entre otros datos.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Desplazamiento seguro Ruta V-272

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario Desplazamiento seguro Ruta V-272

Impacto asociado

Riesgo de accidentes en la ruta

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion y cierre

Evitar accidentes en la ruta V-272 que involucren a las personas que
transitan por dicha ruta. Esta medida considera la instalacion de sefialética
vial tanto en el punto de ingreso al proyecto como en la ruta sefialada. La
medida se justifica al ser la ruta V-272 la tUnica ruta de transito de la
comunidad de Villa Alegre sur, utilizada tanto para medios de transporte
vehicular como peatonal (aunque en menor medida).

La senalética vial serd instalada en la ruta V-272 durante la fase de
construccion del proyecto, y considera sefalética que indique: velocidad
maxima (30 km/hr), tipo de vehiculos a transitar (carga pesada), Salidas y
entradas de camiones (en punto de ingreso al proyecto), entre otros.

Objetivo,

descripcion y
justificacion

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion
Indicador que

Se mantendrda un registro fotografico de la instalacion, condicion y
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acredite su
cumplimiento

remplazos (si fuera necesario).

Forma de control y
seguimiento

Se llevara un registro de la instalacion de la sefalética vial, caracteristicas,
ubicacion, mantenimiento y retiro.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Actividades educativas

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Actividad educativas

Impacto asociado

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacion

Objetivo: Apoyar en temas de interés comunitario a los habitantes de Villa
Alegre Sur.

Descripcion: Se coordinaréd con la Junta de vecinos de Villa Alegre Sur, el
desarrollo de actividades educativas dirigidas a la comunidad. Estas
actividades consistiran en charlas y exposiciones sobre temas de energia
sustentable y medio ambiente, u otras relacionadas con la proteccion
ambiental.

Justificacion: La medida se justifica ya que, resulta relevante la
participacion de la Empresa en la comunidad donde se insertara el Proyecto,
como parte de dicha comunidad.

Lugar: Las actividades seran coordinadas con los representantes de las
comunidades de Villa Alegre Sur.

Forma: Esta medida se llevara a cabo mediante charlas o exposiciones en la
ubicacion que la comunidad disponga.

Oportunidad: Esta medida se coordinara con la comunidad durante el primer
afio de operacion del Proyecto, y se ejecutaran durante los dos primeros afos
de operacion del mismo.

Objetivo,

descripcion y
justificacion

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su
cumplimiento

Se generaran informes sobre la ejecucion de esta medida, cada 6 meses
durante los 2 afios de duracion de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara un registro de las reuniones y compromisos generados por la
comunidad, que seran parte del informe semestral enviado a la SMA.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Apoyo comunitario

Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario Apoyo comunitario

Impacto asociado

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacion

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Apoyar en temas de interés comunitario a los habitantes de Villa
Alegre Sur.

Descripcion: Se generaran instancias de acercamiento con la comunidad de
Villa Alegre Sur para que, en conjunto, se acuerden apoyos enfocados a los
intereses de estas comunidades y las posibilidades de la Empresa.
Justificacion: La medida se justifica ya que, resulta relevante la
participacion de la Empresa en la comunidad donde se insertara el Proyecto,
como parte de dicha comunidad.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Villa Alegre Sur.

Forma: Esta medida se desarrollara mediante acercamientos con las
comunidades mencionadas, para lograr acuerdos en cuanto a apoyos de parte
de la Empresa.

Oportunidad: Esta medida se coordinara con la comunidad durante el primer
afio de operacion del Proyecto, y se ejecutaran durante los dos primeros afios
de operacion del mismo.

Indicador que

Se generaran informes sobre la ejecucion de esta medida, cada 6 meses
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acredite su
cumplimiento

durante los 2 afos de duracion de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara un registro de las reuniones y compromisos generados por la
comunidad, que seran parte del informe semestral enviado a la SMA.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Plan de accién para aves y quirépteros

Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario Plan de accion para aves y quirdpteros

Impacto asociado

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion y operacion

Objetivo: Describir las acciones o medidas a implementar para evitar o
minimizar la probabilidad de ocurrencia de colisiones y barotraumas,
asociadas al Proyecto. En ese sentido se pretende establecer a través del
presente plan, un sistema de seguimiento comenzando durante los 2 Gltimos
meses de la fase de construccion y los primeros tres (3) afos de la fase de
operacion del proyecto. Ademas, este Plan incluye una serie de actividades
complementarias a ser desarrolladas durante las distintas fases del Proyecto,
con el objetivo de ajustar, si fuera necesario, la informacion obtenida
durante la etapa de desarrollo de los estudios de condicion base.

Descripcion: El presente plan considera dos etapas:
- Estudios de complementarios de aves y quiropteros;
- Monitoreo de ocurrencia de posibles colisiones

Los detalles del plan se encuentran descrito en el Anexo F del Adenda
Complementaria.

Este Plan se aplica a las fases de construccion y operacion del proyecto. Se
considera que, durante la fase de construccion, las obras que generan riesgo
para las aves y quirdpteros estaran presentes durante los 2 ltimos meses de
dicha fase, por lo que, en las instalaciones de faenas del proyecto,
permanecera una copia de este Plan, entregando con ello la posibilidad que
cada trabajador pueda acceder a la informacion libremente. Dentro de los
horarios de trabajo, el titular mantendra un Inspector Ambiental, quien
realizara y supervisara todas las labores relacionadas al Proyecto, durante la
etapa de construccidon, especificamente asociado al montaje de
aerogeneradores. Durante la etapa de operacion, sin embargo, este Plan
considera el monitoreo durante los primeros tres (3) afios de funcionamiento
de los aerogeneradores, supervision que se llevara a cabo por especialistas
en fauna que, mediante visitas a terreno, detectardn la ocurrencia de
colisiones o barotraumas de aves o quiropteros. Para complementar la
informacién de linea base ambiental en los términos de este Plan, se
desarrollara pre-construccion (12 meses previo al izamiento del primer
aerogenerador), durante la fase de construccion (2 meses) y los primeros tres
(3) afios de la fase de operacion, una serie de estudio que seran la base
comparativa del comportamiento de la avifauna con relacion a la operacion
del Proyecto.

Objetivo,

descripcion y
justificacion

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion
Indicador que
acredite su
cumplimiento

Todos los hallazgos, tanto de animales vivos como muertos, y sus
correspondientes fichas de registro seran incluidos en la elaboracion de
informes que seran enviados a la autoridad ambiental (SAG) con una
frecuencia mensual.

Forma de control y
seguimiento

De forma trimestral, se realizard un informe resumen con las actividades
realizadas y sus resultados, el que sera enviado a la Superintendencia de
Medio Ambiente para su analisis.

Finalizadas todas las acciones y medidas descrita en el presente plan, se
realizard un informe que dé cuenta de las labores realizadas y de la
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verificacion o éxito de las medidas. Este informe sera entregado a la
autoridad ambiental al finalizar el tercer ano de la etapa de operacion del
proyecto. Este informe contendra: ¢ Fotografias del proceso de instalacion
de las medidas en las aspas y aerogeneradores, junto con su
georreferenciacion. ¢ Los resultados y hallazgos del monitoreo de avifauna y
quiropteros, adjuntando las planillas correspondientes. * El seguimiento de
aves en recuperacion (en caso de existir). * Resultados sobre el monitoreo de
las especies en categoria de conservacion. * Conclusiones sobre el éxito de
las medidas. ¢ Identificacion de los especialistas a cargo, incorporando datos
como la experiencia profesional, el titulo o grado académico y las funciones
correspondientes en el estudio.

12. PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacién ciudadana informada

Conforme a lo sefialado en el articulo 30 de la Ley 19.300, la DIA del proyecto “Instalacion de 3
aerogeneradores Villa Alegre 1” fue incorporada en la lista de proyectos sujetos a Declaracion de
Impacto Ambiental presentados a tramitacion ante el Servicio de Evaluacion Ambiental en el mes
de junio de 2020, la que fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el Diario
La Tercera con fecha 1 de julio de 2020.

El anuncio de la presentacion de Declaracion de Impacto Ambiental por parte del proponente fue
realizado mediante difusion radial efectuada por medio de la radioemisora Frutillar106.3 - 96.7 FM,
de Frutillar, los dias 2, 3, 4, 5 y 6 de julio de 2020, segin consta en el certificado de difusion radial
emitido por la mencionada radioemisora, lo que fue acreditado por el Titular con fecha 10 de julio
de 2021.

Con fecha 15 de julio de 2020 venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para que las personas naturales u organizaciones ciudadanas soliciten la realizaciéon de un proceso
de participacion ciudadana en Declaraciones de Impacto Ambiental que se presenten a evaluacion y
que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

Dentro del plazo legal establecido se recibieron dos solicitudes de inicio de proceso de participacion
ciudadana de parte de organizaciones ciudadanas con personalidad juridica vigente y, en las que se
cumple con los requisitos legales, requeridos por la Ley N°19.300.

Con fecha 28 de julio de 2020 se dictd, por parte del Director Regional SEA Los Lagos, la
Resolucion N°82, mediante la cual se ordena el inicio del proceso de participacion ciudadana. La
notificacion de la resolucion que decretd el inicio de un proceso de participacion se realizo
mediante publicacion en el un aviso en el Diario Oficial y Diario El Llanquihue, el dia 23 de
noviembre de 2021.

12.2. Actividades de participacion ciudadana
Con el proposito de establecer mecanismos que aseguren la participacion informada de la

comunidad en el proceso de evaluacién ambiental, se realizaron las actividades que a continuacion
se indican:

Tabla N°1.2. Actividades de Participacion Ciudadana

Actividades no presenciales Lugar Fecha

Apresto de la participacion Pichi Lopez, | 24 de noviembre 2020
Frutillar

Apresto de la participacion Villa Alegre, | 24 de noviembre 2020
Frutillar
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Actividades presenciales Lugar Fecha

Taller de apresto de la participacion y dialogo | Pichi Lopez, | 4 de diciembre 2020
con el Titular Frutillar
Taller de apresto de la participacion y dialogo | Villa Alegre, | 4 de diciembre 2020
con el Titular Frutillar

12.3. Observaciones ciudadanas

Durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo
30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto de la
DIA del proyecto, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacion de la forma que a
continuacion se sefiala.

12.3.1. Admisibilidad y Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas.

Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA son las
siguientes:

Observante: Juan Alberto Oller Casanueva

Observacioén: Represento a 142 vecinos y creo que tenemos derecho a opinar de este proyecto
que nos ataiie directamente, nadie nos ha informado sobre esto que nos afecta en nuestra calidad
de vida a todos los que vinimos a la region a mejorar nuestra vida. Nos gustaria que nos
indicaran como poder participar activamente, somos 142 familias muy interesadas en lo que pasa
en nuestro entorno. Gracias.

Evaluacion técnica de la observacion: Esta Direccion Regional, considera pertinente la observacion
ciudadana, toda vez que hace referencia a aspectos ambientales del proyecto en evaluacion.
Respecto de lo observado y de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista durante el proceso de
evaluacion de la Declaracion de Impacto Ambiental, incluidas sus respectivas Adendas, se puede
indicar lo siguiente:

Si bien no existe claridad respecto de donde reside o a quienes representa el observante, la
informacion proporcionada en la DIA consideré viviendas pertenecientes al sector Villa Alegre y
parcelaciones mas proximas al emplazamiento del proyecto.

Asimismo, se puede mencionar que en el marco de la evaluacion ambiental del proyecto, se llevo a
cabo un proceso de participacion ciudadana, de conformidad con los dispuesto en el articulo 94 del
DS N°40/2012, del Ministerio de Medio ambiente, y luego de haber estado suspendidos los plazos
del proyecto a fin de resguardar el derecho a la participacion ciudadana y el adecuado desarrollo del
procedimiento de evaluacion ambiental durante la contingencia sanitaria producto del COVID 19,
mediante Resolucion Exenta N°82 del 28 de julio de 2020, el Servicio de Evaluacion Ambiental de
la Region de Los Lagos ordend la realizacion de un proceso de participacion ciudadana, por un
plazo de 20 dias habiles, en el procedimiento de evaluacion ambiental de la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “Instalacion de 3 aerogeneradores Villa Alegre 17, presentado por
Windkraft Villa Alegre 1 SpA con fecha 22 de junio de 2020. Dicho proceso se llevo a efecto entre
los dias 24 de noviembre y 22 de diciembre de 2020. Para tales efectos, se dispuso informacion
relativa al proyecto en el portal de participacion ciudadana, en la pagina web del Servicio de
evaluacion Ambiental: www.sea.gob.cl. Asimismo, se establecido contacto con las organizaciones
representativas del area de influencia del proyecto, tales como Junta de Vecinos de Villa Alegre y
Junta de Vecinos Pichi Lopez, quienes, a través de los canales de difusion organizacional,
informaron y convocaron a las actividades presenciales. Mayores antecedentes, en el siguiente
enlace:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2021/01/07/Informe_Final PAC DIA Instalacion de 3 aerogenera
dores Villa_Alegre 1.PDF
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También sefialar, que, por el mismo hecho de haber realizado una observacion ciudadana, esta
siendo parte del proceso de participacion ciudadana del proyecto, por cuanto, su inquietud, y la de
los demas observantes fue canalizada en la evaluacion ambiental del proyecto, y a través del
presente documento es considerada.

Por otra parte, en relacion a su preocupacion por la posible afectacion a la calidad de vida de las
personas que habitan en el sector, en Adenda Ciudadana, el Titular, proporciona antecedentes
complementarios a los incorporados en la DIA, tendientes a acreditar que no genera afectacion a los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos que habitan en el area de influencia del proyecto,
asi como residentes de parcelaciones proximas al proyecto.

De este modo, se indica que la ubicacion del Proyecto en relacion con la poblacion de Villa Alegre
tendria una relacion con el uso de la via V-272, que sera el tinico elemento del medio que tendra un
uso compartido, tanto por el proyecto como por la Comunidad, al respecto sefiala lo siguiente:
- La ruta V-272 tendra un uso compartido mayoritariamente durante la fase de construccion del
Proyecto (6 meses) y su etapa de maximo flujo que durara 3 meses, sera de 8 veh/hr.
- Dentro de las medidas ambientales del Proyecto en relacion al uso de esta ruta, se encuentras:
Reduccion y control de la velocidad de los vehiculos que ingresan al Proyecto, instalacion de
sefialética vial, humectacion de la ruta para minimizar las emisiones de polvo, entre otras.
Sobre el emplazamiento de las actuales subdivisiones prediales existentes en la cercania del
proyecto se puede indicar que estas se encuentran a 1,2 km del punto de ingreso al proyecto,
colindante a la ruta V-272.

Imagen 2.3. Ubicacion de Fundo Praderas de Frutillar en relaci

R0 AENERG L N BT 060 BT
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Legenda

Esta parcelacion llamada “Fundo Praderas de Frutillar”, en la actualidad cuenta con una serie de
viviendas construidas y otras en proceso de construccion. Por lo tanto, el analisis se realizo
considerando las viviendas habitadas existentes y en proceso de construccion.

Sombra intermitente:

En relacion a la emision de sombra intermitente generada por los aerogeneradores del proyecto, se
indica que en el Anexo VIII de la DIA se encuentra el estudio “Evaluacion del Parpadeo de
Sombra”, donde se evalud el cumplimiento normativo relacionado con los limites de exposicion
temporales para la duracion astronémicamente posible de sombra anual y diaria (peor caso), y para
el escenario con la condicion meteoroldgica probable (caso real). Al no contar con normativa
nacional al respecto, y segin la recomendacion sefialada en la “Guia para la Descripcion de
Centrales Edlicas de Generacion de Energia Eléctrica en el SEIA” (SEA, 2020), corresponde el uso
de la normativa de Alemania denominada “Hinweise zur Ermittiung und Beurteilung der optischen
Inmissionen von Windenergicanlagen (WEA-Schattenwurf-Hinweise), Stand: 13-03-2002”
(Indicaciones relativas a la investigacion y evaluacion de las emisiones Opticas de instalacion de
energia eolica).
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Dicho estudio evalud en términos espaciales en general y de los receptores mas cercanos en
particular, el tiempo en que se proyecta la sombra de los aerogeneradores sobre el area de
influencia. Realizada la modelacion de dicha sombra sobre el area, en la siguiente imagen se puede
apreciar el area de sombra en la condicion de maxima astrondomica (condicion que considera el

100% de los dias del afio sin nubes).
Imagen 2.4. Resultado gréfico sobre imagen satelital de areas de som

méaxima astrondmica segin modelacion (horasfafio)

=30 B54000 £5=000 =

La modelacion presentada en la imagen anterior muestra las curvas de tiempo en horas de
exposicion anual de la sombra parpadeante en el area de estudio.

Al incluir el poligono de la parcelacion en consulta en el analisis (poligono amarillo), para la
condicion de maxima astrondmica (peor caso), se puede observar que esta zona se encuentra
ubicada en un area que presenta una sombra intermitente menor a 30 h/afio, por lo que todas las
viviendas ubicadas dentro de dicha parcelacion recibirian en dicha condiciéon sombra intermitente
bajo el maximo indicado en la normativa de referencia (30 h/afio). Para el caso de los min/dia, y
tomando en cuenta que el receptor mas cercano (P3) se ubica en las proximidades de la entrada de
la parcelacion y que en ese punto el tiempo de sombra es inferior a 29 min/dia, se puede concluir
que, en cuanto al maximo de sombra por dia en minutos, es inferior al limite de la normativa (30
min/dia).

Para el caso de la condicion meteorologica probable (caso real), la siguiente imagen muestra las

curvas de tiempo en horas de exposicion anual de la sombra parpadeante en el area de estudio.
Imagen 2.5. Resultado grafico sobre imagen satelital de dreas de so

meteorologica probable segin modelacion (horas/an

e L

Tal como se puede apreciar, el poligono de la parcelacion y las viviendas ubicadas dentro de ellas
presentaran un tiempo de exposicion a la sombra parpadeante menor a 4 h/afio, siendo el limite
maximo de la norma 8 h/ano. Mientras que los minutos del dia en que la sombra intermitente se
encontrara presente en el area correspondera a menos de 5 min/dia (condicion presente en P3),
siendo que el maximo normado es de 30 min/dia.
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Es importante sefialar que, frente a la parcelacion y colindante a la ruta V-272, se encuentra una
cortina arbdrea de altas dimensiones que no fue considerada dentro de la modelacion. Esto indica
que, al incorporar dicha barrera visual, disminuiria la sombra proyectada dentro del predio
parcelado, y por ende su percepcion por los habitantes de las viviendas presentes.

La siguiente imagen muestra la barrera visual presente frente al 4rea de la parcelacion sefialada:

Imagen 2.6. Barrera visual presente frente a la parcelacion [vista en «

proyecto)

Por lo tanto, considerando la normativa de referencia, donde en el area de la parcelacion en analisis
los valores de tiempo de sombra se encuentran bajo los limites de dicha norma y que frente a dicho
terreno existe una barrera visual de importancia que evita la proyeccion de la sombra hacia dicho
sector (incluyendo las viviendas presentes), se puede indicar que la sombra parpadeante del
proyecto no genera alteracion de los sistemas de vidas y costumbre de dichos grupos humanos.

Ruido:

En relacion a las emisiones de ruido generadas por el proyecto, se puede sefialar que la zona donde
se ubica la parcelacion sefialada ha sido evaluada dentro del Estudio de Impacto Acustico de la DIA
(Anexo VI), ya que el punto de andlisis definido como receptor 3 de dicho estudio (VA3) se ubica
en el acceso a dicha parcelacion. La siguiente figura presenta el detalle de la toma de informacion
de ruido de fondo en dicho punto:

Imagen 2.7. Valores medidos ruido de fondo, horario diurno y n

18:30 | 656452.00 5443527.00

Con dicha informacion, el Titular realizo las modelaciones de propagacion sonora del proyecto. La
siguiente imagen muestra la propagacion sonora considerando la peor condicion posible, es decir,
los tres frentes de trabajo y la instalacion de faenas con emisiones sonoras simultaneas durante la
fase de construccion:
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Imagen 2.8. Representacion Grafica Niveles de Ruido Proye

La parcelacion sefialada se encuentra a la altura del receptor 3, donde el ruido de fondo es superior
al ruido proyectado por las actividades de la fase de construccion.

Ademas, en relacion al ruido generado por el transito vehicular, de acuerdo a lo establecido por la
FTA (Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual), para el caso de los receptores en las
inmediaciones del proyecto, se ha definido como categoria de uso de suelo como categoria 2, Tipo
de Uso de Suelo Residencial, el cual esta definido para zonas residenciales, viviendas, hoteles y en
general, todo sitio donde la gente normalmente duerme. Adicionalmente, para evaluar el impacto
sobre los receptores, se considera en el calculo el nivel de ruido de fondo mas bajo obtenido para
horario diurno, y una distancia entre la vivienda y la ruta de 15 m (la vivienda habitada mas cercana
a la ruta de la parcelacion sefialada se encuentra a 110 m y la vivienda en construccion mas cercana
a la ruta se encuentra a 50 m). Para la evaluacion, se considerdé como situacion basal un ruido de
fondo de 49 dB(A).

Con las consideraciones anteriores, se presenta grafica con resumen de célculo y nivel de impacto
asociado exclusivamente al transito de camiones por rutas cercanas a las viviendas, asociado al
proyecto durante su etapa de construccion, concluyendo que las emisiones asociadas al transito
vehicular durante la etapa de construccion del proyecto en horario diurno y nocturno no generan un
aumento significativo de ruido sobre los receptores, y por tanto, no genera impacto.

Tabla 2.3. Niveles de Ruido Proyectados Transito Camiones— Etapa

Existing Ldn: |45 dBA

Total Project Ldn: |51 dBA

Total Noise Exposure: |53 dBA

Increase: |4 dB

Impact?: | None

En relacion al transito vehicular durante la fase de operacion, considerando que solamente se
realizaran visitas esporadicas durante las actividades de mantencion 2 veces al aflo, el ruido
generado por esta actividad resulta despreciable.

Para la etapa de operacion, las modelaciones de ruido en la zona del receptor 3, también definio el
ruido de fondo mayor al generado por la operacion del proyecto, tal como lo muestran las siguientes
tablas. Por lo tanto, que de acuerdo a los antecedentes presentados por el Titular no se excederia la
norma de ruido en el receptor de interés ni en los otros evaluados.
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Tabla 2.4. Niveles de Ruido Proyectados y Verificacion Cumplimiento D.S. 38/11 MMA
diurno y Nocturno — Etapa de Operacion

Horario Diurno Nocturno
Ruido de Hivel Max Ruido Mivel Max
Pt fondo proyectado | DS 38 Supera de fondo | proyectado DS 38 Supera

VA3 52 28 62 NG 41 28 50 NO

Horario Diurno Nocturno

Punt Ruido de Hivel Max s Ruidao de Hivel Max s
LA fondo proyectado | DS 38 Bpord fondo proyectado DS 38 perd
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Horario Diurno Hocturno

Ruido de Hivel Max Sl Ruido de Mivel Max Sasi
fondo proyectado | DS 38 P fondo proyectado | DS 38 P
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Fuente: Estudio de Impacto Acustico, Anexo VI, DIA de Proyecto

Punto

No obstante, lo anteriormente expuesto, de la revision de los antecedentes técnico y la modelacion
efectuada por el Titular respecto a la propagacion y niveles de ruido en el area de influencia el
proyecto, se advirtieron durante la evaluacion ambiental del proyecto errores e inconsistencias en la
presentacion de los resultados. Ello implico la presentacion de un nuevo informe de ruido que se
acompaiié en el Anexo B del Adenda complementaria, donde nuevamente los resultados del Titular
indicaban que la proyeccion de ruido en los distintos receptores no superaba la normativa vigente.
Sin embargo, la SEREMI de Medio Ambiente, a través de su oficio Ord. N°223 del 13 de julio de
2021, formul6 observaciones al informe de impacto acustico presentado por el Titular en el Adenda
complementaria. Del tenor de las observaciones y el analisis efectuado el SEA, es posible sostener
que existe errores e inconsistencias técnicas en la estimacion de los niveles de ruido, durante la fase
de operacion, proyectados sobre los receptores, que revelan una subestimacion de los potenciales
impactos. Ello implica que, durante el procedimiento de evaluacion ambiental, no ha sido posible
acreditar, por parte del Titular, el cumplimiento del D.S. (MMA) N°38/11, Norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica y con ello descartar que no se genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacidn, cuya salud pueda verse afectada por la superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental vigente, conforme a lo preceptuado en el articulo 5°, letra b)
del Reglamento del SEIA.

Observante: Alejandra Del Rosario Ortega Follmer

Observacion: Existe una gran cantidad de gente viviendo alrededor de este proyecto, creo que es
un sector muy poblado para tener algo tan contaminante visualmente y acusticamente en el
sector, debe realizarse un estudio de impacto ambiental completo. Me opongo en lo que se pueda
a la ejecucion de este proyecto junto a todos mis vecinos.

Evaluacion técnica de la observacion: Esta Direccion Regional, considera pertinente la observacion
ciudadana, toda vez que hace referencia a aspectos ambientales del proyecto en evaluacion.
Respecto de lo observado y de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista durante el proceso de
evaluacion de la Declaracion de Impacto Ambiental, incluidas sus respectivas Adendas, se puede
indicar lo siguiente:

Tanto en la DIA como Adenda Ciudadana, se sefiala que la informacion incluida en el Informe de
Medio Humano presentado en la DIA fue recolectada mediante entrevistas a personas claves de la
comunidad, como a habitantes de la comunidad de Villa Alegre Sur. De dichas entrevistas, se
obtuvieron los datos que fueron utilizados para caracterizar el componente de medio humano dentro
del area de influencia del Proyecto. Es asi que, de la informacion entregada por los entrevistados, se
indica que los residentes corresponden a 30 familias y 90 habitantes, por lo que se consideran
valores referenciales. Por otra parte, con el objetivo de obtener un mayor grado de detalle con
relacion a la poblacion de Villa Alegre Sur, es que, durante el mes de enero de 2021, se realizé una
nueva visita a la zona para ahondar en antecedentes referidos a la poblacion del sector. Asi, en
relacion a las viviendas y residentes de la comunidad de Villa Alegre Sur, se indica lo siguiente:
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A lo largo de los afios, los terrenos que inicialmente presentaban dimensiones de importancia han
sido subdivididos permanentemente. Es frecuente encontrarse con relatos de los lugarefios que
refieren que los terrenos fueron divididos y subdivididos, y asi se han ido construyendo viviendas
de distintas dimensiones, materiales y calidades; siendo frecuente encontrar sucesiones familiares,
y, por tanto, en un sitio varias casas donde todos son familiares y mantienen un solo acceso.
Normalmente se da la figura de quienes han adquirido un predio de 5.000 m2 entre varios
familiares, dando lugar a la subdivision interna, siendo el terreno o loteo, una propiedad legalmente
inscrita como un predio.

Los residentes sefialan que existen pocos pobladores que residan en la zona desde hace muchos
afos; que hay varias segundas viviendas; que existen 2 o mas casas de trabajadores en 1 predio, y
que, desde hace un afio, se han iniciado varias construcciones de casas que atn no han sido
habitadas.

Mediante un recorrido sistematico del territorio que comprende Villa Alegre Sur, se pudieron
identificar una serie de viviendas con habitantes dispuestos a entregar informacion sobre su
condicion de residente de la zona, mientras que otros, no fue posible entrevistar por negativa a
entregar informacion. En tabla 2.1 de Adenda Ciudadana, se presenta informacion sobre habitantes
de Villa Alegre recabada en terreno e imagenes de éstas.

Asimismo, se incorpora informacion relativa al paisaje, a fin de descartar alteracion de los sistemas
de vidas y costumbre de grupos humanos que habitan en el area de influencia del proyecto.

En Anexo XI de la DIA, se presenta la Caracterizacion Ambiental del Paisaje y en Adenda
ciudadana se proporciona informacion adicional referida a dicha componente, tomando como
puntos representativos la parcelacion aledaiia a la ruta V-272.

Para dar respuesta a lo solicitado por la autoridad ambiental, y en el marco de la presentacion de la
caracterizacion ambiental del Proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores Villa Alegre 17, se realizd
un levantamiento de tres nuevos puntos de observacion, que permitieron realizar un analisis de
visualizacion y simulacion de impacto, que permitiran visualizar el tipo de afectacion asociada a los
sistemas de vidas y costumbre de los grupos humanos, que se encuentran dentro del entorno cercano
del Proyecto.

La metodologia utilizada para este analisis de visibilidad comprende la identificacion de los puntos
de observacion con mayor acceso visual hacia las obras del Proyecto, mediante la aplicacion de la
herramienta viewshed, del software ArcGis 10.5, la cual arrojo la superficie del relieve visible desde
los PO seleccionados, obteniendo un mapa de visibilidad, basado en la Guia Valor Paisajistico en el
SEIA, 2019. Cabe destacar que esta herramienta se aplica solamente al relieve (modelo digital de
elevaciones) de la zona donde se emplazara el Proyecto. Para complementar este analisis, se utilizo
la herramienta “linea de vision” de ArcGis 10.5 3D Analyst correspondiente a una linea grafica
entre dos puntos (observador y objeto observado) en una superficie marcando los lugares visibles y
no visibles a lo largo de la linea. El color de la linea indica las ubicaciones en las que la superficie
esta visible (Verde) y en las que esta oculta (Rojo).

Imagen 2.10. Esquema proceso de linea de visidon

Observador Ob
[Punto de (Altu
observacion)

Conjuntamente, se tomé en consideracion las tomas fotograficas de cada punto de observacion, con
la finalidad de determinar barreras visuales producto de la vegetacion o estructuras verticales
cercanas al punto de observacion.
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Con esto fueron identificadas las secciones de las obras que potencialmente podran ser vistas desde
estos puntos, para posteriormente realizar una simulacion fotografica o fotomontaje, a través del
manejo de la fotografia tomada desde cada uno de los puntos seleccionados, considerando la
superposicion de imagenes de obras del Proyecto, sobre la fotografia que contiene la vista actual, lo
que permitié comparar las situaciones “con y sin Proyecto”.

Los Puntos de Observacion considerados (PO1 PO2 y PO3), se encuentran emplazados en un sector
rural, y la toma fotografica para las simulaciones, se realizd desde un camino no enrolado, que

permite visualizar distintos escenarios de la zona de emplazamiento con las estructuras proyectadas.

Respecto de la presentacion de las fotosimulaciones, se entregaran a continuacion 3 simulaciones
especificas para el Proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores Villa Alegre 17,

En la siguiente tabla se presentan las coordenadas geograficas UTM de los PO seleccionados para el
analisis de visibilidad y fotomontaje.

Tabla 2.5. Puntos de observacion seleccionados para simulaci

Coordenadas UTM Huso 185, WGS 84 | Distancia P(

Punto de observacion Este (m) Morte (m) Froyecto
PO1 656.627 5.437.010 15km
PO3 656.739 5.437.030 1,7 km
Mmic ECT OTD C ATT TDiN “F C Lrews

A continuacion, se presenta una cartografia con la localizacion de los puntos de observacion y su
relacion con las obras del Proyecto.

Imagen 2.11. Emplazamiento Puntos de observacion

Teniendo en cuenta lo anterior, se presenta para cada Punto de Observacion, la simulacion de la
situacion con proyecto y su respectiva descripcion:
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Tabla 2.6. Punto de Observadon 1

Punto de Observacon |FD1] Distancia PO &l proyecto: 1.7 km
Coordenadas: E [m) 635.627; Orientacion wista: Surosste | Posicon OF
N [m] 3.437.000

Situacion 5in Froyecto desde zona residencial

Puntoc de Observacion [FO2) Distancia PO al proyecto: 1,7 km
Coordenadas: E [m) 635.733; Orientacion vista: Suroeste | Posicion Of
M [m] 5.437.030

Situdon Sin ﬁdn desde Camino 2ona resicencisl
-"
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Tabda Z.8. Punto de Observacion 3

Punto de Observacian [FO2] Distancia PO al proyecto: 2.5 km
Coordenadas: E [m) 637.275; Owrientacion vista: SurDeste | Posicion Obser
M [m] 3.437_230

Siussdon Sin F

cho desdie CAMinG 2008 resicencial

De acuerdo a la informacion que arroja la simulacion de escenarios con Proyecto, y debido a la
cercania que posee el Proyecto con el sector estudiado, es importante sefialar, que las partes seran
perceptibles desde distintos puntos de observacion, lo que queda en mayor evidencia con el
fotomontaje presentado en el PO1.

Tomando en consideracion que las cuencas visuales en la zona de emplazamiento son de gran
tamafio y que existe un nivel de compacidad medio, asociado principalmente a la presencia de
pantallas vegetacionales, de acuerdo a lo que se presenta en la simulacion del PO3, la atencion de
los observadores comunes no se concentrara en la presencia de las estructuras.

Entendiendo que existen dos escenarios posibles sobre la definicion de potenciales impactos que
generaria el Proyecto en el Paisaje, es posible determinar que existira una afectacion provocada por
la intrusion de nuevos elementos al asociado al tamafio de las estructuras que contempla las obras. A
continuacion, se justifica la no existencia de impactos significativos, respecto de:

1°- Obstruccion de visibilidad de la zona con valor paisajistico:

Si bien, la instalacion de aerogeneradores corresponde a un elemento que modifica la lectura visual
del territorio, la inclusion de estos, tanto en la fase de construccion como de operacion, no implica
un bloqueo de las vistas hacia los atributos biofisicos del paisaje y no perjudica mayormente a
ningin elemento que otorgue valor paisajistico a la zona de emplazamiento. Y, si bien las
estructuras que contempla el proyecto son verticales, y podrian generar un mayor grado de intrusion
e incompatibilidad con el paisaje, debido a que se consideran la instalacion de 3 aerogeneradores,
estos no se constituyen como objetos que concentren la vista o atencion de los observadores. Es
importante hacer notar que la atencion visual en esta area se enfoca en direccion Este, hacia donde
se encuentran atractivos visuales, como los volcanes Osorno, Calbuco, cerros Tronador y
Puntiagudo.

2°- Alteracion de los atributos en la zona con valor paisajistico

Por otra parte, la instalacion de las partes y obras del Proyecto, en relacion al tamafio y superficie,
no implican una alteracion significativa de los atributos biofisicos que componen el paisaje. Ahora,
si bien, las obras pueden producir alguna alteracion cromatica en la zona de emplazamiento, durante
su etapa de operacion, esta no genera un cambio sustancial en los atributos estéticos que otorgan
valor paisajistico, ya que la vegetacion tiene mayor peso en la composicion de la calidad visual del
paisaje.

Asi también, respecto de la consulta que apunta a la alteracion de los sistemas de vidas y costumbre
de dichos grupos humanos, en relacion con la componente de paisaje, es importante sefialar que la
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presencia de los aerogeneradores no implica un bloqueo visual o una alteracion significativa, a la
calidad de los atributos visuales que configuran el paisaje del entorno cercano.

Si bien las obras seran perceptibles, la instalacion de los aerogeneradores en conjunto no implicara
una alteracion significativa a la visibilidad del entorno inmediato, ni al fondo escénico distante.
Tampoco se prevé una alteracion de la condicion naturales de los atributos biofisicos y estéticos que
caracteriza a la zona de emplazamiento.

Por tanto, y de acuerdo a lo descrito, es posible determinar, que la instalacion de las partes y obras
que contempla el proyecto, si bien generaran un efecto asociado a la inclusion de un nuevo
elemento en el paisaje, no sera significativo, en cuanto a la obstruccién hacia la zona de
emplazamiento, ni en la alteracion de los atributos de la zona valor paisajistico significativo
y/relevante. Lo anterior teniendo en cuenta las caracteristicas (forma y color) de los
aerogeneradores, que facilitan su integracion al paisaje, sumado a la obstruccion por parte de la
vegetacion en los primeros y segundos planos y la distancia desde los puntos de observacion hacia
los aerogeneradores, hace que se atenten su visibilidad, fundamentalmente debido a que las rutas
publicas estan alejadas del emplazamiento desde donde es posible acceder al Proyecto.

En relacion al ruido, el Titular acompario en el Anexo VI de la DIA un estudio de impacto acustico,
tanto para las fases de construccion como de operacion del proyecto. Efectuando mediciones ruido
de fondo en 3 receptores cercanos identificados (VA1, VA2 y V3).

Para estimar las emisiones de ruido producidas por la construccion y operacion del proyecto, se
realizd modelacion de propagacion del sonido al aire libre mediante software iNoise 2020
(construccion) y CadnaA (operacion), considerando la norma ISO 9613, “Atenuacion del Sonido
durante la Propagacion en Exteriores — Método General de Calculo”. Dicho modelo involucra las
variables de atenuacion por divergencia geométrica, topografia del sector y atenuacion por efectos
del suelo entre otros factores. Adicionalmente, para el caso de operacion del parque edlico, se
incorpor¢ variables del modelo Concawe, especificamente para condiciones de operacion de 8, 10 y
12 m/s de velocidad de viento.

Para la etapa de construccion los niveles de ruido proyectados y el cumplimiento normativo se
resume en la siguiente Tabla:

Fiiura 5.4. Niveles de Ruido Proiectados i Verificacion Cumilimiento D.S. 38/11 MMA diurno
VA1 635 49 (o}

46,3 59 N
VA2 1042 52 42,0 62 NO
VA3 1413 92 36,4 62 NO

Para la fase de operacion los niveles de ruido proyectados y el cumplimiento normativo se resume
en la siguiente Tabla

Figura 5.6. Niveles de Ruido Proyectados y Verificacion Cumplimiento D.S. 38/11 MMA diurno y

Nocturno — Elaia de Dieracidn

Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS s Nivel 2
Punto fondo. proyectado 38 Supera Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 35 59 NO 41 35 50 NO
VA2 52 32 62 NO 40 32 50 NO
VA3 52 28 62 NO 41 28 50 NO
Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS . Nivel =
Punto fondo. proyectado 38 Supera Ruido de fondo proyectado Méax DS 38 Supera
VA1 49 36 59 NO 41 36 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 h7; 29 62 NO 41 29 50 NO
Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS h Nivel n
Punto fondo proyectado 38 Supera | Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 37 54] NO 41 37 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 H7; 29 62 NO 41 29 50 NO

En relacion a las emisiones de ruido generadas por el proyecto, se puede sefialar que la zona donde
se ubica la parcelacion sefialada ha sido evaluada dentro del Estudio de Impacto Acustico de la DIA
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(Anexo VI), ya que el punto de analisis definido como receptor 3 de dicho estudio (VA3) se ubica
en el acceso a dicha parcelacion. La siguiente figura presenta el detalle de la toma de informacion
de ruido de fondo en dicho punto:

Imagen 2.7. Valores medidos ruido de fondo, horario diurno y n

18:30 [ 656452.00 5443527 .00

Con dicha informacion, el Titular realizé las modelaciones de propagacion sonora del proyecto. La
siguiente imagen muestra la propagacion sonora considerando la peor condicion posible, es decir,
los tres frentes de trabajo y la instalacion de faenas con emisiones sonoras simultaneas durante la
fase de construccion:

Imagen 2.8. Representacion Grafica Miveles de Ruido Proye:

La parcelacion sefialada se encuentra a la altura del receptor 3, donde el ruido de fondo es superior
al ruido proyectado por las actividades de la fase de construccion.

Ademas, en relacion al ruido generado por el transito vehicular, de acuerdo a lo establecido por la
FTA (Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual), para el caso de los receptores en las
inmediaciones del proyecto, se ha definido como categoria de uso de suelo como categoria 2, Tipo
de Uso de Suelo Residencial, el cual estd definido para zonas residenciales, viviendas, hoteles y en
general, todo sitio donde la gente normalmente duerme. Adicionalmente, para evaluar el impacto
sobre los receptores, se considera en el calculo el nivel de ruido de fondo mas bajo obtenido para
horario diurno, y una distancia entre la vivienda y la ruta de 15 m (la vivienda habitada mas cercana
a la ruta de la parcelacion sefialada se encuentra a 110 m y la vivienda en construccion mas cercana
a la ruta se encuentra a 50 m). Para la evaluacion, se considerdé como situacion basal un ruido de
fondo de 49 dB(A).

Con las consideraciones anteriores, se presenta grafica con resumen de célculo y nivel de impacto
asociado exclusivamente al transito de camiones por rutas cercanas a las viviendas, asociado al
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proyecto durante su etapa de construccion, concluyendo que las emisiones asociadas al transito
vehicular durante la etapa de construccion del proyecto en horario diurno y nocturno no generan un
aumento significativo de ruido sobre los receptores, y por tanto, no genera impacto.

Tabla 2.3. Niveles de Ruido Proyectados Transito Camiones— Etapa

Existing Ldn: |49 dBA

Total Project Ldn: |51 dBA

Total Noise Exposure: |53 dBA

Increase: |4 dB

Impact?; | Mone

En relacion al transito vehicular durante la fase de operacion, considerando que solamente se
realizaran visitas esporadicas durante las actividades de mantencion 2 veces al afio, el ruido
generado por esta actividad resulta despreciable.

Para la etapa de operacion, las modelaciones de ruido en la zona del receptor 3, también definio el
ruido de fondo mayor al generado por la operacion del proyecto, tal como lo muestran las siguientes
tablas. Por lo tanto, que de acuerdo a los antecedentes presentados por el Titular no se excederia la

norma de ruido en el receptor de interés ni en los otros evaluados.
Tabla 2.4. Niveles de Ruido Proyectados y Verificacion Cumplimiento D.5. 38/11 MMA

diurno y Nocturno — Etapa de Operacidn

Horario Diurno Nocturmo
Ruido de Hivel Max Ruido Mivel Max
ado fondo proyectado | DS 38 Supees de fondo | proyectado DS 38 Sapora

VA3 o2 28 62 NOG 41 28 50 NO

Horario Diurno Nocturno
Punto Ruido de Mivel Max Serices Ruido de Mivel Max i
g fondo proyectado | DS 38 P fondo proyectado DS 38 P
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Horario Diurno MHocturno

Punt Ruido de Hivel Max 5 Ruido de Mivel Max s
ARAAA fondo proyectado | DS 38 nperd fondo proyectado | DS 38 s
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NOC

Fuente: Estudio de Impacto Actstico, Anexo VI, DIA de Proyecto

No obstante, lo anteriormente expuesto, de la revision de los antecedentes técnico y la modelacion
efectuada por el Titular respecto a la propagacion y niveles de ruido en el area de influencia el
proyecto, se advirtieron durante la evaluacién ambiental del proyecto errores e inconsistencias en la
presentacion de los resultados. Ello implico la presentacion de un nuevo informe de ruido que se
acompaii6 en el Anexo B del Adenda complementaria, donde nuevamente los resultados del Titular
indicaban que la proyeccion de ruido en los distintos receptores no superaba la normativa vigente.
Sin embargo, la SEREMI de Medio Ambiente, a través de su oficio Ord. N°223 del 13 de julio de
2021, formul6 observaciones al informe de impacto acustico presentado por el Titular en el Adenda
complementaria. Del tenor de las observaciones y el analisis efectuado el SEA, es posible sostener
que existe errores e inconsistencias técnicas en la estimacion de los niveles de ruido, durante la fase
de operacion, proyectados sobre los receptores, que revelan una subestimacion de los potenciales
impactos. Ello implica que, durante el procedimiento de evaluacion ambiental, no ha sido posible
acreditar, por parte del Titular, el cumplimiento del D.S. (MMA) N°38/11, Norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica y con ello descartar que no se genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacion, cuya salud pueda verse afectada por la superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental vigente, conforme a lo preceptuado en el articulo 5°, letra b)
del Reglamento del SEIA.

Finalmente, respecto a la necesidad del proyecto de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental
(EIA), cabe indicar que corresponde en primera instancia al Titular del proyecto definir la
modalidad de ingreso de su proyecto al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), ya
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sea a través de un Estudio de Impacto Ambiental (EIA) o una Declaracion de Impacto Ambiental
(DIA). Para ello, debe analizar el articulo 11 de la Ley N° 19.300, donde se establece que los
proyectos que se presentan al SEIA lo haran presentando un DIA, salvo que generen o presenten a
lo menos uno los efectos, caracteristicas o circunstancias que alli se indican, en cuyo caso
requeriran la elaboracion de un EIA. Una vez presentado el proyecto el procedimiento de
evaluacion de impacto ambiental en el SEIA, y conforme a lo establecido en el articulo 31 del
Reglamento del SEIA, se debe verificar el tipo de proyecto y la via de evaluacion que debe seguir,
asi como los contenidos a que se refiere el Titulo II y los articulos 28 y 29 del reglamento. Este
proceso de admision a tramite fue realizado, comprobando que la presentacion, en este caso la DIA,
cumplia con los requisitos formales de presentacion, incluidos los contenidos minimos, pues la
revision de fondo es parte del proceso de evaluacion. Ahora bien, el procedimiento de evaluacion
ambiental contempla instancias para solicitar al Titular del proyecto aclaraciones, rectificaciones o
ampliaciones de la informacion, salvo que el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) determine
que adolece de informacion relevante o esencial -entendiendo por relevante aquella informacion
indispensable para la compresion del proyecto como unidad y por esencial la requerida para
determinar que no se generan los efectos, caracteristicas o circunstancias (ECC) del articulo 11 de la
Ley-, que no pueda ser subsanada mediante aclaraciones, rectificaciones o ampliaciones, lo que
deriva necesariamente de la trascendencia de la informacion omitida; o bien se determine que el
proyecto requiere la elaboracion de un EIA, por quedar de manifiesto en los antecedentes
presentados que se genera un ECC que dan origen a la necesidad de presentar un EIA. Dicho
analisis fue llevado a cabo por el SEA y consider6 la opinion fundada de los o6rganos de la
administracion del estado (OAECA) que participaron de la evaluacion ambiental del proyecto,
determinando que no concurrian las condiciones expresadas, continuando con el procedimiento de
evaluacion ambiental y procediendo a elaborar el Informe Consolidad de Aclaraciones
Rectificaciones o ampliaciones (ICSARA) a la DIA. Por ultimo, cabe indicar que la presentacion de
la DIA al actual procedimiento de evaluacion ambiental concluira con la calificacion ambiental de
mismo por parte de la Comision de Evaluacion de la Region de Los Lagos, donde se establecera
finalmente, entre otros aspectos, si el proyecto genera o no los ECC del articulo 11 del Ley que dan
origen a la necesidad de presentar un EIA y, consecuentemente, en caso asi se determine, rechazar la
presentacion a través de una DIA, por requerir un EIA.

Observante: Ellen Ibarra Schuh

Observacion: Hay que hacer un estudio profundo ya que seremos muchas las familias que
viviremos alla y nuestra calidad de vida puede verse afectada.

Evaluacion técnica de la observacion: Esta Direccion Regional, considera pertinente la observacion
ciudadana, toda vez que hace referencia a aspectos ambientales del proyecto en evaluacion.
Respecto de lo observado y de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista durante el proceso de
evaluacion de la Declaracion de Impacto Ambiental, incluidas sus respectivas Adendas, se puede
indicar lo siguiente:

El proyecto en evaluacion fue presentado al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA),
mediante una Declaracion de Impacto Ambiental. En virtud de lo anterior los contenidos de la
presentacion deben dar cumplimiento a lo establecido en el Parrafo 3 del Titulo III del Reglamento
del SEIA, que establece los contenidos minimos de las Declaraciones. En este sentido una vez
presentado el proyecto el procedimiento de evaluacion de impacto ambiental en el SEIA, y
conforme a lo establecido en el articulo 31 del Reglamento del SEIA, se debe verificar el tipo de
proyecto y la via de evaluacion que debe seguir, asi como los contenidos a que se refiere el Titulo 11
y los articulos 28 y 29 del reglamento. Este proceso de admision a tramite fue realizado,
comprobando que la presentacion, en este caso la DIA, cumplia con los requisitos formales de
presentacion, incluidos los contenidos minimos pues la revision de fondo es parte del proceso de
evaluacion. Ahora bien, el procedimiento de evaluacion ambiental contempla instancias para
solicitar al Titular del proyecto aclaraciones, rectificaciones o ampliaciones de la informacion
presentada, de manera de contar con la informacion necesaria para llevar a cabo adecuadamente la
evaluacion del impacto ambiental del proyecto.

Cabe mencionar que durante la evaluacion del proyecto se presentaron diversos estudios, dando
cumplimiento a los requerimientos normativos, propios de la evaluacion ambiental, de este modo,
en la DIA, se presentaron antecedentes relativos a los Permisos Ambientales Sectoriales, Planes de
Manejo Ambiental y Seguridad, Informes Geotécnicos, Estudio de Impacto actstico, Informe de
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Estimacion de Emisiones, Evaluacion del Parpadeo de Sombra, Linea de base Medio Fisico,
Caracterizacion del Paisaje, Caracterizacion Ambiental Atractivos Naturales o Culturales y sus
Interrelaciones, Linea de Base de Flora y Vegetacion, Linea Base de Fauna Silvestre, Linea Base del
Patrimonio Cultural y Linea Base Ambiental Medio Humano.

Durante el proceso de evaluacion, Organismos con competencia ambiental, revisaron la informacion
contenida en la DIA y sus anexos y realizaron observaciones al proyecto, solicitando en muchos
casos ampliacion de antecedentes, con lo cual la empresa titular generd nuevos levantamientos de
informacion, tendientes a acreditar que debido a las partes, obras y acciones del proyecto no se
generan efectos sobre los diversos componentes ambientales y sus objetos de proteccion, incluido
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

En lo que respecta a la posible afectacion a los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos,
aun cuando la observante no indica donde habitard, es posible indicar que en el anexo XVI Linea
Base Ambiental de Medio Humano, de la DIA, se analizan los diversos literales del articulo 7 del
Reglamento del SEIA:

La intervencidn, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural. No se identifica que, por efecto del proyecto, pueda generarse alteracion del normal
desarrollo de las actividades productivas en el sector. Tampoco se identifican actividades o usos
tradicionales en el area de intervencion del proyecto.

La obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento. No se identifica alteracion del tiempo normal de desplazamientos. No
existe obstruccion o restriccion a la libre circulacion en las vias de acceso, considerando los viajes
adicionales desde y hacia el proyecto en sus vias de acceso en Villa Alegre Sur.

La alteracion al acceso o a la calidad de los bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
basica. No se identifica un potencial impacto. En el area de intervencion del proyecto, no se
presentan equipamiento, servicios o infraestructura basica. En el sector donde se emplaza el
proyecto no se generaran nuevos nucleos urbanos.

La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo. No se
identifica alteracion del normal desarrollo de manifestaciones culturales e intereses comunitarios de
la poblacion. En el area de influencia del proyecto, pero fuera de las zonas de intervencion, se
desarrolla la fiesta costumbrista de La Manzana que refieren vecinos y actores claves que captaran
mayor afluencia de publico para venta de sus productos.

Esta actividad se realiza un fin de semana al afio, por lo que no se observan posibles impactos en
dicha celebracion por el desarrollo de las actividades del proyecto.

Por otra parte, en Adenda Ciudadana, se aporta informacion adicional, en la cual se sefiala que la
informacion incluida en el Informe de Medio Humano presentado en la DIA, fue recolectada
mediante entrevistas a personas claves de la comunidad, como a habitantes de la comunidad de
Villa Alegre Sur. De dichas entrevistas, se obtuvieron los datos que fueron utilizados para
caracterizar el componente de medio humano dentro del area de influencia del Proyecto. Es asi que,
de la informacion entregada por los entrevistados, se indica que los residentes corresponden a 30
familias y 90 habitantes, por lo que se consideran valores referenciales. Por otra parte, con el
objetivo de obtener un mayor grado de detalle con relacion a la poblacion de Villa Alegre Sur, es
que, durante el mes de enero de 2021, se realizd6 una nueva visita a la zona para ahondar en
antecedentes especificos que no hubieran quedado suficientemente claros en el Estudio de Medio
Fisico presentado.

En relacion a las viviendas y residentes de la comunidad de Villa Alegre Sur, se indica lo siguiente:

- A lo largo de los afios, los terrenos que inicialmente presentaban dimensiones de importancia han
sido subdivididos permanentemente. Es frecuente encontrarse con relatos de los lugarefios que
refieren que los terrenos fueron divididos y subdivididos, y asi se han ido construyendo viviendas
de distintas dimensiones, materiales y calidades; siendo frecuente encontrar sucesiones familiares, y
por tanto, en un sitio varias casas donde todos son familiares y mantienen un solo acceso.
Normalmente se da la figura de quienes han adquirido un predio de 5.000 m2 entre varios
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familiares, dando lugar a la subdivision interna, siendo el terreno o loteo, una propiedad legalmente
inscrita como un predio.

- Los residentes sefalan que existen pocos pobladores que residan en la zona desde hace muchos
afios; que hay varias segundas viviendas; que existen 2 o mas casas de trabajadores en 1 predio, y
que, desde hace un afio, se han iniciado varias construcciones de casas que aun no han sido
habitadas.

- Mediante un recorrido sistematico del territorio que comprende Villa Alegre Sur, se pudieron
identificar una serie de viviendas con habitantes dispuestos a entregar informacion sobre su
condicion de residente de la zona, mientras que otros, no fue posible entrevistar por negativa a
entregar informacion.

Se indica que la ubicacion del Proyecto en relacion con la poblacion de Villa Alegre tendria una
relacion con el uso de la via V-272, que sera el tnico elemento del medio que tendra un uso
compartido tanto por el proyecto como por la Comunidad, al respecto sefiala lo siguiente:

- La ruta V-272 tendrd un uso compartido mayoritariamente durante la fase de construccion del
Proyecto (6 meses) y su etapa de maximo flujo que durara 3 meses, sera de 8 veh/hr.

- Dentro de las medidas ambientales del Proyecto en relacion al uso de esta ruta, se encuentras:
Reduccion y control de la velocidad de los vehiculos que ingresan al Proyecto, instalacion de
senalética vial, humectacion de la ruta para minimizar las emisiones de polvo, entre otras.

Sobre el emplazamiento de las actuales subdivisiones prediales existentes en la cercania del
proyecto se puede indicar que estas se encuentran a 1,2 km del punto de ingreso al proyecto,
colindante a la ruta V-272.

Imagen 2.3. Ubicacion de Fundo Praderas de Frutillar en relaci

R0 AENERG L N BT 060 BT
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Legenda

Esta parcelacion llamada “Fundo Praderas de Frutillar”, en la actualidad cuenta con una serie de
viviendas construidas y otras en proceso de construccion. Por lo tanto, el analisis se realizo
considerando las viviendas habitadas existentes y en proceso de construccion.

Sombra intermitente:

En relacion a la emision de sombra intermitente generada por los aerogeneradores del proyecto, se
indica que en el Anexo VIII de la DIA se encuentra el estudio “Evaluacion del Parpadeo de
Sombra”, donde se evalud el cumplimiento normativo relacionado con los limites de exposicion
temporales para la duracion astronémicamente posible de sombra anual y diaria (peor caso), y para
el escenario con la condicion meteoroldgica probable (caso real). Al no contar con normativa
nacional al respecto, y segin la recomendacion sefialada en la “Guia para la Descripcion de
Centrales Edlicas de Generacion de Energia Eléctrica en el SEIA” (SEA, 2020), corresponde el uso
de la normativa de Alemania denominada “Hinweise zur Ermittiung und Beurteilung der optischen
Inmissionen von Windenergieanlagen (WEA-Schattenwurf-Hinweise), Stand: 13-03-2002”
(Indicaciones relativas a la investigacion y evaluacion de las emisiones Opticas de instalacion de
energia eolica).
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Dicho estudio evaluo en términos espaciales en general y de los receptores mas cercanos en
particular, el tiempo en que se proyecta la sombra de los aerogeneradores sobre el area de
influencia. Realizada la modelacion de dicha sombra sobre el area, en la siguiente imagen se puede
apreciar el area de sombra en la condicion de maxima astrondmica (condicién que considera el

100% de los dias del afio sin nubes).
Imagen 2.4. Resultado gréfico sobre imagen satelital de areas de som

méaxima astrondmica segin modelacion (horasfafio)
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La modelacion presentada en la imagen anterior muestra las curvas de tiempo en horas de
exposicion anual de la sombra parpadeante en el area de estudio.

Al incluir el poligono de la parcelacion en consulta en el andlisis (poligono amarillo), para la
condicion de maxima astrondmica (peor caso), se puede observar que esta zona se encuentra
ubicada en un area que presenta una sombra intermitente menor a 30 h/afio, por lo que todas las
viviendas ubicadas dentro de dicha parcelacion recibirian en dicha condicion sombra intermitente
bajo el maximo indicado en la normativa de referencia (30 h/afio). Para el caso de los min/dia, y
tomando en cuenta que el receptor mas cercano (P3) se ubica en las proximidades de la entrada de
la parcelacion y que en ese punto el tiempo de sombra es inferior a 29 min/dia, se puede concluir
que, en cuanto al maximo de sombra por dia en minutos, es inferior al limite de la normativa (30
min/dia).

Para el caso de la condicion meteorologica probable (caso real), la siguiente imagen muestra las

curvas de tiempo en horas de exposicion anual de la sombra parpadeante en el area de estudio.
Imagen 2.5. Resultado grafico sobre imagen satelital de dreas de so

meteorologica probable segin modelacion (horas/an

e L

Tal como se puede apreciar, el poligono de la parcelacion y las viviendas ubicadas dentro de ellas
presentaran un tiempo de exposicion a la sombra parpadeante menor a 4 hrs/afio, siendo el limite
maximo de la norma 8 hrs/afio. Mientras que los minutos del dia en que la sombra intermitente se
encontrara presente en el area correspondera a menos de 5 min/dia (condicion presente en P3),
siendo que el maximo normado es de 30 min/dia.
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Es importante sefialar que, frente a la parcelacion y colindante a la ruta V-272, se encuentra una
cortina arbdrea de altas dimensiones que no fue considerada dentro de la modelacion. Esto indica
que, al incorporar dicha barrera visual, disminuiria la sombra proyectada dentro del predio
parcelado, y por ende su percepcion por los habitantes de las viviendas presentes. La siguiente
imagen muestra la barrera visual presente frente al area de la parcelacion sefialada:

Imagen 2.6. Barrera visual presente frente a la parcelacion {vista en «

proyecto)

T i
Por lo tanto, considerando la normativa de referencia, donde en el area de la parcelacion en analisis
los valores de tiempo de sombra se encuentran bajo los limites de dicha norma y que frente a dicho
terreno existe una barrera visual de importancia que evita la proyeccion de la sombra hacia dicho
sector (incluyendo las viviendas presentes), se puede indicar que la sombra parpadeante del
proyecto no genera alteracion de los sistemas de vidas y costumbre de dichos grupos humanos.

En relacion al ruido, el Titular acompaiio en el Anexo VI de la DIA un estudio de impacto acustico,
tanto para las fases de construccion como de operacion del proyecto. Efectuando mediciones ruido
de fondo en 3 receptores cercanos identificados (VA1, VA2 y V3).

Para estimar las emisiones de ruido producidas por la construccion y operacion del proyecto, se
realizd modelacion de propagacion del sonido al aire libre mediante software iNoise 2020
(construccion) y CadnaA (operacion), considerando la norma ISO 9613, “Atenuacion del Sonido
durante la Propagacion en Exteriores — Método General de Calculo”. Dicho modelo involucra las
variables de atenuacion por divergencia geométrica, topografia del sector y atenuacion por efectos
del suelo entre otros factores. Adicionalmente, para el caso de operacion del parque edlico, se
incorpord variables del modelo Concawe, especificamente para condiciones de operacion de §, 10y
12 m/s de velocidad de viento.

Para la etapa de construccion los niveles de ruido proyectados y el cumplimiento normativo se
resume en la siguiente Tabla:

Fiiura 5.4. Niveles de Ruido Proiectados i Verificacion Cumilimiento D.S. 38/11 MMA diurno

VA1 635 49 46,3 59 NO
VA2 1042 52 42,0 62 NO
VA3 1413 52 36.4 62 NO

Para la fase de operacion los niveles de ruido proyectados y el cumplimiento normativo se resume
en la siguiente Tabla
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Figura 5.6. Niveles de Ruido Proyectados y Verificacion Cumplimiento D.S. 38/11 MMA diurno y

Nocturno — Elaia de Dieracidn

Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS s Nivel 2
Punto fondo. proyectado 38 Supera Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 35 59 NO 41 35 50 NO
VA2 52 32 62 NO 40 32 50 NO
VA3 52 28 62 NO 41 28 50 NO
Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS . Nivel =
Punto fondo. proyectado 38 Supera Ruido de fondo proyectado Méax DS 38 Supera
VA1 49 36 59 NO 41 36 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 h7; 29 62 NO 41 29 50 NO
Horario Diurno Nocturno
Ruido de Nivel Max DS h Nivel n
Punto fondo proyectado 38 Supera | Ruido de fondo proyectado Max DS 38 Supera
VA1 49 37 54] NO 41 37 50 NO
VA2 52 34 62 NO 40 34 50 NO
VA3 H7; 29 62 NO 41 29 50 NO

En relacion a las emisiones de ruido generadas por el proyecto, se puede sefialar que la zona donde
se ubica la parcelacion sefialada ha sido evaluada dentro del Estudio de Impacto Acustico de la DIA
(Anexo VI), ya que el punto de andlisis definido como receptor 3 de dicho estudio (VA3) se ubica

en el acceso a dicha parcelacion. La siguiente figura presenta el detalle de la toma de informacion
de ruido de fondo en dicho punto:

Imagen 2.7. Valores medidos ruido de fondo, horario diurno y n

18:30 [ 656452 .00 5443527 .00

Con dicha informacion, el Titular realizo las modelaciones de propagacion sonora del proyecto. La
siguiente imagen muestra la propagacion sonora considerando la peor condicion posible, es decir,

los tres frentes de trabajo y la instalacion de faenas con emisiones sonoras simultdneas durante la
fase de construccion:
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Imagen 2.8. Representacion Grafica Miveles de Ruido Proye

La parcelacion sefialada se encuentra a la altura del receptor 3, donde el ruido de fondo es superior
al ruido proyectado por las actividades de la fase de construccion.

Ademas, en relacion al ruido generado por el transito vehicular, de acuerdo a lo establecido por la
FTA (Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual), para el caso de los receptores en las
inmediaciones del proyecto, se ha definido como categoria de uso de suelo como categoria 2, Tipo
de Uso de Suelo Residencial, el cual esta definido para zonas residenciales, viviendas, hoteles y en
general, todo sitio donde la gente normalmente duerme. Adicionalmente, para evaluar el impacto
sobre los receptores, se considera en el calculo el nivel de ruido de fondo mas bajo obtenido para
horario diurno, y una distancia entre la vivienda y la ruta de 15 m (la vivienda habitada mas cercana
a la ruta de la parcelacion sefialada se encuentra a 110 m y la vivienda en construccion mas cercana
a la ruta se encuentra a 50 m). Para la evaluacion, se considerdé como situacion basal un ruido de
fondo de 49 dB(A).

Con las consideraciones anteriores, se presenta grafica con resumen de célculo y nivel de impacto
asociado exclusivamente al transito de camiones por rutas cercanas a las viviendas, asociado al
proyecto durante su etapa de construccion, concluyendo que las emisiones asociadas al transito
vehicular durante la etapa de construccion del proyecto en horario diurno y nocturno no generan un
aumento significativo de ruido sobre los receptores, y por tanto, no genera impacto.

Tabla 2.3. Niveles de Ruido Proyectados Transito Camiones— Etapa

Existing Ldn: |45 dBA

Total Project Ldn: |51 dBA

Total Noise Exposure: |53 dBA

Increase: |4 dB

Impact?: | None

En relacion al transito vehicular durante la fase de operacion, considerando que solamente se
realizaran visitas esporadicas durante las actividades de mantencion 2 veces al aflo, el ruido
generado por esta actividad resulta despreciable.

Para la etapa de operacion, las modelaciones de ruido en la zona del receptor 3, también definio el
ruido de fondo mayor al generado por la operacion del proyecto, tal como lo muestran las siguientes
tablas. Por lo tanto, que de acuerdo a los antecedentes presentados por el Titular no se excederia la
norma de ruido en el receptor de interés ni en los otros evaluados.
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Tabla 2.4. Niveles de Ruido Proyectados y Verificacion Cumplimiento D.S. 38/11 MMA
diurno y Nocturno — Etapa de Operacion

Horario Diurno Nocturno
Ruido de Hivel Max Ruido Mivel Max
Pt fondo proyectado | DS 38 Supera de fondo | proyectado DS 38 Supera

VA3 52 28 62 NG 41 28 50 NO

Horario Diurno Nocturno

Punt Ruido de Hivel Max s Ruidao de Hivel Max s
LA fondo proyectado | DS 38 Bpord fondo proyectado DS 38 perd
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Horario Diurno Hocturno
Punto Ruido de Hivel Max Sl Ruido de Mivel Max Sasi
fondo proyectado | DS 38 P fondo proyectado | DS 38 P
VA3 52 29 62 NO 41 29 50 NO

Fuente: Estudio de Impacto Acustico, Anexo VI, DIA de Proyecto

No obstante, lo anteriormente expuesto, de la revision de los antecedentes técnico y la modelacion
efectuada por el Titular respecto a la propagacion y niveles de ruido en el area de influencia el
proyecto, se advirtieron durante la evaluacion ambiental del proyecto errores e inconsistencias en la
presentacion de los resultados. Ello implico la presentacion de un nuevo informe de ruido que se
acompaiié en el Anexo B del Adenda complementaria, donde nuevamente los resultados del Titular
indicaban que la proyeccion de ruido en los distintos receptores no superaba la normativa vigente.
Sin embargo, la SEREMI de Medio Ambiente, a través de su oficio Ord. N°223 del 13 de julio de
2021, formul6 observaciones al informe de impacto acustico presentado por el Titular en el Adenda
complementaria. Del tenor de las observaciones y el analisis efectuado el SEA, es posible sostener
que existe errores e inconsistencias técnicas en la estimacion de los niveles de ruido, durante la fase
de operacion, proyectados sobre los receptores, que revelan una subestimacion de los potenciales
impactos. Ello implica que, durante el procedimiento de evaluacion ambiental, no ha sido posible
acreditar, por parte del Titular, el cumplimiento del D.S. (MMA) N°38/11, Norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica y con ello descartar que no se genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacidn, cuya salud pueda verse afectada por la superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental vigente, conforme a lo preceptuado en el articulo 5°, letra b)
del Reglamento del SEIA.

Observante: Oscar Herndn Cerda Vergara

Observacion: Manifiesto mi total desacuerdo con la instalacion de los aerogeneradores en Villa
Alegre, por la contaminacion visual que producen a muchas familias del sector y que no
armoniza con los proyectos en curso que buscan minimizar los efectos sobre la riqueza natural
del sector y no continuar degradando la calidad de vida de los residentes.

Evaluacion técnica de la observacion: Esta Direccion Regional, considera pertinente la observacion
ciudadana, toda vez que hace referencia a aspectos ambientales del proyecto en evaluacion.
Respecto de lo observado y de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista durante el proceso de
evaluacion de la Declaracion de Impacto Ambiental, incluidas sus respectivas Adendas, se puede
indicar lo siguiente:

Respecto de la inquietud planteada en su observacion, respecto de la contaminacion visual que
pudiese generar el proyecto, se puede sefialar tanto en la DIA, como Adenda Cidadana se incorpora
informacion relativa al paisaje, a fin de descartar alteracion de los sistemas de vidas y costumbre de
grupos humanos que habitan en el area de influencia del proyecto.

En Anexo XI de la DIA, se presenta la Caracterizacion Ambiental del Paisaje y en Adenda
ciudadana se proporciona informacion adicional referida a dicha componente, tomando como
puntos representativos la parcelacion aledafia a la ruta V-272.
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Para dar respuesta a lo solicitado por la autoridad ambiental, en Adenda Ciudadana, en el marco de
la presentacion de la caracterizacion ambiental del Proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores
Villa Alegre 17, se realiz6 un levantamiento de tres nuevos puntos de observacion, que permitieron
realizar un analisis de visualizacion y simulacion de impacto, que permitiran visualizar el tipo de
afectacion asociada a los sistemas de vidas y costumbre de los grupos humanos, que se encuentran
dentro del entorno cercano del Proyecto.

La metodologia utilizada para este analisis de visibilidad comprende la identificacion de los puntos
de observacion con mayor acceso visual hacia las obras del Proyecto, mediante la aplicacion de la
herramienta viewshed, del software ArcGis 10.5, la cual arrojo la superficie del relieve visible desde
los PO seleccionados, obteniendo un mapa de visibilidad, basado en la Guia Valor Paisajistico en el
SEIA, 2019. Cabe destacar que esta herramienta se aplica solamente al relieve (modelo digital de
elevaciones) de la zona donde se emplazara el Proyecto. Para complementar este analisis, se utilizo
la herramienta “linea de vision” de ArcGis 10.5 3D Analyst correspondiente a una linea grafica
entre dos puntos (observador y objeto observado) en una superficie marcando los lugares visibles y
no visibles a lo largo de la linea. El color de la linea indica las ubicaciones en las que la superficie
esta visible (Verde) y en las que esta oculta (Rojo).

Imagen 2.10. Esquema proceso de linea de visidon

Observador Ob
[Punto de (Altu
observacion)
L

T —————

L

Conjuntamente, se tomd en consideracion las tomas fotograficas de cada punto de observacion, con
la finalidad de determinar barreras visuales producto de la vegetacion o estructuras verticales
cercanas al punto de observacion.

Con esto fueron identificadas las secciones de las obras que potencialmente podran ser vistas desde
estos puntos, para posteriormente realizar una simulacion fotografica o fotomontaje, a través del
manejo de la fotografia tomada desde cada uno de los puntos seleccionados, considerando la
superposicion de imagenes de obras del Proyecto, sobre la fotografia que contiene la vista actual, lo
que permitié comparar las situaciones “con y sin Proyecto”.

Los Puntos de Observacion considerados (PO1 PO2 y PO3), se encuentran emplazados en un sector
rural, y la toma fotografica para las simulaciones, se realizd desde un camino no enrolado, que

permite visualizar distintos escenarios de la zona de emplazamiento con las estructuras proyectadas.

Respecto de la presentacion de las fotos simulaciones, se entregaran a continuacion 3 simulaciones
especificas para el Proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores Villa Alegre 17.

En la siguiente tabla se presentan las coordenadas geograficas UTM de los PO seleccionados para el
analisis de visibilidad y fotomontaje.

Tabla 2.5. Puntos de observacion seleccionados para simulaci

Coordenadas UTM Huso 185, WGS 84 | Distancia P(

Punto de observacion Este (m) Morte (m) Froyecto
P01 B56.627 5.437.010 15km
PO3 b56.739 5.437.030 1,7 km
M CCT T C ATT TDiN “F C Lrews
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A continuacion, se presenta una cartografia con la localizacion de los puntos de observacion y su
relacion con las obras del Proyecto.

Imagen 2.11. Emplazamiento Puntos de observacion

Teniendo en cuenta lo anterior, se presenta para cada Punto de Observacion, la simulacion de la

situacion con proyecto y su respectiva descripcion:
Tabla 2.6. Punto de Observacon 1

Punfo de nhum:?unim:l] Distancis PO &l proyecto: 1.7 km
Coordenadas: E [m) 635.627; Orientacion vista: Suroeste | Posicion OF
H [m] 3.437.040

situacion Sin Proyecto desde zona residencial
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Tabls 1.7 Punto de Observaoon 2

Puntoc de Observacion [FO2) Distancia PO al proyecto: 1,7 km
Coordenadas: E [m) 635.733; Orientacion vista: Suroeste | Posicion Of
N [m] 5.437.030

Sissgon Sin tho desde Camino 2one residencial

E_It.m:iﬁn Cian ecto desde Camino zons residencisl

Tabis 2.8 Punto de Observacion 3

Punto de Observacion [FO2] Distsncis PO 8l proyecto: 2.5 km
Coordenadas: E [m) €37.278; | Ovientacion vista: SurDeste | Posicion Obsei
M [m] 5.437.230

Situsmdon Sin P cto desde Camino zons resicencial

De acuerdo a la informacion que arroja la simulacion de escenarios con Proyecto, y debido a la
cercania que posee el Proyecto con el sector estudiado, es importante sefialar, que las partes seran
perceptibles desde distintos puntos de observacion, lo que queda en mayor evidencia con el
fotomontaje presentado en el PO1.

Tomando en consideracion que las cuencas visuales en la zona de emplazamiento son de gran
tamafio y que existe un nivel de compacidad medio, asociado principalmente a la presencia de
pantallas vegetacionales, de acuerdo a lo que se presenta en la simulacion del PO3, la atencion de
los observadores comunes no se concentrara en la presencia de las estructuras.
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Entendiendo que existen dos escenarios posibles sobre la definicion de potenciales impactos que
generaria el Proyecto en el Paisaje, es posible determinar que existira una afectacion provocada por
la intrusion de nuevos elementos al asociado al tamafio de las estructuras que contempla las obras. A
continuacion, se justifica la no existencia de impactos significativos, respecto de:

1°- Obstruccion de visibilidad de la zona con valor paisajistico:

Si bien, la instalacion de aerogeneradores corresponde a un elemento que modifica la lectura visual
del territorio, la inclusion de estos, tanto en la fase de construccion como de operacion, no implica
un bloqueo de las vistas hacia los atributos biofisicos del paisaje y no perjudica mayormente a
ningin elemento que otorgue valor paisajistico a la zona de emplazamiento. Y, si bien las
estructuras que contempla el proyecto son verticales, y podrian generar un mayor grado de intrusion
e incompatibilidad con el paisaje, debido a que se consideran la instalacion de 3 aerogeneradores,
estos no se constituyen como objetos que concentren la vista o atencion de los observadores. Es
importante hacer notar que la atencion visual en esta area se enfoca en direccion Este, hacia donde
se encuentran atractivos visuales, como los volcanes Osorno, Calbuco, cerros Tronador y
Puntiagudo.

2°- Alteracion de los atributos en la zona con valor paisajistico

Por otra parte, la instalacion de las partes y obras del Proyecto, en relacion al tamafio y superficie,
no implican una alteracion significativa de los atributos biofisicos que componen el paisaje. Ahora,
si bien, las obras pueden producir alguna alteracion cromatica en la zona de emplazamiento, durante
su etapa de operacion, esta no genera un cambio sustancial en los atributos estéticos que otorgan
valor paisajistico, ya que la vegetacion tiene mayor peso en la composicion de la calidad visual del
paisaje.

Asi también, respecto de la consulta que apunta a la alteracion de los sistemas de vidas y costumbre
de dichos grupos humanos, en relaciéon con la componente de paisaje, es importante sefialar que la
presencia de los aerogeneradores no implica un bloqueo visual o una alteracion significativa, a la
calidad de los atributos visuales que configuran el paisaje del entorno cercano.

Si bien las obras seran perceptibles, la instalacion de los aerogeneradores en conjunto no implicara
una alteracion significativa a la visibilidad del entorno inmediato, ni al fondo escénico distante.
Tampoco se prevé una alteracion de la condicion naturales de los atributos biofisicos y estéticos que
caracteriza a la zona de emplazamiento.

Por tanto, y de acuerdo a lo descrito, es posible determinar, que la instalacion de las partes y obras
que contempla el proyecto, si bien generaran un efecto asociado a la inclusion de un nuevo
elemento en el paisaje, no sera significativo, en cuanto a la obstruccion hacia la zona de
emplazamiento, ni en la alteracion de los atributos de la zona valor paisajistico significativo
y/relevante. Lo anterior, debido a las caracteristicas (forma y color) de los aerogeneradores, que
facilitan su integracion al paisaje, sumado a la obstruccion por parte de la vegetacion en los
primeros y segundos planos y la distancia desde los puntos de observacion hacia los
aerogeneradores, hace que se atenten su visibilidad, fundamentalmente debido a que las rutas
publicas estan alejadas del emplazamiento desde donde es posible acceder al Proyecto.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Los Lagos recomienda rechazar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores Villa Alegre 17 basandose en
que:

El Titular no ha subsanado los errores, omisiones ¢ inexactitudes planteados en el Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones complementario, en particular
aquellas referidas al componente ambiental ruido. En efecto, la SEREMI de Medio Ambiente, a
través de su oficio Ord. N°223 del 13 de julio de 2021, mantiene observaciones al informe de
impacto acustico presentado por el Titular, conforme se detalla en el punto 9.2.5 del presente
informe. Del tenor de las observaciones, es posible sostener que existen errores ¢ inconsistencias
técnicas en la estimacion de los niveles de ruido, durante la fase de operacion, proyectados sobre los
receptores, que revelan una subestimacion de los potenciales impactos. Consecuentemente, durante
el procedimiento de evaluacion ambiental no ha sido posible acreditar, por parte del Titular, el
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cumplimiento del D.S. (MMA) N°38/11, Norma de emision de ruidos generados por fuentes que
indica. A su vez, lo anterior no permite evaluar si se genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion, cuya salud pueda verse afectada por la superacion de los valores de ruido establecidos en
la normativa ambiental vigente, conforme a lo preceptuado en el articulo 5°, letra b) del Reglamento

del SEIA.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del | Tablas del ICE
Reglamento del SEIA
a) Los antecedentes generales del

proyecto o actividad, incluyendo la fecha
estimada e indicacion de la parte, obra u
accion que establezca el inicio de cada
una de sus fases, identificando aquella
que constituye la gestion, acto o faena
minima del proyecto o actividad que dé
cuenta del inicio de su ejecucion, de
modo sistematico y permanente, a objeto
de verificar la caducidad de 1la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se deberda indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando
las partes de las Resoluciones de
Calificacion Ambiental que se modifican
con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en
la Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la
salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento
de comunidades humanas o alteracidon significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion,
del valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueologico, histérico 'y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes
de contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:
— Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia Sismo

— Tabla 8.1.2 Riesgo o contingencia Derrame de
residuos peligrosos (RESPEL)
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— Tabla 8.1.3 Riesgo o contingencia Accidente en
transporte de sustancias peligrosas.

— Tabla 8.1.4 Riesgo o contingencia Incendio.

— Tabla0 8.1.5 Riesgo o contingencia Derrame de
sustancias peligrosas (RESPEL)

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 9.1.1 Norma Ley General del Urbanismo y
Construcciones

— Tabla 9.2.1 Norma D.S. N°725/1967

— Tabla 9.2.2 Norma D.S. N°594/99

— Tabla 9.2.3 Norma D.S. N°148/03

— Tabla 9.2.4 Norma D.S. N°43/16

— Tabla 9.2.5 Norma D.S. N°38/11

— Tabla 9.2.6 Norma D.S. N°75/1987

— Tabla 9.2.7 Norma D.S. N°47/92

— Tabla 9.3.1 Norma D.S. N°5/1998

— Tabla 9.3.1 Norma Ley N° 17.288

i) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las

siguientes tablas de este documento:

— Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario
Riesgo de alteracion de sitios arqueologicos.

— Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario
Capacitacion de trabajadores—Patrimonio
arqueologico y paleontologico

— Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario
Supervision de velocidad vehicular

— Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario
Desplazamiento seguro Ruta V-272

— Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario
Actividades educativas

— Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario
Apoyo comunitario

— Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario Plan
de accion para aves y quirdpteros.

JHS/MSA/CVC

Firmado por: Alfredo
Wendt Scheblein
Fecha: 02/08/2021

Alfredo Wendt Scheblein
Director
Secretario/a Comision de Evaluacion

Servicio de Evaluacion Ambiental X Region de Los Lagos
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